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PRESENTACION

De acuerdo con la politica académica del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM, fijada
por su director, el doctor Jorge Carpizo, de realizar obras de apoyo a la investigacion y a la
docencia, el area de derecho internacional del propio Instituto ha preparado una coleccion de
obras cuyo fin primordial es analizar y divulgar temas de interés basico para la materia.

Uno de los problemas que con mayor frecuencia enfrentan, no unicamente los estudiantes,
sino, inclusive, los especialistas, es la disponibilidad de las fuentes documentales originales cuyo
manejo es indispensable para lograr un andlisis serio y completo de un tema, especifico. La
evolucion extraordinariamente dinamica de la mayor parte de los capitulos del derecho
internacional publico conlleva una dificultad para mantener recopilados y sistematizados los
numerosos instrumentos que se producen en las relaciones interestatales y en el seno de las
organizaciones internacionales. De ahi que se haya impuesto el interés de inventariar y coleccionar
los documentos fundamentales de algunas ramas de nuestra disciplina juridica.

El Instituto de Investigaciones Juridicas ha invitado a los mds distinguidos
internacionalistas a colaborar en esta coleccion. Trata de conjugar la seriedad académica de los
participantes con su experiencia prdctica en las materias abordadas. Una de las deficiencias mas
acusadas en la docencia universitaria es la desvinculacion entre los planteamientos teoricos y el
conocimiento de la aplicacion y operatividad de las normas juridicas; de ahi que las introducciones
que han preparado los autores tengan el mayor interés.

El presente libro Politica y derecho en el espacio cosmico ha sido escrito por el doctor
Modesto Seara Vazquez. La obra tiene un doble valor, en primer lugar por deberse a uno de los
mas destacados internacionalistas del mundo hispanoparlante, autor de numerosas obras entre las
que se pueden mencionar El derecho internacional publico, Del Congreso de Viena a la paz de
Versalles, Lapaz precariay la Introduccion al derecho internacional cosmico.

Respecto a este libro es obligado mencionar que originalmente se elaboro en los arios de
1957 y 1958 como trabajo recepcional para el doctorado del autor en la Universidad de Paris.
Puede decirse que fue una de las obras pioneras en esta apasionante temdtica y que los
planteamientos e interpretaciones en el ambito doctrinal anticiparon visionariamente las
soluciones convencionales que la comunidad internacional ha adoptado, principalmente a partir de
1967, aiio de aprobacion por las Naciones Unidas del Tratado del Espacio Exterior.

El presente ensayo nos brinda la oportunidad de evidenciar la evolucion de la materia
desde que fue concebida en el ambito doctrinario y en el plano consuetudinario, hasta las
prospecciones a futuro.

En segundo término la obra reviste un interés singular por la importancia del tema. Para
los legos tal vez pueda antojarse este apartado del derecho internacional como un "derecho
ficcion" de Imitada aplicabilidad practica; sin embargo, la problemdtica que entraria su desarrollo
vertiginoso y las nuevas realidades que la tecnologia va enfrentando lo vinculan con una
avasalladora cotidianeidad.

De una parte, tal como lo seniala el doctor Seara Vazquez, las concepciones juridicas que
logro el régimen del espacio cosmico han sido base de desarrollo en otros campos de la materia,
concretamente en el derecho del mar donde la nocion del patrimonio comun de la humanidad para
los fondos marinos y ocednicos ha sido uno de los ejes normativos insustituibles de la nueva
reglamentacion que se ha venido definiendo en la IIl Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del mar.

Por otro lado, surgen numerosos problemas que es menester atacar con soluciones
juridicas: las orbitas geoestacionarias, la utilizacion del espacio cosmico como deposito de
desechos radiactivos, las comunicaciones por via de satélites, el espionaje cosmico e incluso el
estudio de los objetos voladores no identificados, que fute propuesto en 1977 por Grenada ante la



Asamblea de las Naciones Unidas. El material es extraordinariamente vasto y sugestivo y se liga
directamente con los principios juridicos ordenadores de la vida internacional.

RICARDO MENDEZ-SILVA

Jefe del Area de Derecho Internacional.
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INTRODUCCION

Cuando € 27 dejulio de 1955, Estados Unidos anunciaba el lanzamiento de un satélite artificial de
la Tierra como contribucién al Afio Geofisico Internacional, nada hacia presagiar el rapido
desarrollo de la exploracion del espacio. Tampoco la comunicacion que unos dias después, el lo. de
agosto, hacia la Union Soviética en el mismo sentido. Estados Unidos limitaba sus ambiciones al
envio de un artefacto de tamafio similar al de una bola de billar, mientras que la U.R.S.S. mantenia
su habitual discrecion y no especificaba la magnitud de la empresa a la que se habia comprometido,
asi que nadie suponia que pudiera llegar a superar a la potencia americana. Sin embargo, una
[lamada de atencion fue el anuncio, en el verano de 1957, de que la U.R.S.S. poseia cohetes
intercontinental es, anuncio que provoco entonces una verdadera sensacion que se convirtio, el 4 de
octubre del mismo afio, en asombro, cuando se supo que habia conseguido colocar en Orbita un
satélite de 83.6 kg. de peso. Fue sin duda el choque psicologico del desafio que planteaba un pais al
gue se clasificaba como inferior al punto de vista tecnologico, lo que impulso a los Estados Unidos
a acelerar sus proyectos espaciales convirtiendo una empresa cientifica en una carrera de prestigio
entre las dos grandes potencias, con el efecto de adelantar espectacularmente la era del espacio.

A medida que los juristas se familiarizaban con las numerosas utilizaciones de la técnica
espacia, empezaron a plantearse sus consecuencias juridicas, a menudo en ejercicios puramente
especulativos, pero con la enorme utilidad de someter a analisis reglas sobre situaciones hipotéticas,
desprovistas, por consiguiente, de la carga politica que llevan consigo las situaciones en las que van
envueltos intereses inmediatos.”

En contra del aforismo de que “primero es el hecho y luego viene € derecho”, en el caso del
espacio losjuristas tuvieron la posibilidad de anticipar la construccion juridica de un sistema basado
en e método deductivo a partir de principios generales, que casi siempre se enuncian, pero que
muchas veces se burlan y no encuentran su proyeccion en normas de derecho positivo. Igualmente,
e método analdgico permitio la transferencia de ideas, normas e instituciones a un campo en el que
tenia mas lugar la imaginacion que la historia, .. .y la politica, porque la construccion del derecho
del espacio exterior fue abandonada por los politicos a los sofiadores de fines de la década de 1950
y de los afios 60.2 Aunque la exploracion espacial avanzaba a un ritmo que dejaba cortas todas las
previsiones, los efectos practicos de la conquista de esa nueva frontera no provocaban todavia la
atencion de los que suponian que tenian “los pies en latierra” mas firmemente si negaban realidad a
las promesas.

Y de estaforma, mediante un esfuerzo de imaginacion de unos pocos, y gracias al descuido
de los paliticos, se pudieron sentar l1as bases de una serie de principios que fueron poco a poco
consolidandose en un sistema, que al cabo de los afios tenia tal consistencia ideoldgica y técnica,
que eraimposible contrarrestarlo. Al éxito de la elaboracion de un derecho del espacio que rompia
con lainercia del pasado, contribuyé mucho la existencia de la Organizacion de Naciones Unidas,

1 Bueddler, Werner, El afio geofisico internacional, UNESCO, Paris, 1957.
2 A esto me referia en aquella época, al explicar que “hoy el derecho interplanetario estd todavia en un estado
embrionario, no afectando de manera muy precisa a los intereses de los Estados; por este motivo, con una independencia
de espiritu mas grande, es mas facil llegar a encontrar una solucion justa de los problemas, que cuando consideraciones
econdmicas, politicas, militares, etc., sean mezcladas a las puramente juridicas". Ver Sara Vazquez, M., Introduccion al
derecho internacional césmico, UNAM, México, 1961, p. 7. En ese libro recogia y desarrollaba la tesis doctrina
presentada en la Universidad de Paris, Etudes de Droit Interplanetaire (mimeograf.), Paris, 1959. Existe una version
inglesa, actualizada y modificada, Cosmic International Law, Wayne State University Press, Detroit, 1965. Una de las
partes también fue publicada en ruso, en Mosct: “Otvetstvennost i miesdunarodnom kosmicheskobo prava’, en
Sovremenie problemi kosmicheskobo prava, Moscu, 1963, pp. 332-341.

% Paralasreferencias alo escrito en esos afios, ver la bibliografia final, y también, infia, notaé.



donde pudo concretarse una actuacion comun de los paises pequefios y medianos, que hubiera sido
imposible en otras circunstancias.* Posiblemente, sin este apoyo constante de la mayoria de la
sociedad internacional, habria sido imposible imponer los principios del nuevo derecho. Si la
conquista del espacio se hubiera dado antes de la Segunda Guerra Mundial, poco habria importado
gque los juristas elaboraran normas generosas, en ausencia de las condiciones politicas que
permitieran su implantacion. Poco pueden los Franciscos de Vitoria cuando los afios corresponden a
la expansion colonial. Por eso el derecho del espacio puede y debe ser considerado como el
producto de unanueva época.

Pero tampoco debe ser considerado solamente como eso, y es de justicia otorgarle igualmente e
caracter de catalizador, en un proceso de transformacion del derecho internacional, en la medida en
que, debido a su supuesto caracter puramente especulativo de los comienzos, sirvio como
laboratorio para experimentar la elaboracion de nuevos principios, que luego encontrarian su
camino a otros territorios. Me estoy refiriendo, sobre todo, a principio de interés comun de la
humanidad, que facilmente aceptado, cuando se enunciaba como aplicable a un espacio césmico
gue no afectaba inmediatamente a nadie, excit6 de tal modo la imaginacion de los pueblos, que fue
después imposible evitar su aplicacion a ambitos mas cercanos del hombre. Esta afirmacion
conservatoda su validez, apesar de los que pudieran considerar las normas contenidas en € Tratado
de Washington de 1959 sobre la Antartida,> como un antecedente mas remoto, por la sencilla razon
de que este documento si bien aceptaba una congelacion de las reclamaciones territoriales, lo hacia
con caracter temporal inicamente,® mientras que siempre que se ha hablado de la exploracion del
espacio y su explotacion en beneficio de la humanidad entera, se entendia que no habia limitacion
temporal atal enunciado.

En general, los enfoques de /ege ferenda de |0s juristas seguian una linea paralela, tanto en
cuanto a la tematica, como respecto al tratamiento que le daban. En lo primero, los temas de la
soberania posible del Estado subyacente o la libertad de exploracion y uso, la determinacion de los
l[imites del espacio aéreo y supraatmosférico, la hipotética soberania sobre los cuerpos celestes, la
responsabilidad por dafos causados por objetos lanzados a espacio exterior, la prohibicion de los
usos militares del espacio y la definicion de lo que se consideran utilizaciones pacificas, el estatuto
juridico de los satélites artificiales, lo mismo que su registro, se encuentran en practicamente todos
los que escribieron estudios de cierta amplitud.” En algunos casos, se fue un poco mas lgos,

* Una sesefia de los trabajos de las Naciones Unidas respecto al espacio exterior en aguellos primeros afios, en Seara
Vazquez, M., “El problema del espacio cosmico en las Naciones Unidas”, R.C.P.S., nam. 22, 1960, pp. 569-576; del
mismo, “La evolucion reciente del problema del espacio cosmico en las Naciones Unidas”, R.C.P.S., nim. 33, 1963, pp.
323-338.

® Me refiero principalmente a las normas sobre actividades pacificas exclusivas en la Antartida, y la congelacion de
reivindicaciones territoriales por parte de los Estados que ali tienen establecimientos.

® Por laduracion del tratado, que es de treinta afios; aunque puede darse por seguro que se acabara imponiendo el
principio de interés comin, y que no asistiremos en la Antartida a un reparto de los territorios, entre sus ocupantes, de
modo similar alo sucedido en épocas pasadas.

! Solo por mencionar algunos: Mandl, Wladimir, Das Weltraumrecht, eir Problem der Raumfahrt, V erlag, Benschmeit,
Mannheim-Berlin-Leipzig, 1032; Cooper, John C., “Problemas juridicos del espacio superior”, R..LD.A., Cérdoba, Arg.,
1956, num. 7, pp. 379 y <S.; Bauza Araujo, A., Hacia un derecho astrondutico, Montevideo, 1957, Cocca, A. Armando,
Teoria del derecho interplanetario, Buenos Aires, 1957; Galina, A., “Sobre la cuestion del derecho interplanetario” (en
ruso), Sovietkoe Gosudarstvo i Pravo, julio, 1958; McDougal, Myres S., y Lipson, Ledn, “Perspectives for a Law of
Outer Space"', 4.J.1L., julio, 1958, pp. 407 y ss.; Seara Vazquez, M., Etudes de Droit Interplanetaire (tesis doctoral),
Paris, 1959; del mismo “The Functional Regulation of the Extra-atmospheric Space”, Second Colloquim on The Law of
Outer Space, Londres, 1959; Meyer, Alex, “Die Rechtsprobleme des Weltraums", Aussenpolitik, nam. 10, 1959, pp. 645-
653; Haley, A. G., Space Law and Government, Nueva Y ork, 1963; Jenks, C.W., “Space Law”, Londres, 1965, etc., etc.



especulando acerca de normas que rigieran las relaciones con posibles habitantes de otros planetas,
humanos o no humanos.? En lo que se refiere a tratamiento, |os enfoques diferian esencialmente en
la cuestion del régimen de libertad o soberania sobre el espacio; pero aunque hubo quienes llegaron
a defender, incluso hasta hace pocos afios, la validez del viejo Cuius est solum eius est usque ad
coelum et ad inferos,’ la verdad es que la cas unanimidad de los juristas coincidia en el
reconocimiento de las logicas consecuencias juridicas del constante cambio de posicion relativa de
los objetos en el espacio, que obligaba a ver a territorio de los Estados desde una optica diferente
de laterracentrista, y por consiguiente a desechar la anacronica afirmacion de la soberania ilimitada;
también hubo gran variedad de opiniones en la delimitacion de la frontera superior del espacio
aéreo.”® En ¢ resto de los puntos, las diferencias fueron mas bien de matiz y si abundaron las
discusiones académicas respecto a los diversos angulos tedricos de la responsabilidad internacional
derivada de dafios por actividades en el espacio, no se podian apreciar diferencias sustanciales en
cuanto a las consecuencias que se sacaban de los daifios, y la responsabilidad del Estado quedd
pronto afirmada.

En la literatura del derecho del espacio pueden distinguirse tres fases: a) La de los
precursores, en la que han de incluirse a los que escribian sobre derecho aéreo,™ pero esbozaban
normas aplicables al espacio extraatmosférico, y también los que, sin un conocimiento de coémo iba
a llevarse a cabo la exploracion del espacio, elaboraban hipdtesis de acuerdo con sus conjeturas
acerca del modo en que podria producirse, imaginando las posibles contingencias; b) la segunda
fase incluye la etapa en la que la ausencia de un cuerpo de normas especificamente aplicables a la
exploracion y utilizacion del espacio cosmico podia tratar de llenarse sobre la base de
planteamientos que se apoyaban ya en el anuncio de las futuras actividades espaciales, hastad 4 de
octubre de 1957, o0 en la observacion de las que desde entonces se desarrollaron, que permitieron
dgar ya a un lado las fantasias y centrar la especulacion juridica en los hechos que pudieran
derivarse de una exploracion del espacio basada esencialmente en naves orbitales; ¢) latercerafase
se inicia con la adopcion del Tratado de 1967, que constituye el punto de partida del derecho
internacional coésmico positivo, que iria enriqueciéndose en los aios siguientes, con la adopcion de
nuevos acuerdos, una multitud de actos de la Asamblea Generd de las Naciones Unidas y
decisiones de otros 6rganos de diversas organizaciones internacionales y de los Estados, sin olvidar
€l interés sostenido de los juristas.

En la evolucion de la doctrina, a través de las fases que hemos mencionado, puede
observarse en @ terreno cuantitativo, una auténtica explosion de libros y articulos,™ asi como de
reuniones académicas dedicadas a estos temas que hicieron que de la penuria de literatura juridica

8 Uno de los capitulos en las tres versiones de mis libros mencionados, Etudes..., Introduccién... y Cosmic...; también
Fasan, Ernest, Relations with Alien Intelligences. The Scientific Basis of Metalaw, |o. International Public Service, 1970.

° En la doctrina soviética esa era la postura sostenida al principio, por algunos autores como Kislov y Krylov,
“Sovereignty of State in Aire Space”, I.A., Moscu, niim, 3, 1956; entre los juristas occidentales, Hingorani, R.C., “La
souverainété sur espace extra-atmosphérique”, R.G.A., 1957, pp. 248 y ss.

19 para una revista de la doctrina, hasta mediados de la década de 1960, ver Seara Vazquez, M., Cosmic..., pp. 31y SS.

1 Seria una larga lista, pero a la mente surgen inmediatamente los nombres de Goedhuis, D., Pradelle, P. de G. de La,
Lemoine, Meyer, A., McNair, A.D., Mateesco, Pepin, E., Rauchaupt, etc.

2 Unaideadedlo puede darlalalectura de algunas de |as bibliografias, también numerosas, que se han publicado sobre
el derecho del espacio, sobre el que curiosamente, hadisminuido e volumen de trabaj os doctrinales en los altimos
tiempos. Ver Hogan, John C., “Selectivo Bibliography on Legal and Political Aspects of Space”, St. Louis University Law
Journal, 1957; Legal Bureau of ICAO (OACI), Select Bibliography on the Law of Space, Montreal, ICAO, marzo, 1957;
SearaVazquez, M., “Guia bibliografica sobre el espacio césmico. Aspectos juridicos y politicos”, R.C.P.S., num. 22,
1960, pp, 577-587; Smirnoff, Mihailo S., World Bibliography of Space Law, Belgrado, 1962; White, Irvin 1., et al, Law &
Politic in Outer Spaces A Bibliography, University of Arizona, 1972.



del espacio, que se sentia todavia a fines de la década de 1950 y primeros afios de la de 1960, se
pasara enseguida a una cantidad inmanejable de obras de diversa indole. En el aspecto cualitativo,
los primeros trabgjos eran muy repetitivos, pero la aparicion de normas convencionales fue
permitiendo una diversificacion de la investigacion y un tratamiento mas profundo de los temas,
hasta llegar ala situacion actual en la que aunque no se puede pretender que el derecho del espacio
constituye ya un cuerpo juridico bien elaborado, es evidente que estd en camino de serlo y se ha
recorrido hacia ello un gran trecho.

Al entrar ala década de los ochenta, contamos ya con un conjunto de normas juridicas,*
incorporadas en varios instrumentos internacional es, y otras dispersas en numerosas resoluciones de
la Asamblea General de las Naciones Unidas, que aunque tengan un valor juridico mas discutible,
es evidente que en términos generales representan el consenso universal o casi universal explicito
de los firmantes, con todas las implicaciones que eso lleva consigo, particularmente cuando se
manifiesta repetidamente. Hacer un balance a ir llegando a primer cuarto de siglo de la era
espacia, puede ser conveniente, tanto para evaluar lo hecho hasta hoy, como para tener una
perspectiva de lo que falta por hacer.

Este trabgjo, de acuerdo con las caracteristicas de la coleccion a la que pertenece, es una
introduccion a los textos basicos, a través de los cuales veremos los planteamientos juridicos
iniciales, anivel intergubernamental, asi como los que estan en proceso de elaboracion con vistas al
futuro desarrollo del derecho internacional cosmico. Para estos dos aspectos nos apoyaremos
esencialmente en los actos de la Asamblea General de las Naciones Unidas. Asimismo, ofreceremos
una panoramica de las normas positivas del derecho internacional césmico convencional, con los
textos de los principales tratados multilaterales y algun ejemplo de los de caracter bilateral.

Para entender la evolucion de las construcciones doctrinales, la bibliografia incluye libros y
articulos, desde los primeros balbuceos de esta rama del derecho hasta el momento actual, igual que
de los afios intermedios. Asi serd posible, para quien lo desee, seguir a través de esos trabajos la
evolucion de un nuevo derecho, que de un conjunto de principios pensados (o imaginados) en
términos de abstracta generosidad, se ha transformado en un sistema, todavia incompleto pero ya
coa cierta forma, de normas que rigen intereses muy concretos, y en muchos casos, con un
contenido econdémico muy elevado.

En cuanto a analisis doctrinal, lo iniciaremos con un capitulo sobre las relaciones entre
derecho internacional publico y espacio ultraterrestre, con €l triple proposito de delimitar e tema,
dgjandolo dentro del ambito mas general del derecho internacional publico, explicando la
inexistencia de vacio juridico, de que se habla a veces al referirse al comienzo de la era espacial, e
igualmente importante, referirse a proceso de retroaimentacion que se ha producido del derecho
internacional cosmico al derecho internacional ptblico.

Otro capitulo estara dedicado al andlisis del derecho convencional, limitandonos en este
caso a los tratados multilaterales con valor universal, sin prescindir de las necesarias referencias a
otros textos, tratados bilaterales o resoluciones de la Asamblea General de la ONU, cuando sea
preciso.

Para concluir, se hara un balance a futuro, esbozando las tareas que quedan todavia por
realizar: teleobservacion de la tierra, satélites de transmision directa, Orbitas geoestacionarias, uso
de motores nucleares, etcétera.

Con este libro solo se pretende ofrecer una panoramica general del derecho internacional
cosmico, desde sus inicios hasta hoy, abriendo una ventana a la problematica que requiere
urgentemente soluciones. No insistimos en temas que ya entran en lo que algunos han llamado
metaderecho, y que hemos tratado en otra ocasion.™ Iba a decir que, por esta vez, habia decidido

3 Unavisién general, en Jasentuliyana, Nandasiri, y Lee, Roy S.K., (compiladores), Manual of Space Law, vols. | y 11,
Oceana, Dobbs Ferry y Sijthoff & Noordhoff, Alphen aan den Rijn, 1979.

14 Supra, nota 7.



mantener los pies en latierra, evitando tratar la cuestion de las relaciones con los posibles habitantes
de otros planetas; pero enseguida me he dado cuenta de que es evidente que esta rama del derecho
no tiene los pies en la tierra, y en su formacion y desarrollo, la imaginacion represent6 un papel
esencia. Ojala que lo siga representando, a pesar de que los astronautas le hayan quitado la poesia a
laLuna; por e momento tenemos todavia las estrellas.



CAPITULO I

DERECHO INTERNACIONAL PUBLICO Y ESPACIO COSMICO



PoDiA PENSARSE: a comienzo de la era espacia, que existia un vacio juridico en lo que a la
reglamentacion de las actividades de exploracion del espacio se referia. Y eso era cierto g
pensabamos en la ausencia de normas para determinadas actividades con caracteristicas
especiaes,™ por gemplo, la conquista de la Luna, que suscitaba la duda de si la institucion de la
ocupacion era aplicable alli tal como se hacia en la Tierra. Sin embargo, si bien es verdad que tenia
cierta validez la argumentacion sobre el vacio juridico, en la medida en que no habia ninguna norma
convencional o consuetudinaria, ni siquiera de caracter doctrinal, suficientemente valida, también es
cierto que, dado gue se trataba de actividades humanas, existian unos principios juridicos, que en el
caso de las relaciones entre Estados, implicaban la necesidad de aplicar € derecho internacional,
cuyavalidez no depende, para muchos de sus efectos, del lugar en que las relaciones se produzcan.
Quiza la discusion en torno a esta problematica se haya debido a que no se produjo con
suficiente rapidez la aclaracion sobre los limites del contenido del nuevo derecho, o de las distintas
clases de actividades aqueiria dirigido. En primer lugar, faltaba decidir si todo € derecho relativo a
la exploracion del espacio cosmico seria organizado en una rama juridica y determinar si debia
partirse de cero o incorporar a esa nueva rama principios de otros campos del derecho que fueran
utiles. En segundo lugar, si la opcion fuera por compartamentalizar el nuevo derecho, segin el tipo
de actividades, la pregunta era de si a algunos de |os casos que se daban en aquella exploracion era
posible transferir sistemas normativos vigentes ya para actividades en la Tierra.*®
La opcion de unidad o pluralidad de ramas juridicas, para la reglamentacion de actividades en el
espacio exterior, no ha sido resuelta de una manera formal. Sin embargo, a punto en que estamos,
puede procederse ya a hacer una evaluacion, de la que saltan una serie de conclusiones: A. Todo lo
que implicaba relaciones entre Estados, incluyendo actos que pudieran tener consecuencias para
Estados agenos a los que los redizaban, quedaba bajo € ambito de aplicacion del derecho
internacional, independientemente de que se reconociera explicitamente o no la aplicabilidad de ese
derecho; y €llo sin desconocer la necesidad y la posibilidad de una evolucion del derecho
internacional para adaptarse a nuevas concepciones; B. Ciertas actividades tipicas de la exploracion
espacia y que no afectan alas relaciones internacionales, podrian llegar a constituirse en germen de
un nuevo derecho, cuyo desarrollo quedaria en principio dentro del 4mbito estatal,'” pero podria dar
lugar a acuerdos internacionales con el objeto de conseguir su homologacion y sistematizacion; C.
Desde € inicio, y hasta e momento, en la practica se ha agrupado como una unidad al conjunto de
normas que se refieren a actividades espaciales y afectan o pueden afectar a mas de un Estado; D.
En fin, muchas normas ya han sido adaptadas a las nuevas realidades modificando, en ocasiones,
instituciones tipicas del derecho internacional publico, como sucede con la soberania estatal sobre el
espacio &reo, y la ocupacion de una res nullius, o diciéndolo de otra forma, la concepcion de la res
nullius y de la res communis, €tcétera. Con todo, no esta de mas precisar que algunos conceptos
como €l de responsabilidad internacional, s han experimentado aguna evolucion, sélo ha sido
confirmando tendencias iniciadas antes, por e desarrollo de la navegacion aérea, que obligaba a

5 En esto, podemos estar de acuerdo con Manfred Lachs, quien después de afirmar que “en todas sus actividades
relacionadas con el espacio ultraterrestre y con 10s cuerpos celestes, |os Estados estan sujetos al dominio del derecho inter-
nacional”, precisa que “no obstante, nada de eso implica una extension automatica del derecho internacional, incluida la
Carta de las Naciones Unidas in toto a espacio exterior y los cuerpos celestes™. Ver, Lachs, Manfred, El derecho del
espacio ultraterrestre, México, Fondo de Cultura, 1972, pp. 27 y 28.
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La respuesta fue positiva para la mayoria de los juristas, aunque difieran en cuanto a los aspectos parciales que

requerian la creacion de normas especiales.

Y por gjemplo, algunas actividades rel acionadas con la teleobservacion de la Tierra, las telecomunicaciones a través de
satélites, etcétera.



superar la estrecha concepcion de la teoria de la falta y pasar a la de la responsabilidad objetiva o la
teoria del riesgo.™®

En realidad, la importancia que hatenido la doctrina en el desarrollo del nuevo derecho del
espacio exterior, esta en la coincidencia de sus razonamientos, a partir de principios generalmente
aceptados, que ho eran otros que los del derecho internacional pablico. En efecto, de la coincidencia
entre los planteamientos teodrico-doctrinales de los inicios de la era espacial, y las normas
incorporadas en los acuerdos internacionales concluidos a partir de 1967, no se debe deducir que la
doctrina ha creado normas juridicas nuevas, sino que ha servido como canalizadora, y en algunos
momentos catalizadora, paralaaplicacion de normas preexistentes a realidades nuevas.

Algunas cuestiones ya estaban claramente reguladas por el derecho internacional publico,
sin necesidad de grandes modificaciones. La responsabilidad internacional, por g emplo, tal como
aparecia antes de 1957, traia como consecuencia indiscutible, la obligacion de reparar para el
Estado que causara daiios a otro Estado. Como muestra adicional, podria igualmente mencionarse la
soberania del Estado sobre el espacio atmosférico, que nadie discutio, aunque desde el principio de
la era espacia se acepto tacitamente la limitacion que implicaba el transito de los objetos lanzados
a espacio exterior, através del espacio aéreo delos paises vecinos, por necesidades técnicas, tanto a
la subida como al regreso a tierra. La ausencia de protestas serias al respecto se debio, sin duda
aguna, a doble hecho de que no habia otra forma de colocar en 6rbita a los satélites, como a que
las dos grandes potencias, E.E.U.U. y la U.R.S.S,, tenian interés en evitar esas protestas.” Pero la
soberania estatal hasta el limite superior de la atmosfera no fue discutida,”® aunque quedara sin fijar
ese limite.

La determinacion del nombre que se utiliza para designar a nuevo campo juridico esta en
gran parte condicionada por e sector concreto de actividades en € que se pone e acento: derecho
astronautico,”* derecho interplanetario,”” metaderecho,”® derecho del espacio ultra-atmosférico,*
(exterior, supra-atmosférico, cosmico, etcétera), derecho internacional coésmico.”® Este tltimo
término es el que me ha parecido mas correcto, después de abandonar el primeramente utilizado, de
derecho interplanetario, y la seleccion la he hecho en funcion de dos elementos: que lo que se
estudia en él son relaciones tipicamente internacionales, con la interaccion de Estados y
organizaciones internacionales, y que ofrece un marco mas amplio para el encuadre de actividades

18 Todos los aspectos de laresponsabilidad internaciona del Estado, por dafios derivados de actividades en el espacio,
estan muy bien tratados por Gutiérrez Espada, Cesareo, La responsabilidad internacional por darios en el derecho del
espacio, Universidad de Murcia, 1979.

19 para entender los procesos de aplicacion de normas preexistentes alas nuevas actividades y la creacion de otras, es
importante recordar |0os mecanismos de toma de decisiones de |os Estados, que pueden o no coincidir con las tendencias
doctrinales. Ver White, Irvin L., Decision-Marking for Spaces Law & Politics in Air, Sea & Outer Space, Purdue, 1970.

2 v alo habia sido en los afios de la infancia del derecho aéreo. Ver, Fauchille, Paul, Le damaine aérien et le régime
Jjuridique des aerdstata. Paris, 1901; Hazeltine, Harold, The Law of the Air, Londres, 1911.

2 Bauza Araujo, A., Kroell, J.,, Rode-Verschoor, |.H.P., Smirnoff, M., Zylicz, Marek.

2 Seara Vazquez, M., 1959, Cocca, Aldo Armando, H. Jacobs, Nicholas.

% Fasan, Ernst, Haley, Andrew G., Faria, J. Escobar, (Transdereito).

? |Lachs, Manfred.

% |_odigiani, G., Quadri, Rolando, Seara Vazquez, M., desde 1961. La lista de nombres no se agotan en los mencionados,
y habria que afiadir una amplia gama de ellos: Mankiewicz, R. H., Derecho del espacio extra-aerondutico; Kish, J., Dere-

cho de los espacios internacionales,; Jenks, C.W., Derecho internacional de los espacios celestes, que en su obra
fundamental 1o dejareducido a mas comin de derecho del espacio, etcétera.



fuera de la Tierra, que € que pudieran ofrecer otras denominaciones, que siguen conservando la
Optica terracentrista (ultra-atmosférico, supra-atmosférico, etcétera).?

Un aspecto interesante del desarrollo del derecho internacional cosmico ha sido el efecto de
retroalimentacion que ha tenido con el derecho internacional publico, del que en principio se ha
derivado. Efectivamente, los planteamientos que se han dado a la nueva problematica juridica del
espacio han permitido el ensayo de enfoques nuevos de |as relaciones juridico-internacionales, que
luego los Estados han impuesto como solucion de problemas en la Tierra. No quiere esto decir que
de no haberse producido la exploracion del espacio, tales principios no hubieran podido imponerse
en la Tierra, sino que su aplicacion se ha visto facilitada y acelerada porque el espacio exterior
Sirvié como banco de ensayo. También debe llamarse la atencion sobre otra observacion: la virtual
reduccion de los protagonistas del espacio a solo las dos grandes potencias, provoco una auténtica
unificacion de criterios del resto de los paises del mundo, para evitar que E.U. y la U.R.S.S. sacaran
una excesiva ventgja de su superioridad tecnologica y econdmica; y luego, esta unificacion de
criterios se reproduj 0 para oponerse a otros intentos hegemonicos de las grandes potencias (las dos,
0 mas) en la Tierra, aplicando, en estos ultimos casos, los modelos de solucion que se habian
probado en e espacio exterior: negacion de la posibilidad de apropiacion por un Estado o grupo de
Estados, prohibicion de usos no pacificos, desnuclearizacion, etcétera.

De una manera mas amplia, la solidaridad internacional, que ha jugado por parte de los
paises no grandes frente a los principales, da sefales de irse reforzando ¢ ir derivando hacia una
conciencia de interés comun de la humanidad, que dadas las circunstancias creo que se esta
convirtiendo ya en una tendencia irreversible. Quiza se habria producido de todos modos,
independientemente de que primero se hubiera dado o no en e espacio césmico; pero la aventura
espacial sin duda alguna contribuyd a precipitar esta conciencia colectiva, que no (agotara sus
efectos en una reglamentacion de la explotacion de los fondos marinos y oceanicos, ni en una
extension y ampliacion del régimen sui generis de la Antartida, sino que ird permeando las demas
instituciones del derecho internacional, erosionando los conceptos anacrénicos de la soberania
basada en una interpretacion egoista de los propios intereses, para ir hacia una concepcion mas
cercana a la idea de intersoberania, o expresion de comunidad de intereses que han de afectar las
decisiones gjenas, en la medida en que, cada vez mas, son decisiones que interesan a pueblos
distintos de los que las toman.

Desde esta perspectiva, si €l derecho internacional cosmico fue tributario en sus origenes y
lo sigue siendo todavia en gran medida, el derecho internacional publico, también se ha convertido
(y continuara siéndolo) en elemento vivificador de este ultimo,”’ a facilitar la introduccion de
concepciones nuevas, que iran conmoviendo las bases mismas sobre |las que reposa el derecho
internacional, la soberania estatal, e ira dando la prioridad a la presentacion y defensa de los valores
de solidaridad internacional ,® que responden mejor a las necesidades de nuestra época.

%A este aspecto terracentrista nos habiamos referido en otra ocasion, mencionando la insistencia en € concepto de
altura, en lugar del dedistancia. Ver SearaVazquez, M., Cosmiic..., pp. 39y SS.

2 Cheng, B., “The Extraterrestrial Application of International Law", Current Legal Problems, nim. 18, 1965, pp. 132-
152; Sontag, P. M., Der Weltraum in der Raumordnung des Volkerrechts, Caris Heymanns Verlag, Colonia-Berlin-Bonn-
Munich, 1966.

%8 Smirnoff, M., "Philosophie du droit de I'espace”, R.F.D.A., nam. 23, 1969, pp. 151 y ss.



CAPiTULO IT

LA REGLAMENTACION CONVENCIONAL DE LAS ACTIVIDADES
EN EL ESPACIO EXTERIOR



1. El camino a la reglamentacion convencional

ANTES DE 1957, no habian faltado las elucubraciones teoricas acerca del futuro derecho del
espacio,” y/o bien se dejaba correr laimaginacion con planteamientos mas o menos fantasticos, o
se discutia en torno a problemas muy concretos como los que planteaba la “operacion Moby
Dick”,® de lanzamiento de globos meteoroldgicos en direccion a los paises del este europeo. Sin
embargo, desde 1955, ya se empezaba a mostrar €l interés de la sociedad internacional en la
aventura espacia. Ese aio, la Asamblea General de la ONU decidio proclamar como Afio Geofisico
Internacional el periodo del lo. dejunio de 1957 al 31 de diciembre de 1958.%*

Estados Unidos, primero® y la U.R.S.S., después,® anunciaron el lanzamiento futuro de satélite
como contribucion al Afio Geofisico Internacional; y € 4 de octubre de 1957, la U.R.S.S, s
adelanto con el Sputnik |, que superoé todas las expectativas, y abrié de forma mas embiciosa de la
prevista, la era espacial, provocando ademas, por la reaccion que produjo en Estados Unidos, la
carrera espacia que aceleré todos los programas, e indudablemente contribuyé a adelantar
sustancial mente la conquista del espacio cosmico.

Paralelamente alas realizaciones técnicas, surgié un auténtico movimiento entre 1os juristas
internacionalistas, y en la Organizacion de Naciones Unidas se inici6 el planteamiento de la
problematica juridica del espacio.* El 15 de marzo de 1958, la U.R.S.S., pidio la inscripcién en €
orden del dia de la X111 Asamblea Genera, del tema “Prohibicion del uso del espacio cosmico con
fines militares, eliminacion de las bases militares extranjeras en territorios de otros paises y
cooperacion internacional para el estudio del espacio cosmico”,® proposicién que seria seguida, el 2
de septiembre, por otra de E.U., para que se inscribiera € tema “Programa de cooperacion
internacional, en cuestiones relativas a espacio ultraterrestre”.* Las dos iniciativas llevaron a la
decision de la Asamblea General de incluir el tema “Cuestion del uso del espacio ultraterrestre con

fines pacificos™.%’

P ver supra, nota 6, en laque se citan algunas obras anteriores y posteriores a 1957, alas que se podria afiadir, Korowin,
E., “La conquéte de la stratosphére et le droit international", R.G.D.L.P., 1934, PP- 675y ss.

Do estudiaba, entre otros, Cheng, Ben, “International Law and High Altitude Flights; Ballooms, Rockets and Man-made
Satellites”, I.C.L.Q., julio 1957, pp. 487-505.

%! Finamente prorrogado hasta el 30 de junio de 1959.
%2 E| 27 dejulio de 1955
®Elo.de agosto de 1955.

3 |ndirectamente cuando Estados Unidos, en e punto cuatro de un memorandum sobre las propuestas presentadas a la
Comision de Desarme, pedia que los experimentos con “artefactos que atraviesen el espacio” se sometieran a la inspec-
Cion y la participacion internacionales, y que los descubrimientos relativos al espacio se aplicaran exclusivamente a fines
pacificos y cientificos. Ver Doc. A/C. 1/783, de la Asamblea General, del 12 de enero de 1957. La Asamblea General
recogio los términos de la propuesta, en su Res. 1148 (XI1) del 14 de noviembre de 1957, uno de cuyos parrafos pedia el
“estudio en coman de un sistema de inspeccion que permita asegurarse de que el envio de objetos a través del espacio

291

extra-atmosférico, se hara con fines exclusivos pacificos y cientificos™.
% Doc. A/3818 dela Asamblea General.
% Doc. A/3902 dela Asamblea General.

3 Ver los documentos A/C. 1/L. 219 (PropuestadelaU.R.S.S.), del 7 de noviembre de 1958; A.C.1/L.220 (propuesta de
un grupo de paises del bloque occidental), del 13 de noviembre de 1958; A. C.I/L. 220/Rev. 1 (proyecto revisado, de los



Lo que pudiéramos considerar la institucionalizacion, en el seno de las Naciones Unidas,
del estudio de los aspectos juridicos de la exploracion espacial, se inici6é con el establecimiento, el
13 de diciembre de 1958,* de una “Comision especial sobre utilizaciones pacificas del espacio
ultraterrestre”, sustituida en diciembre de 1959 por la “Comision sobre la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos”, que a través de sus dos subcomisiones, la “Subcomision de
asuntos cientificos y técnicos” y la “Subcomision de asuntos juridicos”, desde entonces examinan
los aspectos correspondientes de | as actividades de | os Estados en el espacio exterior.

Una primera afirmacion, que constituia el punto de partida para el ulterior desarrollo del
derecho internacional cosmico, fue hecha por la Asamblea General el 20 de diciembre de 1961, en
el sentido de que las normas del derecho internacional y la Carta de las Naciones Unidas eran
aplicables a las actividades de los Estados en € espacio exterior. De esa declaracion, general pero
muy al caso, se pasé a otras en puntos mas concretos, como la prohibiciéon de colocar en 6Orbita
armas nucleares o de destruccion masiva,” y en fin, la importantisima “Declaracion de los
principios juridicos que deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del
espacio ultraterrestre”, que sienta la pauta para las conversaciones posteriores relativas a la
adopcion de un tratado internacional, que incorpore aquellos principios, tal como la misma
Asamblea General, el dia 13 de diciembre de 1963, los habia definido.*

El primer acuerdo internacional sobre reglamentacion juridica del espacio se firmé el 27 de
enero de 1967, con e nombre de “Tratado sobre los principios juridicos que han de regir la
exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, inclusive la Luna y otros cuerpos celestes”. Al
afo siguiente, del 14 al 27 de agosto tiene lugar en Viena la I Conferencia sobre la Exploracion y la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, que habria de ser seguida por una Il
Conferencia, a celebrarse en la segunda mitad de 19824

La serie de acuerdos multilaterales concluidos posteriormente a de 1967," comprende &
“Acuerdo sobre salvamento y la devolucion de astronautas y la restitucion de objetos lanzados al
espacio ultraterrestre”, del 22 de abril de 1968;*° e “Convenio sobre la responsabilidad

mismos paises occidentales), del 21 de noviembre; A/C.1/L.224 (propuesta de Birmania, India, R.A.U.) del 24 de
noviembre; A/cC. I/L.224/Rev. 1 (de lostres paises citados antes; revisando su propuesta previa), del 24 de noviembre;
A/4009 (informe de la Primera Comision de la Asamblea General).

% Por laRes. 1348 (X111) de la Asamblea General. Ver e Doc. A/4141, del 14 de julio de 1959, con € informe de la
Comision Especial, en el que se ofrece una panoramica general de la situacion en aquel momento de la exploracion
espacial.

¥ Res. 1472 (XIV), de la Asamblea General, del 12 de diciembre.

O Res. 1721 (XVI), de la Asamblea General, del 20 de diciembre de 1961.

“l Res. 1884 (XVIII), dela Asamblea General, del 17 de octubre de 1963.

2 Res. 1962 (XVI11).

“* Habia sido adoptado por la Res. 2222 (XXI) dela Asamblea General, del 19 de diciembre de 1966. Entro en vigor el 10
de octubre de 1967.

4 | adecision de convocar la 11 Conferencia fue adoptada por la Asamblea General, en su Res. 33/16, del 10 de
noviembre de 1979, arecomendacion de la Comision sobre Utilizaciones Pacificas del Espacio Ultraterrestre. Ver también
laRes. 32/196 A, del 20 de diciembre de 1977; y las Res. 34/66 'y 34/67, del 5 de diciembre de 1979.

% Infra, 3.2.

46 Infra, 3.3.



internacional por dafios causados por objetos espaciales”, firmado e 29 de marzo de 1972;* d
“Convenio sobre registro de objetos lanzados a espacio ultraterrestre”, del 12 de diciembre de
1974;® y el “Tratado sobre la reglamentacion de actividades de los Estados sobre la Luna y otros
cuerpos celestes”, abierto alafirmadesde e 18 de diciembre de 1979.%

Otras cuestiones han sido tratadas fuera de la ONU, como la del uso del espacio para las
telecomunicaciones, ™ objeto de un informe de la Union Internacional de Telecomunicaciones en
1971. Algunas estan siendo discutidas, como veremos mas adelante al estudiar las tareas a realizar.
Entre éstas encontraremos algunas que tienen un interés econdémico y politico inmenso, como la
teleobservacion de la tierra o los satélites de transmision directa de television; pero a pesar de lo que
todavia falta por conseguir, hay que reconocer que estamos ya muy lejos de la situacion que se
planteaba a fines de 1957. Hoy, las bases generdes para la reglamentacion juridica de las
actividades de los Estados en € espacio exterior pueden considerarse bien establecidas, y se ha
entrado ya a la fase de la elaboracion de normas especiales para actividades concretas, como los
satélites de transmision directa, la teleobservacion de la Tierra, el uso de motores nucleares,
etcétera.

2. El Tratado de 1967, sobre principios juridicos base’’

Como resultado de los trabgjos de la Subcomision de asuntos juridicos, de la Comision
sobre la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos, la Asamblea General adopto el
proyecto de “Tratado sobre los principios que han de regir las actividades de los Estados en la
exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y oOtros cuerpos celestes”,
incluyéndolo como anexo de su Resolucion 2222 (XXI), del 19 de diciembre de 1966. El Tratado
seria firmado en Londres, Moscu y Washington, segin la modalidad impuesta respecto a ciertos

4 Infra, 3.4.
48 Infra, 3.5.

49 Infra, 3.6.
% | as normas relativas a telecomunicaciones pueden consultarse en WaHens-tein, Gerd D., International
Telecomunication Agreements,, Oceana, Dobbs Ferry, iniciadaen el vol. 1 en 1977.

*! Sobre @ Tratado y sus antecedentes, ver Kopal, V., “Treaty on Principies Governing the Activities of States in the
Exploration and Use of Outer Space, Including the Moon and Other Celestial Bodies', Y.A.S.L., 1961, pp. 463 y ss;;
David Davies Memorial Institute of International Studies, Draft Cade of Rules on the Exploration and Use of Outer
Space, Londres, 1962; del mismo, Draft Treaty on Outer Space, the Moon and Other Celestial Bodies, Londres,. 1966;
Chandraserkharan, M., "Space Treaty", Indian Journal of International Law, nim. 7, 1967, pp. 61y ss.; Darwin, H. G,,
“The Outer Space Treaty”, vol. XLII, 1961, pp. 278-289; Dutheil de la Rochere, J., “La Convention sur
|"Internationalisation de 'Espace”, 4.F.D.I., vol. XI1I, pp. 607-647; Magno, P., "Il trattato spaziale 1967 e la convenzione
sul soccorso agli astronauti”, D.A., IV Semestre, 1968, pp. 337-352; Adams, T.R., “Outer Space Treaty: An Interpretation
in Light of the No-Sovereignty Provision", H.L.J., nim. 9, 1968, pp. 140 y ss.; Bastid, S., “Observations sur une étape
dans e développement progressif et la codification du droit international”, Mélanges Guggenheim, Ginebra, 1968, pp. 139
y ss.; Bueckling, A., “Weltraumvertrag und nationale Folgegesetzgebung", Z.L.W., nim. 17, 1968, pp. 225 y ss.; Cheng
B., “The 1967 Space Treaty”, J.D.I., nim. 3, 1968, pp. 533-645; Eula, E., “Primi lineamenti di un Diritto internazionale
dello spazio”, D.A4., Il trimestre, 1968, pp, 231-242; Goedhuis, D., “An Evaluation of the Leading Principies of the Treaty
on Outer Space of January 19677, N.I.L.R., nam. 15, 1968, pp. 17 y ss.; Lachs, M., “Outer Space Treaty and its Impact on
International Law”, Annuaire de I'A.A.A., vols. 37-38, 1967-1968, pp. 186 y ss.; Mateesco, M., “Le Traite du 27 janvier
1967 et la réglementation des activités spatiales”,R.G.A.E.,. nam. 31, 1968, pp. 9 y ss.; Orr, J. M., “Treaty on Outer
Space: An Evaluation of All Arras Control Provissions”, C.J.T.L., nim. 7, 1968, pp. 259 y ss.; Verplaetse, J. G., "Autour
de I'Article IV du Traite de droit cosmique du 27 janvier 1967", R.G.A.E., nim. 31, 1968, pp. 45 y ss.; Gorove, S.,
“Interpreting Art. IT of Outer Space Treaty”, F.L.R., nim. 37, marzo, 1969, pp. 349 y ss.; Hosni, A. “Treaty Governing the
Exploration of Outer Space, the Moon and Other Celestia Bodies”, R.E.G.D.I, nim. 25, 1969, pp. 29 y ss;; Valat, F.,
“The Outer Space Treaty”, A.J., nim. 73, 1969, pp. 754 y ss.; Cocca, A.A., “El Tratado del Espacio a la luz de la ciencia
juridical”, Homenaje al profesor Luis Serra Sempil, Universidad de Oviedo, val. |1, 1970, pp. 657-684.



acuerdos relacionados con €l espacio o € desarme, € dia 27 de enero de 1967 y entr6 en vigor el 10
de octubre del mismo aiio.

El Tratado consta de diecisiete articulos, precedidos de un preambulo en el que se sefialan
algunos principios fundamentales, que podrian reducirse atres: a) Afirmacion de un interés general
de los Estados, en la exploracion y utilizacion del espacio exterior; b) que la exploracion y
utilizacion deben hacerse en beneficio de todos los pueblos, lo que constituye una logica
consecuencia de lo anterior, y ¢) que las actividades en el espacio exterior deben contribuir ala paz
internacional.

De una u otra forma se siente lainspiracion de tales principios en todo el articulado, en que
se puede ver, sin embargo, una cierta contradiccion en esas proclamaciones de solidaridad
internacional, sin exclusivismos, y las hormas gue limitan la proteccion a los Estados partes en el
Tratado. El espiritu que parece permear todo el preambulo e incluso el mismo articulado, haria mas
logica la extension de la proteccion a todos los paises del mundo sin excepcion, sobre todo cuando
hay tantas referencias al interés de la humanidad entera y a todos los pueblos. Resulta extrafio,
desde esa perspectiva, que se haya Limitado el ambito de aplicacion, cuando juridicamente no hay
ningan inconveniente parala concesion de derechos a terceros no partes en el tratado. Tal como esta
redactado, sin embargo, es forzoso reconocer que no existe correspondencia entre las referencias de
principio a interés de la humanidad y las normas concretas de proteccion de derechos. A 1o anterior
no obsta que dentro de los articulos (como en el 1°) haya referencias atodos | os paises.

Sin profundizar en € analisis, haremos una enumeracion simplificada de las normas
contenidas en €l cuerpo del Tratado: a) exploracion y utilizacion del espacio exterior y cuerpos
celestes en beneficio de todos |os pueblos; tanto € espacio exterior como |os cuerpos cel estes deben
guedar abiertos a todos los Estados; ) no, a la apropiacion nacional del espacio o los cuerpos
celestes;”” ¢) aplicabilidad del derecho internacional y la Carta de las Naciones Unidas, a las
actividades de los Estados en el espacio exterior y los cuerpos celestes; d) prohibicion de colocar en
6rbita armas nucleares o de destruccion masiva, o depositarlas en la Luna u otros cuerpos celestes;>
e) principio de utilizacion pacifica de la Luna y cuerpos celestes, lo que implica que no se podran
colocar dli bases militares ni realizar maniobras, ni ensayos de armas, aunque se permite el uso de
personal y equipo militar, siempre que se persigan fines pacificos, cuestion que aparte las
dificultades implicitas en su definicion, quedan de facto en manos de los paises interesados, que,
naturalmente, aplicaran criterios subjetivos, imposibles de refutar; f) los astronautas tienen el
caracter de enviados de la humanidad, y ello obliga tanto a su devolucion cuando caigan en
territorio de otro Estado, como a prestarse mutua ayuda en caso de necesidad, también a comunicar
informacion acerca de los peligros que se hayan encontrado en la exploracion del espacio y que
puedan afectar a otros;, g) responsabilidad del Estado por actos realizados por si mismo, por
entidades no gubernamental es que dependan de él, o por la parte que le corresponda como miembro
de organizaciones internacionaes; sin perjuicio de la responsabilidad propia de las mismas
organizaciones internacionales, ) jurisdiccion exclusiva del Estado sobre los objetos que hayan
sido registrados por €1, lo que trae a la mente la similitud, servata distantia con laley del pabellon
en alta mar, y tiene también como consecuencia 16gica la obligacion de devolver tales objetos al
pais del registro; i) cooperacion y asistencia mutua en la exploracion y utilizacion del espacio y
cuerpos celestes, respetando los intereses de otros Estados partes, procurando no contaminar €
medio, y realizando consultas cuando un Estado crea que sus actividades pueden perjudicar a otros
Estados, obligacion ésta también muy subjetiva, y por consiguiente puramente teorica; j)
oportunidades a otros paises para que puedan observar el vuelo de los objetos lanzados al espacio,
gue incurre en la misma vaguedad, como obligacion de uno y derecho de otro, ya que exige un
previo acuerdo entre las partes, y depende por consiguiente del libre consentimiento de dllas; &)

52 Adams, T. R., op. cit.;, Gorove, S., op. cit.

53 Orr, J. M., op. cit.; Verplaetse, J. G., op. cit.



necesidad de informar ala Secretaria General de la ONU, de la “naturaleza, marcha, localizacion y
resultados” de las actividades espaciales, para que se facilite la difusion de tales actividades; /)
acceso libre alas instalaciones en | os cuerpos celestes, pero avisando previamente de ello; m) en fin,
se afirma la aplicabilidad del Tratado tanto a actividades de los Estados como de | as organizaciones
internacionales.

Seria muy fécil la critica negativa, de un sistema normativo que constituye €l primer intento
de reglamentar |as actividades en & espacio exterior. Debe recordarse, antes de embarcarse en esa
empresa, que S la coherencia del Tratado, o la perfeccion de la técnica juridica, dejan bastante que
desear, sigue siendo, a pesar de todo, € primer logro, y bastante generoso, de aplicar el derecho
internacional publico a un campo nuevo de las relaciones entre los Estados, introduciendo también
criterios nuevos, que abren nuevas perspectivas al mismo derecho internacional en otras
aplicaciones.

3. El Acuerdo sobre salvamento y devolucion de astronautas y la restitucion de objetos lanzados al
espacio ultraterrestre™

Este acuerdo, adoptado por la Asamblea Genera el 19 de diciembre de 1967, seria firmado el 22 de
abril del afio siguiente, y viene a ser un desarrollo del articulo v del Tratado de 1967 sobre el
espacio exterior.

No es un modelo de técnica juridica y desde luego que ese titulo no va a ocupar lugar
alguno en la historia de los tratados.™ Sus articulos, en general demasiado largos, son repetitivos
innecesariamente.

El articulo 6 define el término “autoridad de lanzamiento”, cuando ya habia sido utilizado
desde @ articulo 1°. Hubiera sido mas correcto incluir la definicion al principio, como es usual en
los tratados.

Hay una curiosa clausula condicionante de la obligatoriedad del presente acuerdo que
comentamos, y es la que condiciona su vigencia para las organizaciones internacionales
intergubernamentales al hecho de que, ademas de declarar expresamente su aceptacion del acuerdo
y de gque la mayoria de sus Estados miembros sean partes en el acuerdo, la mayoria también sean
partes en e Tratado de 1976 del espacio, lo que equivale a hacer depender la vigencia de un
acuerdo, del hecho de formar parte de otro. La verdad es que no se ven razones de peso para
impedir que e acuerdo cree derechos y obligaciones validos para organizaciones internacionales
intergubernamentales aungue la mayoria de los Estados miembros no sean partes del Tratado de
1967.

> Levitt, M. T., “Space Age Questions: Who Ovvns a Fallen Satellite?”, Army-Navy-Aire Forcé Register. The U.S.
Military Review, nam. 4, 1959, pp. 102-103; Ribakov, Yu. M., “Pravovavia reglamentatsia spasania a kosmonautov i
kosmicheskij korablei”, S.G.P., nim. 5, 1966, pp. 123 y ss.; Houben, P.H., “A New Chapter of Space Law, The
Agreement on the Rescue and Return of Astronauts and Space Objects®, N.I.L.R., nim. 15, 1988, pp. 127 y ss.; Houben,
P. H., “A New Chapter of Space Law: The Agreement on the Rescue and Return of Astronauts and Space Objects,
N.IL.R., nim. 2, 1968, pp. 121-132; Kiss, A. G, “Accord sur le Retour et le Sauvatage des Astronautes et la Restitution
des Objets Lancés dans 1'espace Extra-atmosphérique”, A.F.D.1., vol. 14, 1968, pp. 736 y ss.; del mismo, “La Régime
Juridique Applicable aux Materiaux provenant de la Lune et des autres Corps Celestes', A.F.D.1, vol. 14, 1968, pp. 736 y
ss.; Cheng, B., “The 1968 Astronauts Agreement or How not to Make a Treaty", Y.B.WA., vol. 23, 1969, pp. 185-208;
Dembling, P. G., y Arons, D. M., "The Treaty on Rescue and Return of Astronauts and Space Objects’, W.M.L.R., num. 9,
primavera 1969, pp. 650 y ss.; Hal, R. C, “Rescue and Return of Astronauts on Earth and in Outer Space", A.J.I.L., nim.
63, 1969, pp. 197 y ss.; Kopal, V., “The Agreement on Rescue of Astronauts and Return of Space Objects”, New
Frontiers in Space Law, Bradley y McWhinney, compiladores Sijthoff, Leyden, 1969, pp. 103-123; Gorove, S., “The
Recovery and Return of Objects Launched into Outer Space”, I.L., nim. 4, 1970, pp. 682 y ss.; Litvine, M., “L'Accord du
22 Avril 1968 sur le Sauvatage des Astronautes, le Retour des Astronautes et la Restitution des Objects Lancés dans
I'Espace Extra-atmosphérique”, R.B.D.I., nam. 2, 1970, pp. 528-538.

% Una dura critica del Tratado en Bia Cheng, The 1968 Astronauts Agreement..., Citado supra, nota53.



Refiriéndome al contenido, el Acuerdo tiene como propodsito contribuir ala seguridad de los
vuelos espaciales, creando obligaciones de asistencia a los astronautas cuando se encuentren en
situaciones anormales. Las demas partes estan obligadas a prestar toda la asistencia necesaria, en su
territorio o en territorio fuera de la jurisdiccion de cualquier Estado, y deben devolver a los
astronautas ala autoridad de lanzamiento, que ha de pagar |0s gastos ocasionados.

Deinterés especial es la disposicion que crea para la autoridad de lanzamiento la obligacion
de tomar medidas para evitar peligros al pais en cuyo territorio hubiera caido un objeto espacial.
Esto es particularmente aplicable en e caso de vehiculos espaciales que lleven elementos
radiactivos de cualquier clase. Lo anterior esta reglamentado por los parrafos 4 y 5 del articulo 5,
que al degjar a cargo de la autoridad de lanzamiento los gastos en que se incurra “para eiminar €
posible peligro de dafios”, nos lleva al terreno de la responsabilidad internacional, que seria después
objeto de un nuevo tratado.>®

Los ultimos articulos del Acuerdo, del 7 al 10, contienen las habituales normas sobre firma,
ratificacion, adhesion, deposito (gobiernos de E. U., U. R. S. S. y Reino Unido), enmiendas, retirada
e idiomas auténticos.

4. El Convenio sobre la responsabilidad internacional por daiios causados por objetos espaciales.”’

% Infra, 3.4.

°" Rode-Verschoor, I.H.P., “The Responsibility of States for the Damage Caused Launched Satellites”, First Space Law
Colloquium, |AF, La Haya, 1958; Wimmer, H.H., “Suggestions for an International Convention on the Damages Caused
by Space Vehicles”, Z.L.W., nim. 1, 1962, pp. 51-61; Monaco, R., “Sovranita Statale e Spazio Superatmosferico”, R.D.L,
1958; pp. 585-590; del mismo “Responsabilita Internazionale per la attivita Cosmiche", Atti del 1° Convegno Nazionale di
Diritto Cosmico (1960), Giuffre, Milan, 1963, pp. 81-93; Berezowski, C, “Rules of Liability for Injury or Loss Caused by
the Operation of Space Vehicles’, en The International Law Association. Report of the Fifity-one Conference. Tokyo
1964, Londres, 1966, pp. 726-732; del mismo, “Draft Convention on Damage Caused by Foreign Flight Craft to Third
Parties on the Surface”, The International Law Association. Report of the Fifty-second Conference. Helsinki, 1966,
Londres, 1968, pp. 224-227; Dunshee de Abranches, C.A., Espacio Exterior e Responsabilidade Internacional, Rio de
Janeiro, Livraria Freitas Bastos, 1964; Fitzgerald, G.F., “The Participation of International Organizations in the
Proposed International Agreement on Liability for Damage Caused by Objects Launched into Outer Space",
C.Y.IL, vol. Ill, 1965, pp. 265-280; Goldie, L.F.E., “Liability for Damage and Progresive Development of
International  Law", IL.C.L.Q., vol. 14,1965, pp. 1189y ss; Zhukov, G.P., ‘“Problema Otvetstvennosti sa
uscherb v Kosmicheskom prave”, S.G.P., num. 6, 1965, pp. 67 y ss.; Jenks, C.W., “Liability for Ultra-Hazardous
Activitiesin International Law”, R.C.A.D.I,, 121, 1966, p. 105; Lay, S.H. y Taubenfeld, H.J., “Liabilities and Space
Activities: Causes, Objectives and Parties”, en V.J.I.L., vol. 6, 1966, pp. 252 y ss.; Rybakov, Yu. M., “Pravovaia
Reglamentatsia Otvetstvennosti sa Uscherb Sviasi s Deiatelnosttiu Gosdarstv v Kosmose”, Pravovedenie, num. 1, 1967,
pp. 115y ss,; Carlson, J.,, “Liability in International Law for Damage Caused by Space Vehicles', L.Y.I.A., val.
15, 1967, pp. 227-247; Lay, SH. y Poole, R.E., “Exclusive Government Liability for Space Accidents”,
A.B.A.., vol. 53, 1967, pp. 831y ss.; Deleau, O., “Responsabilité pour Domages Causes par les Objets Lancés dans
I'Espace Extra-atmosphérique”, A.F.D.L, vol. XIV, 1968, pp. 747-755; del mismo, “La Convention sur la
Responsabilité Internationale pour les Domages Causés par des Objets Spatiaux”, A.F.D.II, vol. XVII, 1971,
pp. 876-888; Meloni, G., “International Liability for Space Activity”, Proceedings on the Law of Outer Space. .. IAF...
Tenth Colloquium. Belgrade. 1967, 1968, pp. 185-201; del mismo, “Notes sur I’Interpretation de la Convention Portant
sur la Responsabilité d'Activités Spatiales™, Proceedings on the Law of Outer Space... IAF.... Fifteen Colloquim.
Viena, 1972, 1973, pp. 114-117; Dembling, P.G., “A Liability Convention: Next Steps in the Legal Regime for Outer
Space Activities”, McWhinney y Brad (compiladores), New Frontiers in Space Law, Sijthoff, Leyden, 1969, pp. 89-102;
del mismo, “International Liability for Damage Caused by the Launching of Objects into Outer Space”, Documentos
ONU, AICON. 34/2, val. I, pp. 1116-1120; del mismo, “Liability Treaty for Outer Space Activities", 4.L.R., vol. 19,
1969, pp. 33y ss.; Cushman Dow, H., “Legal Liability Resulting from Space Activities”, C.W.J.LJ., vol. I, 1970, pp.
1-12; Hailbronner, K., “Liability for Damage Caused by Spacecraft. Proposals of Belgium, USA, Hungary, India, and
Italy”, ZA.O.R.V., naim. 1, 1970, pp. 125-141; Kaltenecker, H. y Arets, J., “The Position and Liability of the International
Space Organization and the Convention on Liability for Damage Caused by the Launching of Objects into Outer Space”,
Proceeding on the Law of Outer Space... IAF... Twelfth Colloquium. Mar del Plata, 1969, 1970, pp. 82-85; Rajski, J.,
“Responsabilité pour les Domages Causés par des Objets Spatiaux y Compris I’Observation Météorologique par
Satellites’, R.F.D.A., nam. 1, 1970, pp. 37 y ss.; Durante, F., “Responsabilita Internazionale e Attivita Cosmiche”,
CEDAM, Padua, 1969; Zanghi, C., "LaResponsabilita per Danni nelle Organizzazioni Spaziali Europee”, D.A., |-
Il trimestre, 1971, pp. 1-26; Foster, W.F., “The Convention on International Liability for Damage Caused by Space



Fue aprobado por la Asamblea General € 29 de noviembre de 1971, y su firma se realizo el
29 de marzo de 1972.%

Este acuerdo es técnicamente mejor que el anterior, y asi el articulo 1° esta dedicado a la
definicion de los términos que se utilizan después: dafio, lanzamiento, Estado de lanzamiento,
objeto espacia. Sin embargo, desde nuestro punto de vista no escapa a las criticas, por otro lado
comunes a los responsables de |as traducciones a espaiiol en las Naciones Unidas, por laincorrecta
espaiiolizacion de términos obviamente procedentes del inglés: Estado de lanzamiento, por ejemplo,
€s una traduccion muy elemental de launching State, que estaria menos mal si se dijera (tampoco
muy correctamente) el Estado del (en lugar de) lanzamiento.

Las dosteorias de la responsabilidad internacional, de la culpa y la absoluta (no se habla del
matiz del riesgo), tienen aplicacion. La primera para dafios causados fuera de la Tierra,”® mientras
que la segunda es aplicable en caso de dafios en la superficie o a aeronaves.® También se regulan
los casos en que hay responsabilidad mancomunada y solidaria y aquellos en que puedan existir
eximentes de |a responsabilidad absoluta.®

Una interesante modalidad de la responsabilidad internacional es la que permite la
reclamacion, en ciertas condiciones, no solo al Estado del reclamante, caso normal, sino a otro en
cuyo territorio un extranjero haya sufrido dafios,®? o incluso a Estado en € que reside el
perjudicado, a pesar de que |os dafios se hayan producido fuera de su territorio.®® Estas normas salen
de lo generalmente aceptado y constituyen una modificacion de la regla tradicional que fija como
primer requisito para aceptar la reclamacion de un Estado, el de la nacionalidad del reclamante, que
debe ser 1a de ese mismo Estado.

Igualmente innovadora es la norma del articulo I1X donde la reclamacion, que ha de
presentarse por lavia diplomatica, puede hacerse a través de un tercer Estado, si €l primero no tiene
relaciones diplomaticas con el causante del dafio, y, lo que aporta otra verdadera innovacion, por

Objects”, C.Y.IL., vol. X, 1972, pp. 137-185; Poulantzas, D.M., “Some Remarks on the Convention on Internationa
Liabilit) foi Damage Caused by Space Objects”, Proceeding on the Law of Outer Space.. . Fifteenth Colloqumm,
Vienna, 1972, Davis, 1973, pp. 118-129; Bodenschatz, M., “The Convention on International R. Thonney-Dupraz, 1971;
Patermann, Ch., “Interpretation of Some Articles of the Convention on International Liability for Damage Caused
by Space Objects’, Proceeding on the Law of Outer Space... IAF... Fifteenth Colloquium, Vienna, 1972, Davis, 1973,
pp. 118-129; Bodenschtz, M., “The Convention on International Liability for Damage Caused by Space Objects from an
Aviation Insurer’s Point of View”, ibidem, pp. 88-91; Gorove, S., “Some Comments on the Convention on International
Liability for Damage Caused by Space Objects”’, Proceeding on the Law of Outer Space. .. IAF... Sixteenth Colloquim,
Baku, 1973, Davis, 1974, pp. 253-255; Rajski, J., “Convention on International Liability for Damage Caused by Space
Objects. An Important Step in the Development of the International Space Law”, Proceedings on the Law of Outer
Space... IAF. .. Seventeenth Colloquium, Amsterdam, 1974, Davis, 1975, pp. 245-259; G. Gutiérrez Espada, op. cit.;
Christal, Cari Q., “International Liability for Damage Caused by Space Objects”’, A.J.IL., niim. 2, 1980, pp. 346-371.

%8 Ver las Resoluciones de la Asamblea General siguientes: 1963 (XVI11), del 13 X11 1963; 2130 (XX) del 21 X1 1965;
2222 (XX1), del 19 X11 1966; 2345 (X X11), del 19 X1l 1967; 2453 B (XX I11), del 20 X1l 1968; 2601 B (XX V), del 16 X!
1967, 2733 B (XXV), del 16 X11 1970; y 1a2777 (XXV1), del 29 IX 1971, que incluye €l texto de la Convencion.
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conducto del secretario general de las Naciones Unidas, si ambos paises son miembros de la
Organizacion.*

Se fijan plazos para la presentacion de las reclamaciones, y se prevé la creacion de una
Comision de Reclamaciones.

Cuando exista la posibilidad de un peligro en gran escala, debido a un objeto espacial, €
Estado perjudicado puede pedir al causante que estudie con ¢l “la posibilidad de proporcionar una
asistencia apropiaday rapida”.%

A los diez afios de haber entrado en vigor, la cuestion de la revision del Convenio sera
automaticamente incluida en el orden del dia de la Asamblea General de la ONU. Por otro lado,
pasados |os primeros cinco anos de su vigencia, el Convenio también puede ser objeto de una
peticion de revision por un tercio de los Estados partes en él.

5. El Convenio sobre registro de objetos lanzados al espacio ultraterrestre®

Dado que muchos de los efectos de los tratados concluidos respecto a las actividades en €
espacio exterior dependen de la atribucion de la responsabilidad a un Estado concreto, era
conveniente crear un instrumento que facilitara laidentificacion de los objetos espaciales. Eso trata
de conseguirse mediante € registro, en € que los Estados que lanzan o promueven el lanzamiento
de un objeto espacial 0 en “cuyo territorio 0 desde cuyas instalaciones se lance un objeto
espacia”,®” inscriben los datos que facilitan laidentificacion de dichos objetos espaciaes.

Laobligacion de llevar ese registro y de poner sus datos a disposicion de los demas Estados,
asi como de comunicarlos a la Secretaria Genera de las Naciones Unidas, fue objeto de un
Convenio aprobado por la Asamblea General dela ONU € 12 de noviembre de 1974.%

El tratado sobre registro no obliga unicamente a comunicar los datos inscritos en su registro,
sino también a prestar ayuda al Estado que lo solicite para identificar “un objeto espacial que haya

8 Articulo IX.

& Articulo XXI.

66 Machowski, J., “The Legal Status of Unmanned Space Vehicles”, Proceedings of the 4th Colloquium of the IISL,
Nueva York, 1961, pp. 120 y ss,; Poulantzas, D., “The Legal Status of Artificial Satellites”, R.H.D.I., 1961, pp. 125y ss,;
Verplaetse, J.G., “On the Definition and Legal Status of Spacecraft”, LC.L.Q., nim. 2, 1963, pp. 131-140; Mankiewicz,
R.H., “The Legal Status of Space Vehicles”, International Law Association. Report of the Fifty-third Conference. Buenos
Aires, 1968, Londres, 1969, pp. 170-185; Zhukov, G.P., “Registration of the Launchings by the Secretary General of the
United Nations”, Proceedings on the Law of Outer Space... IAF... Twelfth Cottoquium, Mar del Plata, 1969, Davis, 1970,
pp. 127-130; del mismo, “National Registration of Space Objects”, ibidem, pp. 131-133; Herczog, |., “Un Projet de
Reglement Concernant I'Enregistrement de I'Activité Spatiale", ibidem, pp. 134-135; Machado, S.C., “Registration of
Space Objects”, ibidem, pp. 93-98; Massot, J., "L’Immatriculation des Objets Envoyés dans L’Espace et Destinés a
Permettre I’Exploration ou 1’Utilisation de L’Espace Extra-atmosphérique”, ibidem, pp. 124-126; Dalfen, C.H., “Towards
an International Convention on the Registration of Space Objets”, C.Y.I.L., vol. IX, 1971, pp. 252-268; Tchernonog, A.,
“Le Projet de Convention sur I’Immatriculation des Objets Spatioatix”, Proceedings on the Law of Outer Space.. . IAF...
Sixteenth Coloquium, Bakii, 1973, Davis, 1974, pp. 316-322; Gutiérrez Espada, C., “El Convenio sobre registro de objetos
lanzados al espacio ultraterrestre. Un comentario”, en R.P.1., nim, 141, sept-oct. 1975, pp. 35-64; Mateesco Matre, U.,
“The Convention on Registration of Objects Launched into Outer Space”, 4.4.S.L., vol. |, 1976, pp. 231-241.
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% Resolucién 3235 (XXIX) de la Asamblea General, del 12 de noviembre de 1974. Se abri6 a la firma el 4 de enero de
1975 y entr6 en vigor el 15 de enero de 1976. Referencias previas a la necesidad de registro se encuentran tanto en la
Resolucion 1.721 (XVI) de la Asamblea General, del 20 de diciembre de 1961, y en los articulos VI y VIII del Tratado de
1967. Ver también la Res. 3182 (XXVIII) de la Asamblea General, del 18 de diciembre de 1973. Una exposicion breve,
pero clara del tema del registro, en Gutiérrez Espada, Cesareo, “La responsabilidad internacional por dafios en el derecho
del espacio”, ya citado, pp. 151-184, donde recoge y actualiza €l trabajo mencionado Supra, nota 65.



causado dafio a dicho Estado o0 a alguna de sus personas fisicas o morales, o que pueda ser de
caracter peligroso o nocivo”.%®
La obligacion de efectuar el registro de los objetos lanzados al espacio aparecia ya explicita

o implicitamente en el Tratado General de 1967.”
6. Acuerdo que debe regir las actividades de los Estados en la Luna, y otros cuerpos celestes’

Adoptado por la Asamblea General € dia 5 de diciembre de 1979, este acuerdo quedd
abierto alafirmadesde el dia 18 del mismo mes de diciembre. Consta de 21 articulos y en su mayor
parte (excepto los articulos 17 a 21) se aplica a los Estados y a las organizaciones internacionales
intergubernamentales, segin la clausula condicionante especial gque es corriente encontrar en los
acuerdos sobre el espacio exterior: cuando la mayoria de los Estados miembros de dichas
organizaciones intergubernamentales forman parte del Acuerdo sobre la Lunay del Tratado sobre
los principios, etcétera, de 1967.

El acuerdo es extensivo a otros cuerpos distintos de la Luna, s no hubiera tratados
especiaes respecto a dlos, y se refiere tanto a las actividades en la Luna misma como en lo que
concierne alas orbitas lunares o los objetos en trayectoria hacia la Luna.

% Articulo VI.

0 En ¢l articulo VIII aque nos referiamos en la nota 67.

n Ver, Rozelear, A.JW., “Extraterrestrial Mining”, J.B.LS., vol. 15, 1955. pp. 308 y ss.; R.P., “Who Owns the Moon?”,
Saturday Review, Dic 7, 1957, p. 32; Schecter, Jerrold L., “Space Lawyers Ponder Ownership of Moon, Plot Spatia
Borders’, Wall Street Journal, enero 30, 1958, p. 1; Pradelle, P. de G. de La, “Un Probleme nouveau: a qui appartiendra la
Lune”, Le Monde, septiembre 15, 1959; Siegel, Félix, “Conquest of the Moon”, N.T., nam. 40, octubre 26, 1959, pp. 14-
15; Markoff, M.G., “La Lune et le Droit International”, R.G.D.LP., 1964, pp. 411y ss.; Fasan, Ernst y Gross, Franz, “The
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1961; Fasan, E., “Law and Peace for Celestial Bodies”, Proceedings of the Fifth Colloquium of the IISL, Varna, 1962, pp.
8 y ss,; Finch. Kenneth A., “Territorial Claims to Celestial Bodies”, Legal Problems of Space Exploration, \Washington,
1961, pp. 626-636; Ikeda, Fuimo, “The Lega Status of Planets', JA.LL., nim. 5, 1961, pp. 25-30; Verplagtse, G., Can
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Washington, 1961; Brooks, E., “National Control of Natural Planetary Bodies: Preliminary Considerations', J.A.L.C., vol.
32, 1966, pp. 315y ss.; del mismo, “Legal Aspects of the Lunar Landings”, 7.L., nam. 4, abril 1970, pp. 415 y ss.; Bhat,
S., “Legal Controls of Explorations and Use of the Moon and Celestial Bodies', IJ.IL., vol. 8, 1968, pp. 33 y ss;
Ferreirg, E.A., “Staut des Corps Célestes...”, R.F.D.A., vol. 23, 1968, pp. 369 y ss.; Francois, J.P.A., “Reflexions sur
L'Occupation”, Hommage a Paul Guggenheim, Ginebra, 1968, pp. 795 y ss.; Vaslevskaia, E. G., "Regularovanie
pravovovo poloshemialuni i drugij nebeskij tel”, S.G.P., nim. 8, 1968, pp. 75 y ss.; del mismo, “Osvoenie luni: niekatorie
perspektivi provovovo regularovaniia’, S.G.P., nam. 4, 1971, pp. 92 y ss.; Weheringen, C.K., “Stations Spatiales, laLune,
la Guerre", R.G.A4.E., vol. 33, 1970, pp. 7 y ss.; del mismo, “Moon, Spaceports and Law", J.A.L.C., vol. 36, invierno,
1970, pp. 58 y ss.; Brooks, E., “Prospects for Legal Progress on Celestial Bodies”, Proceedings on the Law of Outer
Space. IISL of the IAF. Fourteenth Colloquium, Brussels, 1971, Davis, 1972, pp. 181-200.

2 Res. 34/68. La Asamblea Genera habia pedido a la Comisién sobre la utilizacion del espacio ultraterrestre con
fines pacificos y su Subcomité juridico, que elaboraraun proyecto de tratado sobrelaLuna, en laRes. 2779 (XXVI) dd
29 de noviembre de 1971. Otras Resoluciones de la Asamblea General a mencionar, en conexion con este punto son: 2915
(XXVII) del 9 de noviembre de 1972; 3182 (XXVIII) del 18 de noviembre de 1973; 3234 (XXIX), del 12 de noviembre
de 1974, 3388 (XXX), del 18 de noviembre de 1975; 31/8 del 8 de noviembre de 1976; 32/196 A, del 20 de diciembre de
1977; 33/16, del 10 de noviembre de 1978. Ver también el Informe de la Comision Politica Especial, Doc. (A/34/ 644) y
€l dela Comision sobre la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos, Supl. nim. 20 (A/34/20).



Como también es habitual, e insistiendo en lo establecido en otros acuerdos, se reafirmala
aplicabilidad del derecho internacional y de la Carta de las Naciones Unidas, afiadiendo una
referenciaalaDeclaracion de 1970, vulgarmente conocida como sobre la coexistencia pacifica.

Hay un intento relativamente logrado, de imponer & principio de utilizaciones pacificas en
las actividades relacionadas con la Luna. En ese sentido, después de proceder a la enunciacion
general de la exclusividad de los usos con fines pacificos,” se pasa a enumerar una serie de
prohibiciones: uso 0 amenaza de la fuerza; colocacion en orbita lunar, o en la superficie de la Luna,
de armas nucleares o de destruccion en masa; establecimiento de bases, instalaciones o
fortificaciones militares; realizacion de ensayos de armas; maniobras militares,” etcétera. Con todo,
la posibilidad de usar personal militar o material militar deja abierta una puerta demasiado grande a
la futura utilizacion no pacifica de ese personal y ese material, resultando practicamente imposible,
hoy dia, marcar un limite preciso entre |0 que son usos pacificos y los que pueden ser militares; asi
gue lo normal es que los paises con medios econdmicos y tecnologicos suficientes, en el mas
estricto respeto a las normas sobre utilizaciones pacificas, se estén preparando para hipotéticas
utilizaciones militares en el futuro.

Las prohibiciones a los usos militares se combinan con las normas que afirman €l interés
comun de la humanidad en la exploracion y explotacion de la Luna, principio que se extiende a la
cooperacion y asistencia mutua en dichas actividades, aunque no tenga ello mas que un valor
declarativo, alaespera de acuerdos posteriores que le den aplicacion practica.”

En el mismo espiritu puede inscribirse la obligacion de difundir informacion acerca de las
actividades realizadas, y también los principios sobre investigacion cientifica: libertad, igualdad de
los Estados, derecho a extraer muestras, que en parte deben ser puestas a disposicion de otros
Estados parte, y, en fin, intercambio de personal cientifico siempre que sea posible.

Se obliga a los Estados a conservar € equilibrio ecologico, tanto en la Luna como en la
Tierra, evitando la posible contaminacion en uno u otro ambito, por el traslado de objetos ajenos
perjudiciales.”

Queda asentada la total libertad de establecimiento sobre la superficie lunar, lo mismo que
debgjo de €lla, y los paises pueden proceder a actividades de exploracion sin otros limites que los
que sea preciso paraevitar interferir con derechos analogos de los demas.

Para proteccion de las personas, todas las que se encuentren en la Lunatienen la calidad de
astronautas, |0 que las deja cubiertas por € acuerdo de asistenciay devolucion de astronautas y las
disposiciones de otros tratados que les sean aplicables; pero tanto las personas como 10s vehiculos e
instalaciones quedan sujetas alaley del pabellon, es decir, del Estado cuya nacionalidad ostentan.

Lalibertad de exploracion no implica derecho a la explotacion, pues los recursos de la Luna
se definen como patrimonio comin de la humanidad y su explotacion debe ser decidida por todos,
excluyéndose la apropiacion individual tanto a titulo de soberania como de propiedad.

Las normas vigentes sobre responsabilidad internacional son igualmente aplicables a las
actividades relacionadas con la Luna, sin excluir laposibilidad de acuerdos especiales.

Como garantia de respeto a las disposiciones del Tratado, se acepta al derecho de visita, con
ciertas condiciones, a las instalaciones gjenas,” y las disputas que pudieran surgir entre las partes

" su nombre oficial completo es Declaracion sobre los principios de derecho internacional referentes a las relaciones de
amistad y la cooperacion entre los Estados, y fue adoptada por la Res. 2625 (XXV) de la Asamblea Genera del 24 de
octubre de 1970.
™ Articulo 3.1.
75 A s .

Articulo 3, parrafos 2, 3 y 4.

8 Articulo 4.

T Articulo 7.1.



deben ser resueltas mediante consultas o recurriendo a los métodos pacificos de solucion. Esta
prevista la posibilidad de peticion de asistencia al secretario general de las Naciones Unidas, en
caso de dificultades entre | as partes.

Otras disposiciones del Acuerdo son las rutinarias, sobre enmiendas (articulo 17); revision
(articulo 18); firma, ratificacion y adhesion (articulo 19); retirada (articulo 20), e idiomas
auténticos, en que hay la novedad de la adicion del arabe a los cinco hasta entonces oficiales de las
Naciones Unidas (articulo 21).

7. Acuerdos bilaterales, entre Estados Unidos y la Union Soviética

De los acuerdos bilaterales concluidos en temas relacionados con €l espacio exterior
revisten particular importancia los celebrados entre Estados Unidos y la U.R.S.S.,” los dos
protagonistas, hasta ahora, de la conquista del espacio. Una serie de élos, iniciados el 21 de enero
de 1971 y renovados regularmente, regulan la colaboracion entre las dos instituciones que en ambos
paises se ocupan de |os asuntos relativos a la exploracion del espacio: la Academia de ciencias de
laU.R.S.S. y laNASA, o Administracion Nacional de Aeronautica y del Espacio.

Mas formal fue el acuerdo firmado en Moscu el mes de mayo de 1972, en el curso de la
visita del presidente Nixon. Seria substituido, el 18 de mayo de 1977, por otro firmado en Ginebra
por € secretario de Estado norteamericano, Cyrus Vanee y e ministro soviético de Asuntos
Exteriores, Andrei Gromyko. El nuevo acuerdo es el marco juridico politico para |as relaciones de
los dos paises en los terrenos de la cooperacion técnica y del desarrollo del derecho internacional
del espacio.

Entre las realizaciones concretas de la cooperacion soviético-norteamericana, pueden
mencionarse: el establecimiento de dos canaes de comunicacion E.U.-U.R.S.S. para facilitar la
comunicacion directa espacial:® el enlace Apollo-Soyus en 1975; lareunion de 1976% para discutir
la posibilidad de organizar una red conjunta de satélites en orbita, que facilitaran la busgueda de
barcos perdidos 0 aviones caidos y medir la contaminacion de la atmosfera, etcétera; el acuerdo
NASA-Academia de Ciencias delaU.R.S.S., de noviembre de 1977, negociando la operacion de la
primera estacion internacional espacial, que deberia ponerse a funcionar en la década de los afios
80:% la futura construccion de un laboratorio soviético-americano, gue habria de ser colocado en
orbita, etcétera.®

8 Articulo 15.1

™ El 21 de enero de 1957 se habia firmado un tratado E.E.U.U.-U.R.S.S. sobre intercambio ci entifico, técnico y cultural,
que seria prorrogado para 1972-1973, ver, Coutaix, S., “La cooperation américano-soviétique dans le domaine de
Pexploration et de rutilisation de |'espace extra-atmosphérique”, A.F.DJ., vol. XV1I1, 1972, pp. 731-751.

80 E| dia 1 1, y se trataba del “Acuerdo para aumentar la seguridad de los vuelos cosmicos e iniciar investigaciones
tendentes a unir en el espacio vehiculos cosmicos soviéticos y americanos". Con ¢él debe mencionarse el acuerdo,
concluido € mismo dia, sobre cooperacion cientifica y técnica y creacion de una comision mixta permanente para la
cooperacion cientifica y técnica.

8 Inaugurado €l 16 de enero de 1978.

82 En e mes de octubre. Ver. Stambler , |, “Les Etats Unis et I’'Union Soviétique ensemble dans I’espace”, Interavia, nim.
6, 1975, pp. 695-699.

8 |as conversaciones preparatorias en torno a este tema habian empezado en Washington el afio anterior. También debe
mencionarse € Acuerdo entre la NASA y la Academia de Ciencia de la U.R.S.S. sobre cooperacion en el area de los
vuel os espaciales tripulados, fechado el 11 de mayo de 1977.

8 Sobrelatematica de la cooperacion E.E.U.U.-U.R.S.S. en materia espacia, ver, Keesing's, julio 1, 1977, p. 28428, y
mayo 18, 1978, p. 28987.
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8. La cooperacion europea en materia espacial

Los propositos unificadores europeos encontraron en la exploracion y utilizacion del espacio
exterior un campo adecuado. En efecto, tanto la magnitud de los recursos exigidos como lo
avanzado de la técnica necesaria hacian muy dificil las empresas individuales de los Estados
europeos. De ahi que, abierta la era espacial, no tardaran en aparecer en Europa dos organizaciones:
la Organizacion Europea para el Desarrollo y e Lanzamiento de Vehiculos Espaciales (ELDO)* y
la Organizacién Europea de Investigaciones Espaciales (ESRO);¥ la primera funcioné desde & 29
de febrero de 1964, fecha en que entr6 en vigor al acuerdo que la creaba, concluido dos afios antes,
y fue disuelta en 1973; la segunda también fue creada en virtud de un tratado firmado el 14 de junio
de 1962, en vigor desde € 20 de marzo de 1964.

Ninguna de las dos organizaciones estuvo ala atura de 1o que se esperaba de €llas, y de ahi
que e 30 de mayo de 1975 se creara otra nueva, la Agencia Espacial Europea,® que iniciamente
contaba con diez miembros de pleno derecho: Espana, Bélgica, Dinamarca, Francia, Republica
Federal de Alemania, Italia, Paises Bajos, Suecia, Suiza y el Reino Unido. El 17 de octubre de
1979, Austria, que al comienzo era simplemente observadora, pasdé a la calidad de miembro
asociado.

Las funciones de la AEE quedaron delimitadas en una reunion ministerial que se celebré en
Paris el 14 y 15 de enero de 1977,% segun la cual, la Agencia asumiria “completa responsabilidad
por la concepcion, desarrollo y funcionamiento” de |0s sistemas espaciales preopera-cionales, pero
gue sus actividades operacionales quedarian reducidas al “lanzamiento, colocacion en orbita y
control orbital de satélites o sistemas de transporte espacial y la provision de asistencia técnica”,
pero la administracion y funcionamiento de esos sistemas serian de |la responsabilidad de los
usuarios.

Los diez miembros de la AEE se unieron a otros diez, para fundar, en mayo de 1977, la
Organizacion Europea de Telecomunicaciones por Satélite (ENTELSAT),* cuya finalidad es la de
facilitar un sistema regional de satélites para conexiones telefonicas y de radio, entre los miembros
de la Conferencia Europea de la Administracion de Correos y Telecomunicaciones.

° La evolucion y situacion actual de la cuestion de la cooperacion europea en este terreno, en Coutaix, S., “Envers une
Europe spatiale”, 4.F.D.I, vol. XII, pp. 503-508; Labeyrie-Menahem, C., “Contribution a 1’étude des possibilités de
coopération européense pour la réalisation d’activités dites ‘de pointe” ", A.F.D.I., vol. X1V, 1968, pp. 671-681; Bourely,
M.G., “Europe a la recherche d’une politique spatiale” en R.F.D.A., vol. 24, 1970, pp. 13y ss.; Thomson, G., La politique
spatiale de I’Europe, 2 vols.; Université de Dijon, Dijon, 1977.

8 Osmanczyk, E.J., Enciclopedia Mundial de las Relaciones Internacionales y Naciones Unidas, México, Fondo de
Cultura Economica, 1976, p. 825.

8 Ibidem, p. 826.
8 Ver, Bourely, M., “La naissance de I’ Agence Spatiale Européenne”, R.F.D.A., nam. 3, 1975, pp. 259-264; del mismo,
“Les traits saillants de la Convention portant création d’une Agence Spatiale Européenne”, B.A.S.E., num. 1, 1975, pp.

12-13; Chapez, J., “La création de I’ Agence Spatiale Européenne”, A.F.D.1, vol. XXI, 1975, pp. 801-813.

8 Una breve resefia de esa reunion en Keesing's..., Oct. 7, 1977, pp. 28602-28603

% Ibidem, p. 28603.



CAPITULO IIT

LAS TAREAS A REALIZAR



S ES MUCHO € camino recorrido en las dos décadas que han transcurrido desde e primer
lanzamiento de un satélite artificial de la Tierra, también quedan todavia bastantes tareas que
redizar, y para ello s¢ esta trabajando en el seno de la Subcomision Juridica de la Comision sobre
utilizaciones pacificas del espacio ultraterrestre. Pero no es sélo en ese o6rgano donde sigue el
desarrollo del derecho del espacio, y no deben olvidarse los acuerdos bil aterales que, aunque tengan
caracter limitado por si mismos, pueden ser muy importantes, en la medida en que marcan la pauta
y, sobre todo cuando se trata de la U.R.S.S. y E.U., pueden significar la facilitacion de acuerdos
multilaterales posteriores. También en el seno de las organizaciones regionales, y esto se aplica en
particular alas europeas, puede desarrollarse a nuevo derecho. En fin, debe tenerse en mente que la
exploracion del espacio esta s6lo en sus comienzos, y no hemos tenido mas que un anticipo de lo
gue pueden ser las actividades de |los Estados en esa nueva frontera de la humanidad; asi que, a
medida que vayan surgiendo nuevas realidades, también el derecho debera ir ofreciendo nuevas
soluciones. Hoy por hoy, se han afirmado ya los principios que inspiran ese derecho en formacion,
Yy €S0 no es poco, porgue significa la ruptura con concepciones que parecian profundamente
arraigadas en la practica de los Estados.

Sin tratar de anticipar € futuro lgjano, hemos de esbozar los problemas que preocupan
actualmente a los paises y que nos van a llevar proximamente, podemos estar seguros de €llo, a
otros acuerdos internacionales. A continuacion, vamos a plantear algunos de los problemas
sometidos adiscusion.

1. La teleobservacion de la Tierra®

La moderna tecnologia permite la utilizacion de los satélites artificiales para readizar
observaciones de la superficie de la Tierra, que no se limitan a la toma de fotografias de alta
resolucion, que llegan a una perfeccion extrema, sino a otro tipo de observaciones y medidas, con
empleo de técnicas distintas, como es el recurso alos rayos infrarrojos.

A comienzos de la década de 1960 se debati6 mucho la legalidad o ilegalidad de los
satélites entonces calificados como satélites espias. Hoy eso ya no se discute, o mas bien, la
discusion se ha desplazado a otros terrenos; primero porque la U.R.S.S., que era la que entonces
protestaba, se ha unido ya a Estados Unidos en €l uso de tales satélites, y en segundo lugar, porque a

o Beresford, A.M., “Surveillance Aircraft and Satellites: A Problem of International Law”, J.A.L.C., vol. 27, 1960, pp.
106 y ss,; Zhukov, G., “Space Espion-nage Plans and International Law”, en I.A., Mosct, octubre, 1960, pp. 53-57; Seara
Vazquez, M., “Aspectos juridicos del reconocimiento por medio de satellites”, B./.D.C.M., nim. 43, 1962, pp. 75-89;
Kraus, J., "Lega Aspects of Space Communications and Space Surveillance", en JA.L.C., vol. 29, 1963, pp. 230-240;
Meeker, L.C., “Observation in Space”, M. Cohen (compilador), Law and Politics in Space, Montreal, 1964; Alexander,
G.J,, “The Emerging Problema of Space Law Concecuing Remote Sensing Satellites”, Proceedings on the Law of Outer
Space. LLS.L. I.A.F. Twelfth Colloquium, Mar del Plata, 1969, Davis, Caif. 1970, pp. 258-263; Dafen, CH., “The
International Legidativo Process: Direct Broadcasting and Remote Sensing by Satellite Compared”, C.Y.L.L., vol. X,
1972, pp. 186-221; Marcoff, M.G., “L’étude des ressources terrestres par des objets spatiaux et le Droit International”,
R.G.A.E., vol. XXXV, 1972, pp. 343-348; Dauses, M.A. y Wolf, D.O., “L’espionnage par satellites et 1’ordre
international", R.G.4.E., vol. XXXVI, 1973, pp. 283-296; Bordounov, V.D., ‘Problemes juridiques de télédetection de la
Terre a Iaide de la technique spatiale”, Proceedings on the Law of Outer Space. IISL. IAF. Seventeervth Colloquium.
Amsterdam, 1974, Davis, Cdif., 1975, pp. 196-199; Heere, W.P., “Earth Resources Satellites”, ibidem, pp. 209-210;
Bourely, M.G., “Reméte Sensing of Earth Resources From Outer Space. A European Approach and its Legal
Implications”, N.IL.R., nim. 2, 1976, pp. 180-194; Cocca, A.A. “Remote Sensing of Natural Resources by Means of
Space Technology: A Latin American Point of View”, N. Mateesco y H. DeSaussure (compiladores), en Legal
Implications of Remote Sensing from Outer Space, Sijthof, Leyden, 1976, pp. 63-68; Diederiks-Verschoor, I.H.P.H.,
“Observations on Remote Sensing Satellites”, ibidem, pp. 60-74; Hosenball, S.N., “Free Acquisitions and Dissemination
of Data Trought Remote Sensing”, ibidem, pp. 105-111; Morley, L.M., “Remote Sensing Satellites. What do they
Actualy Measure and How Sensitive is the Information?’, ibidem, pp. 13-18.



las implicaciones militares vinieron a afiadirse las de caracter econémico, que son las que preocupan
principalmente a los paises pequefios y medianos.

En efecto, la teleobservacion de la Tierra tiene dos campos principales de aplicacion: a)
Fines militares, que han hecho de los satélites artificiales uno de los instrumentos principales de
vigilancia de las fuerzas adversarias, tanto para Estados Unidos como para la U.R.S.S., y en la
medida en que permiten tener conocimiento casi instantaneo de los movimientos de tropas, de las
instalaciones militares, e incluso de las plataformas de lanzamiento de cohetes, etcétera, les dan
cierto margen de seguridad frente a los ataques por sorpresa, y b) Evaluacion de recursos.” Con la
nuevatécnica se pueden evaluar los recursos de los paises, tanto en 1o que serefiere ala agricultura
(tipos de produccion, grado de maduracion de las cosechas, amplitud de los terrenos dedicados a
elas, cantidad probablemente recolectable, etcétera) como a los recursos del suelo y hasta cierto
punto del subsuelo. Un pais con la tecnologia apropiada, hoy ya disponible, puede llegar a formarse
una idea bastante exacta de la Situacion actual y las potencialidades de la economia de otro pais
sujeto a teleobservacion, desde los recursos naturales hasta las instalaciones industriales, vias de
comunicacion, disposicion urbana, etcétera.

Estos dos campos de utilizacion de la teleobservacion plantean problemas muy distintos. La
teleobservacion con fines militares hoy sélo la realizan E.U. y la U.R.S.S., y ninguno de los dos
estaria dispuesto a aceptar limitacion alguna a tal actividad, ni tampoco aceptarian compartir los
datos reunidos. Ni siquiera puede esperarse de ellos que den a conocer € tipo de informacion que
son capaces de conseguir, pues eso forma parte de |los secretos militares. La teleobservacion con
fines militares, no es en nuestra opinion nada que constituya una violacion a las normas clasicas
sobre soberania, pues en el derecho internacional no hay norma alguna que impida observar el
territorio de otro Estado, y las unicas limitaciones son las de caracter fisico, que hoy pueden
vencerse con € recurso a los medios técnicos a disposicion de algunos paises. Este punto, respecto
a cua habia argumentado en el Coloquio sobre derecho del espacio, celebrado en Washington, en
1961, frente alas posturas soviéticas, que en aquel entonces consideraban |a tel eobservacion como
actos de espionaje a derecho,* hoy ya no es objeto de discusion.

MISIONES ESPACIALES NO TRIPULADAS

Enero 1957-Junio 1980
Tipo de mision E.U. U.R.S.S.
Satélite espia (fotografico) 233 480
Satélite espia (vigilancia electronica) 77 70
Alertatemprana 41 17
Vigilancia de los océanos 12 25
Navegacion (*) 40 70

%2 Ver el Doc. del XXXIV Periodo de sesiones de |a Asamblea General, Suplemento nam. 20 (A/34/20), especialmente
los parrafos 17 a 30; también, el Doc. A/AC.105/1.121/Add.2, del 1 de julio de 1980, parrafos 1 a 10.

% Ver mi trabajo, Aspectos juridicos..., mencionado supra, nota 90.

% Zhukov, G., Space Espionnage..., citado supra, nota 90.



Comunicaciones (*) 147 326

Pruebas anti-satélite 0 17 cazas-destructores +
15 objetivos

Pruebas con bombas en orbita 0 18

Oes o S

Total de misiones militares y civiles 1,030 1,776

Porcentaje de misiones militares 42% 61%

* Incluye satélites civiles utilizados parcialmente por los militares

FUENTE: Sheldon Il, Charles S., Congress Research Service, citado en Robert C. Toth, "War in
Space Military Satellites and Exotic Weaponry Threaten to Turn Space into de Next
Battleground" en Science 80, septiembre, octubre/1980, pp. 74-80.

Lo que plantea problemas mas interesantes es la teleobservacion con fines econémicos, que
también tiene sus angulos politicos importantiSmos, pues es evidente que el conocimiento de la
realidad y posibilidades econémicas de otro pais es un instrumento politico de primera magnitud.
La perspectiva desde la que se ve esta cuestion es la de la hipotética obligacion de compartir los
datos obtenidos por |os paises que realizan la teleobservacion, con los paises objeto de tal actividad,
pues no parece justo ni logico que cuando la humanidad estd luchando desesperadamente por
eliminar la pobreza, algunos paises tengan un conocimiento bastante exacto de los recursos de los
demas y no se lo comuniquen para que hagan el uso adecuado de las riquezas que poseen y
desconocen. Pero la cuestion tiene muchos angulos, que hacen dificil llegar a la aceptacion de una
reglamentacion internacional. Sin ser exhaustiva, la enumeracion de las dificultades podria incluir
los topicos siguientes: método de clasificacion de datos, e incluso la necesidad de esa clasificacion;
la difusion de la informacion recogida; posibilidad de que la Organizacion de Naciones Unidas
asuma la funcion de coordinacion de los futuros sistemas operacionales de teleobservacion; la
capacitacion de personal adecuado en los paises en vias de desarrollo, para permitirles interpretar
correctamente |os datos recibidos;®® acceso de los Estados teleobservados a los datos; aviso previo
a Estado que va a ser sometido a teleobservacion; solucion de controversias, etcétera. Con buena
voluntad todos esos problemas acabaran por encontrar una solucion, pero es justamente la falta de
esa buena voluntad por parte de las dos grandes potencias, o que hara que se alargue el camino para

% Para tratar de resolver este problema, se han realizado ya varios seminarios de capacitacion en
distintos paises: Ibadan (Nigeria), Damasco (Siria), Buenos Aires (Argentina), todos ellos del 5 al
23 de noviembre de 1979; Ougadougou (Alto Volta), del 9 al 23 de enero de 1980; San José (Costa
Rica), del 20 a 22 de abril de 1980; Roma (Italia), del 19 de mayo a 16 de junio de 1980; Tokio
(Japon), del 15 al 20 de septiembre de 1980; Atenas (Grecia) del 7 al 17 de octubre de 1980; Baku
(U.RS.S), dea 17 d 29 de noviembre de 1980, eta Pueden consultarse como orientacion, los
documentos A/AC.105/256 del 29 de enero de 1980, y el A/AC.105/L.121/Add.l, del 1 dejulio de
1980.



llegar a la elaboracion de un tratado®™ sobre la teleobservacion de la Tierra. Como he dicho ya, la
posesion en exclusiva de la informacion sobre otros paises, le da a EU. y a la U.R.S.S. una gran
ventaja que no se resignaran a abandonar con facilidad.
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2. Utilizacion en el espacio de la energia nuclear

Una de las fuentes de energia que se utilizan en |os satélites es la energia nuclear, lo que
puede originar situaciones peligrosas, en el caso de que caigan a tierra de un modo no planteado, y
no se desintegren a consecuencia del roce con la atmosfera. Eso precisamente fue lo que sucedio a
un satélite soviético, el Cosmos 954, que perdio inesperadamente altura saliéndose de la orbita y
cayendo e 24 de enero de 1978 en una zona de Canadd, afortunadamente poco poblada.® En
realidad, la mayor parte del Cosmos 954 se carbonizé y desaparecio al atravesar la atmosfera; pero a
pesar de todo pudieron encontrarse trozos que mostraron cierto grado de radiactividad. El dia 24 de
enero, el gobierno canadiense protesto ante la Union Soviética por falta de informacion acerca del
accidente, y afines de febrero propuso ala Subcomision Cientifica y Técnica de la Comision sobre
la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos, que se formara un comité de trabajo
encargado de “investigar y definir” la reglamentacion del uso de reactores nucleares en € espacio
exterior, con @ fin de limitar las fuentes de energia nuclear a bordo de aparatos espaciales. Una
propuesta paralela seria también presentada por Canadé a la Subcomision Juridica, el 14 de marzo.*®

La conveniencia de estudiar y reglamentar esta cuestion fue confirmada a afio siguiente,
cuando un satélite norteamericano, el Sky-Lab, de un peso de 84 toneladas, cayd también a tierra,
en julio de 1979, esparciendo sus trozos, dos de los cual es se estima que pesaban unas dos toneladas
cada uno, por & Océano Indico y Australia, sin producir dafios.'®

En la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos, en efecto, se cred un grupo de
trabgjo, de expertos, que presentd ciertas recomendaciones como condicion para aceptar que se
continuara utilizando la energia nuclear en el espacio. También estim6 que habia que continuar el
estudio de algunos puntos,’® como: @) Lista de problemas de seguridad que lleva consigo “el uso de
fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre”; b) “Aplicacion de recomendaciones de la
Comision Internacional de Proteccion contra las Radiaciones (CIPR), para poblaciones y medio

% Estaes unade |as cuestiones prioritarias en la Subcomision juridica, donde desde mediados de 1979 se discute con base
en un proyecto de 17 principios, sin avanzar gran cosa. En marzo de 1980 se cred un grupo de trabajo especial para la
teleobservacion de la Tierra, que funciona en el seno de la Subcomision Juridica, de la Comision para la utilizacion del
espacio ultraterrestre con fines pacificos, en cuyo 19° periodo de sesiones pudieron redefinirse algunos principios; pero
hubo otros en los que fue imposible & acuerdo: “Acceso de los Estados teleobservados a los datos, el anuncio previo a los
Estados teleobservados, la solucion de controversias y la difusion de los datos obtenidos mediante la teleobservacion”.
Ver, Crénica. ONU, julio, 1980, p. 19.

% Ver d Doc. (A./AC. 105/267), Anexo Il; las Resoluciones de la Asamblea General, 33/16, del 10 de noviembre de
1978, 34/66, del 5 de diciembre de 1979; e Doc. A./AC.105/L.1221/Add.2), del 1 dejulio de 1980, parrafos 22 a 28.

% Habia sido lanzado el 18 de septiembre de 1977, y su rapida caida se habria debido a “una

descompresion inexplicable”. Este satélite se supone que tenia como mision la vigilancia de la flota
norteamericana. Ver Keesing's.. ., mayo 18, 1978, pp. 28984-28985.

% Ibidem.

19 rbidem, 9 de febrero, 1979, p. 29449. También “Skylab's Fiery Fall”, Time, 16 de julio, 1979, pp. 12-15; y “Skylab’s
Spectacular Death”, Time, julio 23, 1979, pp. 21-22.

101 Ver Doc. del XXXV periodo de sesiones de la Asamblea General, Supl. 20(A/34/20), del 14 de agosto de 1979, pp.
9-10.



ambiente” en relacion con las naves espaciales que usen energia nuclear; ¢) Estudio de medios que
permitan mejorar “la prediccion de los fendmenos de reingreso”; y d) Las normas sobre “un
model o de notificacion”.

En conclusion, aunque se hayan hecho algunas recomendaciones para evitar los peligros
inmediatos derivados de la posible futura caida de aparatos espaciales con fuentes radiactivas, se
considera que deben continuar los trabgjos tendentes a reducir substancialmente los riesgos que
pueda presentar la utilizacion de la energia nuclear; con todo, no se piensa que sea conveniente ni
necesario prohibirla en los aparatos espaciales. Como en tantas otras actividades relacionadas con €
espacio, se in% 2Ste en pedir un aumento de la colaboracion entre los paises y una amplia difusion de
informacion.

3. Sistemas de transporte espacial

Apoyandose en los estudios hechos por la Subcomision Cientificay Técnica, que habia considerado
prioritaria la cuestion de los sistemas de transporte espaciales,™ la Comisién pidié a la Secretaria
Genera de la ONU la redizacion de estudios sobre los progresos realizados en los sistemas de
transporte espacial, y las consecuencias cientificas, técnicas, econdomicas y sociales. Para preparar el
terreno con vistas a una futura reglamentacion, también pidio la preparacion de una bibliografia
acerca de los trabgjos que pudieran hacerse “en los proximos decenios utilizando plataformas
espaciales, incluso actividades industriales”.**

Como puntos mas urgentes a considerar se enumeraron:'* prohibicion de retirar de la orbita
objetos de paises extranjeros, sin su consentimiento; normas sobre e paso de los sistemas de
transporte sobre territorio extranjero, después de la primera fase del lanzamiento; extension de la
problematica anterior a todos los sistemas de transporte” reutilizables o no, etcétera.
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4. Orbitas geoestacionarias

Es curioso que uno de los temas que constituyé la primera preocupacion de los juristas, la
delimitacion o definicion del espacio exterior, contintie sin ser resuelto. El problema ha quedado
unido ahora a de las orbitas geoestacionarias, es decir, las de los satélites que a una altura
aproximada de 36 000 km. sobre el paralelo del Ecuador, guardan una posicion de inmovilidad
relativarespecto alaTierra

La delimitacion es importante, dado que con base en ella se establecen |os campos en los
que es aplicable la soberania del Estado subyacente o la libertad que se ha reconocido para €
espacio exterior. Hasta ahora se ha evitado € problema, aceptando la libertad de navegacion en el
espacio y sin plantear reclamaciones cuando un satélite, en su via ascendente o descendente, pasa
por e espacio areo de un pais extranjero. Sin embargo, el desarrollo de la técnica espacial ha

192 Crénica. ONU, los nams. de julio, 1979, pp. 45 y 49, julio-octubre de 1979, pp. 40-41, julio 1980, pp. 19-20.

103 E<ta Subcomisién habia seguido los términos de la Res. 33/16 de la Asamblea General, del 10 de noviembre de 1978.

104 ver Doc. citado supra, nota 100, pp. 8-9.

105 Ibidem, p. 9.

106 \/er |as Resoluciones de la Asamblea General, 33/16, del 10 de noviembre-de 1978, y 34/66, del 5 de diciembre de
1979; los documentos Supl. nim. 20 (A/34/20), del 14 de agosto, 1979, parrafos 53 y 54, y el A/AC.107/L.121/Add.2,
parrafos 16-21.



revivido € debate sobre la delimitacion’®’ que, como sefialaba antes, ahora se ha unido al asunto de

las orbitas geoestacionarias. En realidad, ya antes algunos habiamos unido ambos temas, puesto que
concebiamos un espacio de transicion entre el aéreo, sometido a la soberania del Estado subyacente,
y el exterior o libre; a dicho espacio intermedio lo denominaba yo contiguo,'® y abarcaba la zona
comprendida entre el limite superior de la atmosfera y los 36000 km., donde aproximadamente se
coloca la orbita geoestacionaria. Sin embargo, aunque me parecia conveniente el reconocimiento de
ciertos derechos limitados al Estado subyacente, nunca consideré la posibilidad de conceder
derechos exclusivos sobre el segmento de 6rbita geoestacionaria al Estado subyacente. Esta orbita,
efectivamente, podria considerarse como un reCurso escaso; pero no todos |0s recursos escasos
deben atribuirse a un grupo determinado de Estados, por el ssimple argumento de un criterio que
ellos consideran excluyente de los demas, y cuya seleccion es arbitraria. La exclusividad no
creemos que llegue aimponerse, y latendencia genera del derecho internacional apunta mas bien al
uso compartido de tales recursos escasos, en beneficio de todos, imponiéndose cada vez mas el
principio del interés comun de la humanidad. Dandose cuenta de lo dificil que es hacer aceptar su
punto de vista, los paises ecuatoriales han mantenido contacto entre ellos, para defender latesis de
sus derechos exclusivos, con argumentos pensados para conseguir € apoyo de otros paises,
argumentos que resumo de las conclusiones de la conferencia que ocho'® de ellos celebraron en
Bogota, en diciembre de 1976:"° ) Que los satélites entonces colocados en 6rbitas geoestacionarias
sincronicas estaban en su mayor parte al servicio de paises industrializados; b) que dado que ese era
un “recurso natural escaso e invaluable”, debia quedar bajo la soberania de los paises ecuatoriales;
¢) que las partes de la orbita geoestacionaria situadas sobre alta mar tendrian que ser consideradas
recurso coman de la humanidad.

La discusion sobre la delimitacion y/o definicion del espacio exterior no se centra
unicamente en la fijacion del limite entre espacio atmosférico, que algunos desean establecer entre

g e quiere seguir ese debate através de los afios, pueden consultarse, Pradelle, A. de La, “De 1’Origine de la maxime

‘cuius solum eius coelum”, R.G.D.4., 1932, pp. 204 y ss.; Korovine, E., “La Conquéte de la Stratosphére et le Droit
International”, R.G.D.I.P., 1934, pp. 675 y ss; Ahmed, S., The Airspace in International Air Law..., tesis doctoral,
Montreal, Instituto of International Air Law; Hogan, J.C., “Legal Terminology for the Upper Regions of the Atmosphere
and for Space Beyond the Atmosphere”, 4.J.1.L., vol. 51, 1957, pp. 362-375; Murchison, J.T., The Contiguous Air Space
Zone in International Law, Ottawa, Dpt. of National Defense, Queen’s Printer, 1957, Aaronson, M., “Altitude of
Territorial Sovereignty”, Law Times, Londres, 1958, p. 148; Hannover, W.H. von, “Problems of Establishing a Legal
Boundary Between Airspace and Space”, Colloquium on the Law of Outer Space. La Haya, agosto, 1958; Bereford, S.,
“The Future of National Sovereignty”, en Second Space Law Colloquium, Londres, 1959; Seara Vazquez, M., “The
Functional Regulation...”, Second Space Law Colloquium, Londres, 1958; Meyer, A., “Die Bedeutung der festsetzung
einer Grenze zwischen Luftraum und Weltraumgebiet. Kritische Bemerkunger zu den Arbeiten von Chaumont und
Quadri”, Z.L.W., vol. II, 1962, pp. 106-121; Cooper, J.C., “The Upper Space Boundary Question”, Proceedings on the
Law of Outer Space. IISL. IAF. Sixth Collogquium. Paris, 1963, H.G. Haley, Washington, 1964; Ih-Ming-Wang, “La
delimitacion de la soberania vertical”, Seccion de Derecho Aerondutico y del Espacio, del Instituto Francisco de Vitoria,
C.S.1.C., Madrid, 1965; Sauvaplanne, J.G., “Freedom and Sovereignty in Air and Outer Space”, en N.LL.R., vol. 12, 1965,
pp. 228 y ss.; Galloway, E., “The Definition of Outer Space”, Proceedings on the Law of Outer Space. IISL. IAF. Tenth
Colloquium, Belgrado, 1967, Davis, Calif., 1968, pp. 268-270; Taubenfeld, H.J., “Outer Space: The Territorial ‘Limits’ of
Nations”, F.L.R., vol. 38, octubre 1969, pp. 1y ss.; “Csabafi, I.A., The Concept of State Jurisdiction in International
Space Law, Nijhoff, La Haya, 1971; Huet, P., “La Fronti¢re Aérienne Limite des Compétences de 1’Etat dans 1’Espace
Atmosphérique”, R.G.D.I.P., nim. 1, 1971, pp. 122-123; Magno, P. y Scifoni, E., “Necesita della Distinzione fra Spazio
Aereo e Spazio Extra-atmosférico", D.4., I-1l trimestres, pp. 27-37; Smirnoff, M., “Le Régime Juridique Commun de
I’Espace Aérien et Cosmique Comme la Seule Solution du Probléme de la Delimitation de ces Espaces", R.F.D.A., nam.
1, 1971, pp. 27-34; Dauses, M.A., Die Grenze des Staatsgebietes im Raum, Berlin-Munich, 1972

108 Seara Vazquez, M., al final del Capitulo |1, de Etudes de Droit Interplanetaire, reproducido en la Introduccion... y en

Cosmic,..

109 Brasil, Colombia, Congo, Ecuador, Indonesia, Kenia, Uganday Zaire. No participaron Gabon y Somalia, paises

también ecuatoriales.

10 geesing's..., 25 de febrero, 1977, p. 28217.



100 y 110 kilémetros sobre el nivel del mar,™* sino incluso sobre |a necesidad misma de su deli-
mitacion. El problema, que ya lleva mas de veinte afios sometido a debate, puede continuar durante
mucho tiempo, y gran parte de la dificultad estriba en que € limite tendra que ser basado en un
criterio arbitrario, dado que es imposible encontrar criterios claros de definicion, asunto en el que
tampoco los fisicos pueden ayudar gran cosa.™™ Pensandolo bien, tampoco al delimitar la frontera
entre mar territorial y alta mar ha habido elementos fisicos de diferenciacion y al imponerse las
extensiones de tres o doce millas, para referirnos a dos criterios historicos de reconocimiento
bastante universal, sblo se tomé en cuenta la voluntad mayoritaria de los Estados, que igualmente
pudo haber coincidido en 4 millas o en 13.

En el espacio exterior la solucion tendra necesariamente que ser tan arbitraria como la del
mar territorial, pero dudo mucho que venga pronto. Ello no entrafiara dificultades grandes entre los
Estados, por € momento; asi que no seria aventurado predecir que durante largos afios va a
continuar la misma vaguedad que hasta ahora; sin embargo, el asunto de |a 6rbita geoestacionaria si
debera ser resuelto y lo mas seguro es que para ello se separe esta cuestion de la menos urgente de
ladefinicion y delimitacion del espacio exterior.

5. Los objetos voladores no identificados (OVNIS)'"?

El misterio de los llamados objetos voladores no identificados ha atraido la atencion de
muchos, particularmente a partir de finales de la década de 1940, contribuyendo a mantener su aire
misterioso, laforma reservada con la que los Estados tratan lainformacion relativa a ellos.

A iniciativa de Granada, que habia sometido un proyecto de resolucion para que la
Organizacion de Naciones Unidas iniciara investigaciones sobre € asunto OVNIS, la Asamblea
General decidio, el 13 de diciembre de 1977, enviar dicho proyecto al secretario general
pidiéndole que lo sometiera a consideracion de los miembros y organismos especializados y
solicitara sus comentarios. Este asunto se mantiene mas en el terreno de la investigacion cientifica,
ya que se trata de buscar una explicacion plausible a ciertos fenomenos dificiles de entender. Sin
embargo, la sospecha de que la reserva de |0s paises con medios para realizar las investigaciones
pertinentes pueda encubrir €l proposito de disimular ciertas utilizaciones del espacio con fines
militares todavia secretos, le otorga un cierto caracter politico, que podria también llegar a tener
consecuencias juridicas.
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6. Transmisiones directas de television mediante satélites

11 a URSS. habia hecho una propuesta al Subcomité Juridico, en el sentido de que se estableciera “una frontera

convencional entre el espacio &reo y el espacio ultraterrestre, a una altura no mayor de 100 a 110 kilémetros sobre el
nivel dei mar”; Cronica. ONU, julio-octubre, 1979, p. 41.

12 p ngeard, Gisele, Les Astronomes et le Droit de I’Espace, Paris, Presses Universitaires de France, 1977.

113 , . . N L, .
La mayoria de los trabajos escritos en torno a este tema se mueven entre la cienciay la cienciaficcion, y los juristas,

aungue los mencionan a veces no se han ocupado seriamente de ellos.

14 | aDecision 32/424 de la Asamblea General.

15 En d verano de 1969, participé en una reunién internacional, convocada en Talloires, cerca de
Annecy (Francia) conjuntamente por la “Carnegie Endowment for International Peace” y “The
Twenty Century Fund”, con el propésito de discutir € tema de |os satélites de transmision directa y
ver las posbilidades de elaboracion de los principios que pudieran ser incorporados en un futuro
tratado. L os resultados de aquella reunion fueron publicados al afio siguiente en un folleto. De entre
laya numerosa bibliografia sobre esta cuestion, podria sefialarse, Batailler F., “Les Accords Relatifs
a I’Explotation Commerciae des Satellites de Telecomunication”, 4.F.D.J, vol. X1, 1965, pp. 145-173;



Con € desarrollo de la tecnologia espacial y de la television se ha hecho posible ya la
utilizacion de satélites de transmision directa paralatelevision, es decir, que pueden hacer llegar los
programas televisivos directamente a los aparatos receptores domésticos, sin necesidad de las
grandes antenas parabdlicas de las estaciones terrenas. Como procedimiento intermedio esta el que
requiere antenas comunitarias especiales.

Dado e impacto de tal medio de difusion sobre la opinidn publica era de esperar un debate
entre los Estados, como € que efectivamente se ha producido, entre los partidarios de la libre
difusion de los programas sin interferencias de los Estados (excepto las que procedieran, por
razones técnicas de reparticion de frecuencias) y los que defienden la soberania del Estado y su
derecho a prohibir tales transmisiones procedentes del extranjero.

Las razones de una u otra postura son primariamente politicas, pero también las hay de tipo
econdémico y comercial. La difusion de mensajes publicitarios, por g emplo, tendria consecuencias
econdmicas dificiles de calcular, pero hasta cierto punto previsibles.'® En fin, la creacion de redes
mundiales de lainformacion, dado que los recursos necesarios para tales empresas s6lo podrian ser
reunidos por los gigantes de la telecomunicacion, a no ser que se reservara tal actividad para los
Estados. Este ultimo seria otro de los puntos a discutir, reproduciendo el debate planteado dentro de
muchos Estados entre los partidarios de la television de Estado y los que defienden la television
privada.

Del impacto cultural, economico, politico, etcétera, de un medio de difusion que a través de
la imagen rompe las barreras de los idiomas y es capaz de transmitir mensgjes que llegarian a una
gran parte de la poblacion de la Tierra, no puede caber duda alguna. Seria una fuerza
uniformizadora de actitudes y de valores, pero s no es adecuadamente utilizada podria llevar a
deformaciones irreparables. Calculese también lo que significaria para los paises en los que existe
un rigido control de la informacion, la posibilidad de recibir directamente en los receptores
domésticos la programacion concebida y transmitida en paises con criterios distintos; por ello es
explicable la oposicion decidida que aquellos paises presentan a la libertad de transmision de
programas desde €l extranjero.

Chaumont, Ch., “Observations sur le Régime International des Satellites de Telecomunications”, R.G.4.E., vol. 29, 1966,
pp. 86 y ss.; Vencatassin, J.L. “Problémes Economiques, Juridiques et Sociaux Résultant de I’Exploration et 1’Utilisation
de I’Espace Extra-atmosphérique”, R.F.D.A., vol. 23, 1969, pp. 15 y ss; Johnson, JA., “Law and Space
Telecomunications”, Lawyer of the Americas, otofio 1970, pp. 2y ss,; Klein, J,, “La Propagande de Guerre et les Satellites
de Diffusion Directe”, L Utilisation des Satellites de Diffusion Directe, Paris, Presses Universitaires de France, 1970;
Gold, M.E., "Direct Broadcast Satellites: Implications for Less Developed Countries and for World Order”, V.J.I L., nm.
12, diciembre de 1971, pp. 66 y ss.; Dudakov, B.G., “Some International Legal Issues on the Direct Television
Broadcasting Satellites’, Proceedings on the Law of Outer Space. IISL. IAF. Fourteenth Colloquium. Brussels. 1971,
Davis, Cdlif., 1972, pp. 164-167; Colliard, C.A., “Les Satellites de Radiodiffusion Directe”, 4.F.D.I., vol. XVIlI, 1972,
pp. 717-730; Busak, J., “Perspectives de la Television et de la Radiodiffusion Directe par Satellites”, “Proceedings on the
Law of Outer Space. IISL. IAF. Fifteenth Colloquium. Vienna, 1972, Davis, Cdif., 1973, pp. 51-58; Poulantzas, N.M.
“Direct Satellite Telecommunications: Recent Legal Developments”, Proceedings on the Law of Outer Space. IISL. IAF.
Fifteenth Colloquium. Vienna, 1972, Davis, Calif., 1973, pp. 83-87; Munch, J.B., Aspects Juridiques de la Radiodiffusion
par Satellite, H. Long-P. Lang, BernalFrancfort/Main, 1975; Goedhuis, D., “Legal Implications of the Use of Direct
Broadcasting and Remote Sensing Satellites and Their Effect in International Relations”, N.Z.L.R., nam. 2, 1976, pp. 162-
179; Signitzer, B., Regulation and Control of Direct Broadcasting from Satellites. The United Nations Involvement,
Nueva York, Praeger, 1976; Pelton, JN. y Snow, M.S. (compiladores) Economic and Policy Problema in Satellite
Communications, Praeger, Nueva Y ork/ Washington/Londres, 1977; Queenney, Kathryn M., Direct Broadcast Satellites
and the United Nations, Sjthoff & Noordhoff, Alphen aan den Rijn, 1978; Negrete Vargas, M.E.E., “Aspectos juridicos y
politicos del uso de satélites de transmision directa” (tesis), México, UNAM, 1979.

116 Basta imaginarse la aparicion de empresas mundiales de publicidad, 16gica cuando el medio publicitario ofrece esas

posibilidades fisicas. Los enormes costos de la publicidad mundial expulsarian del mercado a todas las empresas
incapaces de competir, y por consiguiente, se facilitaria la concentracion del capital en unas pocas grandes empresas, tanto
en el terreno de lapublicidad como en el resto. Courteix, Simone, Television sans frontiéres, Paris, Univ. de Paris I, 1975.



La onda corta, en las transmisiones de radio, que también abre una puerta a libre flujo de
las ideas, no tiene el mismo efecto; en primer lugar por las barreras idiomaticas, y los estrechos
tiempos de transmision en idiomas extranjeros, aparte de que las personas que dominan idiomas
ajenos a suyo tampoco son numerosas, y en segundo lugar por la indole misma del medio que es de
mucho menos impacto que iatelevision.

El problema tiene dos angulos principales: uno, se refiere a la deciSion de aceptar el
principio de transmision libre de programas de television desde el extranjero, y el otro es el que
afecta a quienes mangjen dichas transmisiones. Estados, empresas privadas 0 sistemas mixtos. Sin
negar laimportancia de los problemas planteados desde el segundo punto de vista, debe reconocerse
que €l primero de los problemas es € que interesa al derecho internacional y parece irresoluble,
pues se ve muy dificil que los Estados que imponen una rigida censura sobre la informacion vayan a
aceptar las consecuencias de unatelevision libre, que anularia sus politicas propias de informacion,
0 para decirlo mas claramente, de desinformacion. Se puede, en efecto, recurrir todo lo que se
quiere al pretexto de la defensa de la soberania,™’ pero la verdad es que de lo que se trata es del
enfrentamiento de dos concepciones politicas distintas: libertad de informacion y manejo de la
informacion. Con todo, habria que afiadir que aun en el campo de los partidarios de la libertad de
informacion hay dos opciones adicionales: la de los que propugnan la libertad en el sentido
capitdista, que llevaria al monopolio informativo por los que tienen los medios econémicos y
tecnolégicos, y la de los que exigen los correctivos de una intervencion estatal mas o menos amplia
pararegular e uso delatelevision.

Parece claro que algo tan importante como latransmision directa de television desde satélite
no puede ser degjado alas simples reglas del mercado, que llevarian a hacer del espacio exterior una
jungla informativa, en la que acabarian por prevalecer los mas fuertes economicamente, que
manipularian el medio en su propio interés. Sin embargo, no puede permitirse tampoco que los
gobiernos gjerzan un derecho de veto que impediria, de facto, lalibertad de informacion. Es dificil
conjugar intereses tan contrapuestos, y también dificil es encontrar una solucion absoluta, quiza
porque no la hay, y si pueden preverse excesos por parte de las empresas privadas en el manejo de
lainformacion, también tales excesos son posibles por parte de algunos gobiernos no democraticos.

PARECE SER QUE HACE FALTA TEXTO

explicar por qué no se ha avanzado practicamente nada en la reglamentacion de este topico, en el
gue los unicos resultados positivos quedan en el campo de las generalidades: necesidad de hacer
compatible la television directa desde satélites con el fortalecimiento de las relaciones de paz y
amistad entre las naciones; aplicabilidad del derecho internacional, incluida la Carta de la ONU, y
también el Tratado sobre el espacio exterior de 1967, la Convencidén internacional de
telecomunicaciones, y su reglamento, y los instrumentos internacionales sobre relaciones de
amistad y cooperacion entre los Estados; derecho de los Estados a realizar actividades o autorizarlas

7 Todavia no se ha llegado a un texto aceptado totalmente por los miembros de la Subcomision Juridica; sin embargo, se

cuenta ya con un conjunto de principios que han sido propuestos por los Estados miembros, y leyéndolos se pueden
observar las contradicciones entre las dos concepciones, de soberania del Estado y libertad de informacion. Esta
contradiccion puede observarse incluso desde la parte declarativa, del principio. Uno de los parrafos propuestos dice:
“Reconociendo que las transmisiones directas internacionales mediante satélites se deben basar en el respeto estricto de
los érganos soberanos de los Estados y la no intervencion en los asuntos internos.” Frente a ¢él, también se ha propuesto:
“Reconociendo la importancia del derecho de toda persona a la libertad de expresion, incluido el derecho a procurarse,
recibir y difundir informacion e ideas, independientemente de las fronteras, consagrado en instrumentos de las Naciones
Unidas relativos a los derechos humanos.” Las anteriores solo son dos de las cuatro alternativas propuestas como parte
segunda del parrafo 5 del Preambulo del proyect6 de principios. Ver Doc. Supl. naim. 20(A/32/20), Anexo VI, del 9 de
agosto de 1977. Al informar sobre los resultados de los trabajos del X1X periodo de sesiones de la Subcomision de
Asuntos Juridicos, su presidente, el polaco E. Wyzner, debia reconocer que en el asunto de los satélites de transmision
directa no se habia avanzado nada, ni habia servido la constitucion de un grupo de trabajo especial para este tema. Ver
Cronica. ONU, julio 1980, pp. 19-20.



apersonas bagjo su jurisdiccion en el campo de las transmisiones directas de television; necesidad de
facilitar y fomentar la cooperacion internacional; acceso a tecnologias; responsabilidad
internacional del Estado por actividades emprendidas por ¢l o que se realicen bajo su jurisdiccion;
derecho y deber de realizar consultas; solucion pacifica de controversias; proteccion de los derechos
de autor, teniendo en cuenta los intereses de los paises en vias de desarrollo; notificacion al
secretario general de las Naciones Unidas, y difusion por éste, de las actividades relativas a
transmisiones directas de tel evision, etcétera.™®

Un punto de friccion permanente sera el originado en el llamado “desbordamiento de la
irradiacion de la sefal”, que se produce ya actua mente cuando la sefial traspasa la frontera; pero en
la television directa desde satélites, la zona cubierta puede comprender extensiones substanciales
del territorio de un Estado distinto del que origina la sefial.**

Cuando se habla de transmision directa de television mediante satélite se entiende aguel
sistema que prescinde de las estaciones terrenas y |lega directamente a los receptores domésticos.
Una nueva posibilidad, no considerada en las discusiones de la Comision sobre utilizacion del
espacio ultraterrestre con fines pacificos, es la que surge con el desarrollo de la técnica, que ya
permite la miniaturizacion de las antenas parabdlicas propias de las estaciones terrenas, y con ello
secolocaa PARECE SER QUE HACE FALTA TEXTO

Me he extendido en las anteriores consideraciones para tratar de alcance de los particulares
la captacion de sefales de television, que en principio no van dirigidas a ellos. La cantidad de
canaes que es posible captar depende de laposicion y la orientacion de las antenas. Lo anterior sélo
podria impedirse si los paises llegaran a un acuerdo al respecto (problemainverso a planteado con
los satélites de transmision directa, en que se parte del supuesto de que la libertad de transmision es
la que requiere un acuerdo), para enviar la sefial codificada, de tal modo que los particulares no
pudieran utilizarla. Es dificil que los Estados partidarios de la libertad de transmision acepten
autolimitarse codificando la sefial, cosa que es mas facil como medida de proteccion de los derechos
de autor, de los programas. De todos modos, ni € desarrollo de la tecnologia actual hace facil la
construccion de tales antenas, ni su costo, relativamente elevado, lo convierte en un instrumento
popular; pero debe preverse su posible utilizacion masiva si no hay acuerdo sobre los satélites de
transmision directa, dado que habra mayores incentivos para desarrollar las técnicas adecuadas y no
tardarian en comercializarse antenas al alcance de un gran sector de la poblacion.*®

Para concluir lo relativo a la television directa desde satélite, no hace falta ser profeta para
pronosticar que tal como estan las cosas, 0 no se llega nunca a firmar un acuerdo internacional al
respecto, 0 si se firma esinocuo y no significamas que un acomodo minimo entre los Estados. Mas
bien creo que acabara sucediendo lo ultimo.

18 EnJa mayoria de los puntos anteriores no hay acuerdo total, sino en la enunciacién general, que hasta ahora se ha

hecho. No dudo de que en e momento en que se discuta el desarrollo de muchos de los anteriores principios, volveran a
surgir las dificultades de entendimiento. Ver el documento citado supra, nota 116.

Weng proyecto de principios se habian ofrecido, a mediados de 1977, seis versiones distintas del punto relativo al
desbordamiento de la sefial. Entre ellas, una que pedia la supresion del parrafo. Ver e documento citado supra, nota 116,
y también Kolossov, Y., “Legal Consequences of ‘Spill-over’ Resulting from Satellite Direct Broadcasting”, Proceedings
on the Law of Outer Space. IISL. IAF. Fifteenth Colloquium, Vienna, 1972, Davis, Caif., 1973, pp. 73-75.

120 £y Estados Unidos hay empresas especializadas en la construccion de varios tipos de antenas parabélicas para Uso en
las casas privadas, y periddicamente se celebran reuniones a las que acuden técnicos y aficionados en esta nueva forma de
recepcion de la television. Para familiarizarse con los diversos aspectos de la nueva técnica, ver la serie de articulos
publicados por Cooper, Bob, "Home Recep-tion Via Satellite”, en larevista Radio-Electronics, en |os nimeros de agosto,
septiembre, octubre, noviembrey diciembre de 1979. La parte 3, publicada el mes de octubre de 1979, dedica unos
cuantos parrafos al aspecto juridico interno de los Estados Unidos.



CAPITULO IV

LOS TRATADOS MULTILATERALES UNIVERSALES



1. Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes.

Los Estados Partes en este Tratado.

Inspirandose en |as grandes perspectivas que se ofrecen a la humanidad como consecuencia
de laentrada del hombre en el espacio ultraterrestre.

Reconociendo €l interés general de toda la humanidad en el progreso de la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Estimando que la exploracion y la utilizacion del espacio ultraterrestre se debe efectuar en
bien de todos los puebl os, sea cual fuere su grado de desarrollo econdémico y cientifico.

Deseando contribuir a una amplia cooperacion internacional en lo que se refiere a los
aspectos cientificos y juridicos de la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos.

Estimando que tal cooperacion contribuira al desarrollo de la comprension mutua y al
afianzamiento de | as rel aciones amistosas entre los Estados y 10s puebl os.

Recordando laresolucion 1962 (XVII1) titulada “Declaracion de los principios juridicos que
deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre”,
que fue aprobada unanimemente por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 13 de
diciembre de 1963.

Recordando laresolucion 1884 (XVII1), en laque seinstaalos Estados a no poner en oérbita
drededor de la Tierra ningan objeto portador de armas nucleares u otras clases de armas de
destruccion en masa, ni a emplazar tales armas en los cuerpos celestes, y que fue aprobada
unanimemente por la Asamblea General de las Naciones Unidas € 17 de octubre de 1963.

Tomando nota de la resolucion 110 (I1), aprobada por la Asamblea General e 3 de
noviembre de 1947, que condena la propaganda destinada a provocar o aentar, 0 susceptible de
provocar 0 alentar cualquier amenaza a la paz, quebrantamiento de la paz o acto de agresion, y
considerando que dicharesolucion es aplicable al espacio ultraterrestre.

Convencidos de que un Tratado sobre los principios que deben regulas actividades de los
Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, promovera los propositos y principios de la Carta de las Naciones Unidas.

Han convenido enlo siguiente:

ARTICULO |

La exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, deberan hacerse en provecho y en interés de todos los paises, sea cual fuere su grado de
desarrollo econémico y cientifico, e incumben a toda la humanidad.

El espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, estara abierto para su
exploracion y utilizacion a todos los Estados sin discriminacion alguna en condiciones de igualdad
y en conformidad con el derecho internacional, y habra libertad de acceso a todas las regiones de los
cuerpos cel estes.

El espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, estaran abiertos a la
investigacion cientifica, y los Estados facilitaran y fomentaran la cooperacion internacional en
dichas investigaciones.

ARTICULO I
El espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, no podran ser objeto de
apropiacion nacional por reivindicacion de soberania, uso u ocupacion, ni de ninguna otra manera.



ARTICULO Il

Los Estados Partes en e Tratado deberan realizar sus actividades de exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso laLunay otros cuerpos celestes, de conformidad con €l
derecho internacional, incluida la Carta de las Naciones Unidas, en interés del mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales y del fomento de la cooperacion y la comprension
internacionales.

ARTICULO IV

Los Estados Partes en el Tratado se comprometen a no colocar en orbita alrededor de la
Tierra ningan objeto portador de armas nucleares ni de ningtn otro tipo de armas de destruccion en
masa, a no emplazar tales armas en los cuerpos celestes y a no colocar tales armas en & espacio
ultraterrestre en ninguna otra forma.

La Lunay los demas cuerpos celestes se utilizaran exclusivamente con fines pacificos por
todos los Estados Partes en el Tratado. Queda prohibido establecer en los cuerpos celestes bases,
instalaciones y fortificaciones militares, efectuar ensayos con cualquier tipo de armas y realizar
maniobras militares. No se prohibe la utilizacion de personal militar para investigaciones cientificas
ni para cualquier otro objetivo pacifico. Tampoco se prohibe la utilizacion de cualquier equipo o
medios necesarios parala exploracion de la Luna y de otros cuerpos celestes con fines pacificos.

ARTICULO V

Los Estados partes en e Tratado consideraran a todos |0s astronautas como enviados de la
humanidad en € espacio ultraterrestre, y les prestaran toda la ayuda posible en caso de accidente,
peligro o aterrizaje forzoso en el territorio de otro Estado Parte 0 en ata mar. Cuando los
astronautas hagan tal aterrizaje seran devueltos con seguridad y sin demora al Estado de registro de
su vehiculo espacial.

Al redizar actividades en € espacio ultraterrestre, asi como en los cuerpos celestes, los
astronautas de un Estado Parte en e Tratado deberan prestar toda la ayuda posible a los astronautas
delos demas Estados Partes en el Tratado.

Los Estados Partes en € Tratado tendran que informar inmediatamente a los demas Estados
Partes en el Tratado o a Secretario General de las Naciones Unidas sobre |os fenomenos por ellos
observados en € espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, que podrian
constituir un peligro paralavida o lasdud de los astronautas.

ARTICULO VI

Los Estados Partes del Tratado serdn responsables internacionalmente de las actividades
nacionales que realicen en el espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, los
organismos gubernamentales o las entidades no gubernamentales, y deberan asegurar que dichas
actividades se efectiien en conformidad con las disposiciones del presente Tratado. Las actividades
de las entidades no gubernamentales en e espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, deberan ser autorizadas y fiscalizadas constantemente por el pertinente Estado Parte, en e
Tratado. Cuando se trate de actividades que realiza en €l espacio ultraterrestre, incluso la Luna'y
otros cuerpos celestes, una organizacion internacional, la responsabilidad en cuanto al presente
Tratado correspondera a esa organizacion internacional y a los Estados Partes en el Tratado que
pertenecen aella

ARTICULO VII



Todo Estado Parte en € Tratado que lance o promueva el lanzamiento de un objeto a espacio
ultraterrestre, incluso la Lunay otros cuerpos celestes, y todo Estado Parte en €l Tratado desde cuyo
territorio o cuyas instalaciones se lance un objeto, sera responsable inter-nacionalmente de los
dafios causados a otro Estado Parte en el Tratado o a sus personas naturales o juridicas por dicho
objeto 0 sus partes componentes en la Tierra, en €l espacio aéreo o en el espacio ultraterrestre,
incluso laLunay otros cuerpos celestes.

ARTICULO VIII

El Estado Parte en e Tratado, en cuyo registro figura € objeto lanzado a espacio
ultraterrestre, retendra su jurisdiccion y control sobre tal objeto, asi como sobre todo el personal que
vaya en ¢él, mientras se encuentre en el espacio ultraterrestre o en un cuerpo celeste. El derecho de
propiedad de los objetos lanzados a espacio ultraterrestre, incluso de los objetos que hayan
descendido 0 se construyan en un cuerpo celeste, y de sus partes componentes, no sufrira ninguna
ateracion mientras estén en el espacio ultraterrestre, incluso en un cuerpo celeste, ni en su retorno a
la Tierra. Cuando esos objetos 0 esas partes componentes sean hallados fuera de los limites del
Estado Parte en el Tratado en cuyo registro figuran, deberan ser devueltos a ese Estado Parte, el que
debera proporcionar los datos de identificacion que se le soliciten antes de efectuarse la restitucion.

ARTICULO 1X

En la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, los Estados Partes en el Tratado deberan guiarse por el principio de la cooperacion y la
asistencia mutua y en todas sus actividades en e espacio ultraterrestre, incluso en la Lunay otros
cuerpos celestes, deberan tener debidamente en cuenta los intereses correspondientes de los demas
Estados Partes en e Tratado. Los Estados Partes en el Tratado haran los estudios e investigaciones
del espacio ultraterrestre, incluso la Lunay otros cuerpos celestes, y procederan a su exploracion de
tal forma que no se produzca una contaminacCion nociva ni cambios desfavorables en el medio
ambiente dé la Tierra como consecuencia de la introduccion en él de materias extra-terrestres, y
cuando sea necesario adoptaran las medidas pertinentes a tal efecto. Si un Estado Parte en el
Tratado tiene motivos para creer que una actividad o un experimento en el espacio ultraterrestre,
incluso la Luna y otros cuerpos celestes, proyectado por él o por sus nacionales, crearia un
obstaculo capaz de perjudicar las actividades de otros Estados Partes en el Tratado en la exploracion
y utilizacion del espacio ultraterrestres con fines pacificos, incluso en la Luna y otros cuerpos
celestes, debera celebrar las 'consultas internacionales oportunas antes de iniciar esa actividad o ese
experimento. S un Estado Parte en el Tratado tiene motivos para creer que una actividad o un
experimento en e espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, proyectado por
otro Estado Parte en & Tratado, crearia un obstaculo capaz de perjudicar las actividades de
exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos, incluso en la Luna y otros
cuerpos celestes, podra pedir que Se celebren consultas sobre dicha actividad o experimento.

ARTICULO X

A fin de contribuir a la cooperacion internacional en la exploracion y la utilizacion del
espacio ultraterrestre, incluso la Lunay otros cuerpos celestes, conforme alos objetivos ddl presente
Tratado, los Estados Partes en él examinaran, en condiciones de igualdad, las solicitudes formuladas
por otros Estados Partes en el Tratado para que se les brinde la oportunidad a fin de observar €
vuel o de los objetos espaciales |lanzados por dichos Estados.

La naturdeza de ta oportunidad y las condiciones en que podria ser concedida se
determinaran por acuerdo entre los Estados interesados.



ARTICULO XI

A fin de fomentar |a cooperacion internacional en la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos, los Estados Partes en el Tratado que desarrollan actividades en el
espacio ultraterrestre, incluso la Lunay otros cuerpos celestes, convienen en informar, en la mayor
medida posible dentro de lo viable y factible, a Secretario General de las Naciones Unidas, asi
como al publico y a la comunidad cientifica internacional, acerca de la naturaleza, marcha,
localizacion y resultados de dichas actividades. El Secretario General de las Naciones Unidas debe
estar en condiciones de difundir eficazmente tal informacion, inmediatamente después de recibirla.

ARTICULO XII

Todas las estaciones, instalaciones, equipo y vehiculos espaciales situados en la Luna y otros
cuerpos celestes seran accesibles a los representantes de otros Estados Partes en € presente Tratado,
sobre la base de reciprocidad. Dichos representantes notificaran con antelacion razonable su
intencion de hacer una visita, a fin de permitir celebrar las consultas que procedan y adoptar un
maximo de precauciones para velar por la seguridad y evitar toda perturbacion del funcionamiento
normal delainstalacion visitada.

ARTICULO X!l

Las disposiciones ddl presente Tratado se aplicaran a las actividades de exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, que realicen los
Estados Partes en € Tratado, tanto en el caso de que esas actividades las lleve a cabo un Estado
Parte en el Tratado por si solo o junto con otros Estados, incluso cuando se efectien dentro del
marco de organizaciones intergubernamental es internacional es.

Los Estados Partes en e Tratado resolveran los problemas practicos que puedan surgir en
relacion con las actividades que desarrollen las organizaciones intergubernamentales internacionales
en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes,
con la organizacion internacional pertinente o con uno o varios Estados miembros de dicha
organizacion internacional que sean Partes en el presente Tratado.

ARTICULO XIV

1. Este Tratado estara abierto a la firma de todos los Estados. El Estado que no firmare este
Tratado antes de su entrada en vigor, de conformidad con € parrafo 3 de este articulo, podra
adherirse a ¢l en cualquier momento.

2. Este Tratado estara sujeto a ratificacion por los Estados signatarios. Los instrumentos
de ratificacion y los instrumentos de adhesion se depositaran en los archivos de los Gobiernos de los
Estados Unidos de América, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Union de
Republicas Socialistas Soviéticas, a los que por el presente se designa como Gobiernos depositarios.

3. Este Tratado entrara en vigor cuando hayan depositado los instrumentos de ratificacion
cinco Gobiernos, incluidos los designados como Gobiernos depositarios en virtud del presente
Tratado.

4. Paralos Estados cuyos instrumentos de ratificacion o de adhesion se depositaren después
de la entrada en vigor de este Tratado, € Tratado entrara en vigor en la fecha del depésito de sus
instrumentos de ratificacion o adhesion.

5. Los Gobiernos depositarios informaran sin tardanza a todos los Estados signatarios y a
todos los Estados que se hayan adherido a este Tratado, de la fecha de cada firma, de la fecha de
deposito de cada instrumento de ratificacion y de adhesion a este Tratado, de la fecha de su entrada
en vigor y de cualquier notificacion.



6. Este Tratado serd registrado por los Gobiernos depositarios, de conformidad con el
articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

ARTICULO XV

Cualquier Estado Parte en el Tratado podra proponer enmiendas al mismo. Las enmiendas
entraran en vigor para cada Estado Parte en el Tratado que las aceptare cuando éstas hayan sido
aceptadas por la mayoria de los Estados Partes en el Tratado, y en o sucesivo para cada Estado
restante que sea Parte en el Tratado en lafecha en que las acepte.

ARTICULO XVI

Todo Estado Parte podra comunicar su retiro de este Tratado al cabo de un afio de su
entrada en vigor, mediante notificacion por escrito dirigida a los Gobiernos depositarios. Tal retiro
surtira efecto un afio después de la fecha en que se reciba la notificacion.

ARTICULO XVII

Este Tratado, cuyos textos en inglés, ruso, francés, espafiol y chino son igualmente
auténticos, se depositaran en los archivos de |os Gobiernos depositarios. Los Gobiernos depositarios
remitiran copias debidamente certificadas de este tratado alos Gobiernos de |los Estados signatarios
y de los Estados que se adhirieran a Tratado.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados, firman este
Tratado.

HECHO en tres gemplares, en las ciudades de Washington, Londres y Moscu, el dia
veintisiete de enero de mil novecientos sesentay siete.

2. Acuerdo sobre el salvamento y la devolucion de astronautas y la restitucion de objetos lanzados
al espacio ultraterrestre

Las Partes Contratantes.

Senialando la gran importancia del Tratado sobre los principios que deben regir las
actividades de |os Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna
y otros cuerpos celestes, el que dispone la prestacion de toda la ayuda posible a los astronautas en
caso de accidente, peligro o aterrizaje forzoso, la devolucion de los astronautas con seguridad y sin
demora, y larestitucion de objetos lanzados al espacio ultraterrestre.

Deseando desarrollar esos deberes y darles expresion mas concreta.

Deseando fomentar |a cooperacion internacional en la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos.

Animadas por sentimientos de humanidad.

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1

Toda Parte Contratante que sepa o descubra que la tripulacion de una nave espacial ha
sufrido un accidente, se encuentra en situacion de peligro o ha realizado un aterrizaje forzoso o
involuntario en un territorio colocado bajo su jurisdiccion, en alta mar o en cualquier otro lugar no
colocado bgjo lajurisdiccion de ningiin Estado, inmediatamente:

a) lo notificara a la autoridad de lanzamiento o, si no puede identificar a la autoridad de
lanzamiento ni comunicarse inmediatamente con ella, [o hara publico inmediatamente por
todos |os medios apropiados de comunicacion de que disponga;



b) lo notificara al Secretario General de las Naciones Unidas, a quien corresponderia difundir
sin tardanza la noticia por todos |os medios apropiados de comunicacion de que disponga.

Articulo 2

Si, debido a accidente, peligro o aterrizaje forzoso o involuntario, latripulacion de una nave
espacia desciende en territorio colocado bajo lajurisdiccion de una Parte Contratante, ésta adoptara
inmediatamente todas las medidas posibles para salvar a la tripulacion y prestarle toda la ayuda
necesaria. Comunicara a la autoridad de lanzamiento y al Secretario General de las Naciones Unidas
las medidas que adopte y sus resultados. Si la asistencia de |la autoridad de lanzamiento fuere util
para lograr un pronto salvamento o contribuyere en medida importante a la eficacia de las
operaciones de busqueda y salvamento, la autoridad de lanzamiento cooperara con la Parte
Contratante con miras a la eficaz realizacion de las operaciones de blsqueda y salvamento. Tales
operaciones se efectuaran bajo la direccion y el control de la Parte Contratante, la que actuara en
estrecha 'y constante consulta con la autoridad de lanzamiento.

Articulo 3

Si se sabe 0 descubre que latripulacion de una nave espacial ha descendido en alta mar o en
cualquier otro lugar no colocado bajo lajurisdiccion de ningin Estado, las Partes Contratantes que
se hallen en condiciones de hacerlo prestaran asistencia, en caso necesario, en las operaciones de
biusqueda y salvamento de tal tripulacion, a fin de lograr su rapido salvamento. Esas Partes
Contratantes informaran a la autoridad de lanzamiento y al Secretario General de las Naciones
Unidas acerca de las medidas que adopten y de sus resultados.

Articulo 4

Si, debido a accidente, peligro, o aterrizaje forzoso o involuntario, la tripulacion de una
nave espacial desciende en territorio colocado bajo la jurisdiccion de una Parte Contratante, o ha
sido hallada en alta mar o en cualquier otro lugar no colocado bajo lajurisdiccion de ningin Estado,
sera devuelta con seguridad y sin demora a los representantes de la autoridad de lanzamiento.

Articulo 5

1. Toda Parte Contratante que sepa o descubra que un objeto espacial 0 partes componentes
del mismo han vuelto a la Tierra en territorio colocado bajo la jurisdiccion, en alta mar o en
cualquier otro lugar no colocado bajo lajurisdiccion de ningin Estado, lo notificara a la autoridad
delanzamiento y al Secretario General de las Naciones Unidas.

2. Toda Parte Contratante que tenga jurisdiccion sobre el territorio en que un objeto espacial
0 partes componentes del mismo hayan sido descubiertos debera adoptar, a peticion de la autoridad
de lanzamiento y con la asistencia de dicha autoridad, si se la solicitare, todas las medidas que
juzgue factibles para recuperar el objeto o las partes componentes.

3. A peticion de la autoridad de lanzamiento, los objetos lanzados al espacio ultraterrestre o
sus partes componentes encontrados fuera de los limites territoriales de la autoridad de lanzamiento
seran restituidos a los representantes de la autoridad de lanzamiento o retenidos a disposiCion de los
mismos, quienes, cuando sean requeridos a ello, deberan facilitar datos de identificacion antes de la
restitucion.

4. No obstante |o dispuesto en los parrafos 2 y 3 de este articulo, la Parte Contratante que
tenga motivos para creer que un objeto espacia o partes componentes del mismo descubiertos en
territorio colocado bajo su jurisdiccion, o recuperados por ella en otro lugar, son de naturaleza
peligrosa 0 nociva, podra notificarlo a la autoridad de lanzamiento, la que debera adoptar



inmediatamente medidas eficaces, bagjo la direccion y el control de dicha Parte Contratante, para
eliminar el posible peligro de dafios.

5. Los gastos realizados para dar cumplimiento a las obligaciones de rescatar y restituir un
objeto espacial o sus partes componentes, conforme a los parrafos 2 y 3 de este articulo, estaran a
cargo de la autoridad de lanzamiento.

Articulo 6

A los efectos de este Acuerdo, se entendera por "autoridad del lanzamiento" € Estado
responsable del lanzamiento o, S una organizaCion internacional intergubernamental fuere
responsable del lanzamiento, dicha organizacion, siempre que declare que acepta los derechos y
obligaciones previstos en este Acuerdo y que la mayoria de los Estados miembros de tal
organizacion sean Partes Contratantes en este Acuerdo y en el Tratado sobre los principios que
deben regir las actividades de los Estados en |a exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre,
incluso laLunay otros cuerpos celestes.

Articulo 7

1. Este Acuerdo estara abierto a la firma de todos los Estados. Todo Estado que no firmare
este Acuerdo antes de su entrada en vigor, de conformidad con €l parrafo 3 de este articulo, podra
adherirse a ¢l en cualquier momento.

2. Este Acuerdo estara sujeto a ratificacion por los Estados signatarios. Los instrumentos de
ratificacion y los instrumentos de adhesion se depositaran en los archivos de los Gobiernos de los
Estados Unidos de América, del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte y de 1la Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas, a los que por el presente se designa como Gobiernos depositarios.

3. Este Acuerdo entrara en vigor cuando hayan depositado los instrumentos de ratificacion
cinco gobiernos, incluidos los designados como Gobiernos depositarios en virtud de este Acuerdo.

4. Paralos Estados cuyos instrumentos de ratificacion o de adhesion se depositaren después
de la entrada en vigor de este Acuerdo, € Acuerdo entrara en vigor en la fecha del deposito de sus
instrumentos de ratificacion o de adhesion.

5. Los Gobiernos depositarios informaran sin tardanza a todos los Estados signatarios y a
todos los Estados que se hayan adherido a este Acuerdo de la fecha de cada firma, de la fecha de
depodsito de cada instrumento de ratificacion y de adhesion a este Acuerdo, de la fecha de su entrada
en vigor y de cualquier otra notificacion.

6. Este Acuerdo serd registrado por los Gobiernos depositarios, de conformidad con el
articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo 8

Todo Estado Parte en el Acuerdo podra proponer enmiendas al mismo. Las enmiendas
entraran en vigor para cada Estado Parte en €l Acuerdo que las aceptare cuando éstas hayan sido
aceptadas por la mayoria de los Estados Partes en el Acuerdo, y en lo sucesivo para cada Estado
restante que sea Parte en e Acuerdo en lafecha en que las acepte.

Articulo 9
Todo Estado Parte en el Acuerdo podra comunicar su retirada de este Acuerdo al cabo de un
aio de su entrada en vigor, mediante notificacion por escrito dirigida a los Gobiernos depositarios.

Tal retirada surtira efecto un afio después de la fecha en que se reciba la notificacion.

Articulo 10



Este Acuerdo, cuyos textos en inglés, ruso, espafiol, francés y chino son igualmente
auténticos, se depositara en los archivos de los Gobiernos depositarios. Los Gobiernos depositarios
remitiran copias debidamente certificadas de este Acuerdo a los Gobiernos de los Estados
signatarios y de los Estados que se adhieran a Acuerdo.

En testimonio delo cudl, los infrascritos, debidamente autorizados, firman este Acuerdo.

Hecho en tres g emplares, en las ciudades de Washington, Londresy Moscu € dia veintidos
de abril de mil novecientos sesentay ocho.

3. Convenio sobre la responsabilidad internacional por daiios causados por objetos espaciales
Los Estados Partes en el presente Convenio.

Reconociendo € interes general de toda la humanidad en promover la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Recordando € Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los Estados
en laexploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Lunay otros cuerpos cel estes.

Tomando en consideracion que, a pesar de las medidas de precaucion que han de adoptar
los Estados y las organizaciones internacionales intergubernamentales que participen en €
lanzamiento de objetos espacial es, tales objetos pueden ocasi onal mente causar daos.

Reconociendo la necesidad de elaborar normas y procedimientos internacionales eficaces
sobre la responsabilidad por dafios causados por objetos espaciaes y, en particular, de asegurar €
pago rapido, con arreglo a las disposiciones en €l presente Convenio, de una indemnizacion plena y
equitativa alas victimas de tales dafos.

Convencidos de que € establecimiento de esas normas y procedimientos contribuira a
reforzar la cooperacion internacional en el terreno de la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos.

Han convenido enlo siguiente:

Articulo 1

A los efectos del presente Convenio:

a) Se entendera por "dano" la pérdida de vidas humanas, las lesiones corporales u otros
perjuicios alasaud, asi como la pérdida de bienes o |os perjuicios causados a bienes de
Estados o de personas fisicas o morales, o de organizaciones internacionales
intergubernamentales;

b) El término “lanzamiento” denotara también todo intento de lanzamiento;

¢) Seentendera por “Estado de lanzamiento™:

i) Un Estado que lance o promueva el lanzamiento de un objeto espacial;
ii) un Estado desde cuyo territorio 0 desde cuyas instalaciones se lance un objeto
espacial.

d) El término “objeto espacial” denotara también las partes componentes de un objeto
espacid, asi como el vehiculo propulsor y sus partes.

Articulo 11

Un Estado de lanzamiento tendra responsabilidad absoluta y respondera de los dafios
causados por un objeto espacial suyo en lasuperficie delaTierrao alas aeronaves en vuelo.



Articulo 11T

Cuando d dafio sufrido fuera de la superficie de la Tierra por un objeto espacial de un
Estado de lanzamiento, o por las personas o |os bienes a bordo de dicho objeto espacial, sea causado
por un objeto espacia de otro Estado de lanzamiento, este ultimo Estado sera responsable
unicamente cuando los dafios se hayan producido por su culpa o por culpa de las personas de que
sea responsable.

Articulo IV

1. Cuando los dafios sufridos fuera de la superficie de la Tierra por un objeto espacial de un
Estado de lanzamiento, o por las personas o |os bienes a bordo de ese objeto espacial, sean causados
por un objeto espacia de otro Estado de lanzamiento, y cuando de ello se deriven daiios para un
tercer Estado o para sus personas fisicas 0 morales, los dos primeros Estados seran mancomunada y
solidariamente responsables ante ese tercer Estado, conforme se indica a continuacion:

a) S los daios han sido causados al tercer Estado en la superficie de la Tierra o han sido
causados a aeronaves en vuel o, su responsabilidad ante ese tercer Estado sera absoluta;

b) Si los dafios han sido causados a un objeto espacial de un tercer Estado, o a las personas o
los bienes a bordo de ese objeto espacial, fuera de la superficie de la Tierra, la
responsabilidad ante ese tercer Estado se fundara en la culpa de cualquiera de los dos
primeros Estados o en la culpa de las personas de que sea responsabl e cualquiera de ellos.

2. En todos los casos de responsabilidad solidaria mencionados en e parrafo 1 de este
articulo, la carga de la indemnizacién por los dafios se repartira entre los dos primeros Estados
segan el grado de la culpa respectiva; si no es posible determinar el grado de la culpa de cada uno
de esos Estados, la carga de la indemnizacion se repartira por partes iguales entre ellos. Esa
reparticion no afectara al derecho del tercer Estado a reclamar su indemnizacion total, en virtud de
este Convenio, a cualquiera de los Estados de lanzamiento que sean solidariamente responsables o a
todos ellos.

Articulo V

1. S dos 0 mas Estados lanzan conjuntamente un objeto espacial, seran responsables
solidariamente por los dafios causados.

2. Un Estado de lanzamiento que haya pagado laindemnizacion por dafios tendra derecho a
repetir contra los demas participantes en e lanzamiento conjunto. Los participantes en €
lanzamiento conjunto podran concertar acuerdos acerca de la distribucion entre si de la carga
financiera respecto de la cual son solidariamente responsables. Tales acuerdos no afectaran al
derecho de un Estado que haya sufrido dafios a reclamar su indemnizacion total, de conformidad
con € presente Convenio, a cuaquiera o a todos los Estados de lanzamiento que sean
solidariamente responsables.

3. Un Estado desde cuyo territorio o instalaciones se lanza un objeto espacial se considerara
como participante en un lanzamiento conjunto.

Articulo VI
1. Salvo lo dispuesto en € parrafo 2 de este articulo, un Estado de lanzamiento quedara

exento de la responsabilidad absoluta en la medida en que demuestre que los dafios son total o
parcialmente resultado de negligencia grave o de un acto de omision cometido con la intenCion de



causar dafios por parte de un Estado demandante o de personas fisicas o morales a quienes este
ultimo Estado represente.

2. No se concedera exencion alguna en los casos en que los dafios sean resultado de
actividades desarrolladas por un Estado de lanzamiento en las que no se respete € derecho
internacional, incluso, en especial, la Carta de las Naciones Unidas y € Tratado sobre los principios
gue deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre, incluso la Lunay otros cuerpos celestes.

Articulo VII

Las disposiciones del presente Convenio no se aplicaran a los dafios causados por un objeto
espacia del Estado de lanzamiento a

a) nacionaes de dicho Estado de lanzamiento;

b) nacionales de un pais extranjero mientras participen en las operaciones de ese objeto
espacia desde e momento de su lanzamiento o en cualquier fase posterior a mismo hasta
su descenso, 0 mientras se encuentren en las proximidades inmediatas de la zona prevista
para el lanzamiento o la recuperacion, como resultado de una invitacion de dicho Estado de
lanzamiento.

Articulo VIII

1. Un Estado que haya sufrido daiios, o cuyas personas fisicas o morales hayan sufrido
dafos, podra presentar a un Estado de lanzamiento una reclamacion por tales dafos.

2. Si el Estado de nacionalidad de las personas af ectadas no ha presentado una reclamacion,
otro Estado podra presentar a un Estado de lanzamiento una reclamacion respecto de dafios sufridos
en su territorio por cualquier personafisica o moral.

3. Si ni el Estado de nacionalidad de las personas afectadas ni el Estado en cuyo territorio se
ha producido €l dafio han presentado una reclamacion ni notificado su intencion de hacerlo, otro
Estado podra presentar a un Estado de lanzamiento una reclamacion respecto de dafios sufridos por
sus residentes permanentes.

Articulo IX

Las reclamaciones de indemnizacion por dafios seran presentadas a un Estado de
lanzamiento por via diplomatica. Cuando un Estado no mantenga relaciones diplomaticas con el
Estado de lanzamiento, podra pedir a otro Estado que presente su reclamacion a ese Estado de lan-
zamiento o que de algin otro modo represente sus intereses conforme a este Convenio. También
podra presentar su reclamacion por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas,
siempre que € Estado demandante y e Estado de lanzamiento sean ambos Miembros de las
Naciones Unidas.

Articulo X

1. La reclamacion de la indemnizacion por dafios podra ser presentada a un Estado de
lanzamiento a mas tardar en el plazo de un aflo a contar de la fecha en que se produzcan los dafios o
en gque se hayaidentificado al Estado de lanzamiento que sea responsable.

2. Sin embargo, si & Estado no ha tenido conocimiento de la produccion de los dafios o no
ha podido identificar al Estado de lanzamiento, podra presentar la reclamacion en el plazo de un afio
apartir de lafecha en que lleguen a su conocimiento tales hechos; no obstante, en ningan caso sera
ese plazo superior a un afio a partir de la fecha en que se podria esperar razonablemente que el



Estado hubiera llegado a tener conocimiento de los hechos mediante € gjercicio de la debida
diligencia.

3. Los plazos mencionados en |os parrafos 1 y 2 de este capitulo se aplicaran aun cuando no
se conozca toda la magnitud de los dafios. En este caso, no obstante, ¢l Estado demandante tendra
derecho arevisar lareclamacion y a presentar documentacion adicional unavez expirado ese plazo,
hasta un aiio después de conocida toda la magnitud de los dafios.

Articulo X1

1. Para presentar a un Estado de lanzamiento una reclamacion de indemnizacion por dafios
a amparo del presente Convenio no serd necesario haber agotado los recursos locales de que
puedan disponer e Estado demandante o | as personas fisicas o morales que éste represente.

2. Ninguna disposicion del presente Convenio impedira que un Estado, o una persona fisica
o mora a quien éste represente, hagan Su reclamacion ante los tribunales de justicia o ante los
tribunales u 6rganos administrativos del Estado de lanzamiento. Un Estado no podra, sin embargo,
hacer reclamaciones a amparo del presente Convenio por 10s mismos dafios respecto de los cuales
se esté tramitando una reclamacion ante los tribunales de justicia o ante los tribunales u 6rganos
administrativos del Estado de lanzamiento, o en arreglo a cualquier otro acuerdo internacional que
obligue alos Estados interesados.

Articulo XII

Laindemnizacion que en virtud del presente Convenio estara obligado a pagar el Estado de
lanzamiento por los dafios causados se determinara conforme al derecho internacional y a los
principios de justicia y egquidad, a fin de reparar esos dafios de manera tal que se reponga a la
persona fisica o moral, al Estado o a la organizacion internacional en cuyo nombre se presente la
reclamacion en la condicion que habria existido de no haber ocurrido |os daiios.

Articulo XIIT

A menos que e Estado demandante y el Estado que debe pagar la indemnizacion de
conformidad con el presente Convenio acuerden otra forma de indemnizacion, ésta se pagara en la
moneda del Estado demandante o, si ese Estado asi 1o pide, en la moneda del Estado que deba pagar
laindemnizacion.

Articulo XIV

Si no se logra resolver una reclamacion mediante negociaciones diplomaticas, conforme a
lo previsto en € articulo IX, en €l plazo de un afio a partir de la fecha en que el Estado demandante
haya notificado al Estado de lanzamiento que ha presentado la documentacion relativa a su
reclamacion, las partes interesadas, a instancia de cualquiera de ellas, constituiran una Comision de
Reclamaciones.

Articulo XV

1. La Comision de Reclamaciones se compondra de tres miembros: uno nombrado por el
Estado demandante, otro nombrado por el Estado de lanzamiento y el tercer miembro, su
Presidente, escogido conjuntamente por ambas partes. Cada una de | as partes hara su nombramiento
dentro de |os dos meses siguientes a la peticion de que se constituya la Comision de Reclamaciones.



2. Si no se llegaa un acuerdo con respecto ala seleccion del Presidente dentro de los cuatro
meses siguientes ala peticion de que se constituyala Comision, cualquiera de las partes podra pedir
a Secretario General de las Naciones Unidas que nombre al Presidente en un nuevo plazo de dos
MeseS.

Articulo XVI

1. Si una de las partes no procede a nombramiento que le corresponde dentro del plazo
fijado, & Presidente, a peticion de la otra parte, constituira por si solo la Comision de
Reclamaciones.

2. Toda vacante que por cualquier motivo se produzca en la Comision se cubrira con arreglo
a mismo procedimiento adoptado para el primer nombramiento.

3. LaComision determinara su propio procedimiento.

4. LaComision determinara el lugar o los lugares en que ha de reunirse y resolvera todas las
demas cuestiones administrativas.

5. Exceptuados los laudos y decisiones de la Comision constituida, por un solo miembro,
todos los laudos y decisiones de la Comision se adoptaran por mayoria de votos.

Articulo XVII

El nimero de miembros de la Comisioén de Reclamaciones no aumentara cuando dos o mas
Estados demandantes o Estados de lanzamiento sean partes conjuntamente en unas mismas
actuaciones ante la Comision. Los Estados demandantes que actuen conjuntamente nombraran
colectivamente a un miembro de la Comision en la misma forma y con sujecion a las mismas
condiciones que cuando se trata de un solo Estado demandante. Cuando dos 0 mas Estados de
lanzamiento actien conjuntamente, nombraran colectivamente y en la misma forma a un miembro
de la Comision. Si los Estados demandantes o los Estados de lanzamiento no hacen €
nombramiento dentro del plazo fijado, el Presidente constituira por si solo la Comision.

Articulo XVIII

La Comision de Reclamaciones decidira los fundamentos de la reclamacion de
indemnizacion y determinara, en su caso, la cuantia de la indemnizacion pagadera.

Articulo XIX

1. La Comision de Reclamaciones, actuara de conformidad con las disposiciones del
articulo XII.

2. Ladecision de la Comisidn sera firme y obligatoria si las partes asi lo han convenido; en
caso contrario, la Comision formulara un laudo definitivo que tendra caracter de recomendacion y
que las partes atenderan de buena fe. La Comision expondra los motivos de su decision o laudo.

3. LaComisiéon dictara su decision o laudo lo antes posible y a mas tardar en el plazo de un
ano a partir de la fecha de su constitucion, a menos que la Comision considere necesario prorrogar
ese plazo.

4. LaComision publicara su decision o laudo. Expedira una copia certificada de su decision
o laudo a cadaunadelas partesy a Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo XX

Las costas relativas ala Comision de Reclamaciones se dividiran por igual entre las partes,
amenos que la Comision decida otra cosa.



Articulo XXT

Si los daiios causados por un objeto espacial constituyen un peligro, en gran escala, para las
vidas humanas 0 comprometen seriamente las condiciones de vida de la poblacion o el
funcionamiento de los centros vitales, |os Estados partes, y en particular € Estado de lanzamiento,
estudiaran la posibilidad de proporcionar una asistencia apropiada y rapida al Estado que haya
sufrido los dafios, cuando éste asi lo solicite. Sin embargo, lo dispuesto en este articulo no
menoscabara los derechos ni las obligaciones de los Estados partes en virtud del presente Convenio.

Articulo XXII

1. En € presente Convenio, salvo los articulos XXIV a XXVII, se entendera que las
referencias que se hacen a los Estados se aplican a cualquier organizacion intergubernamental
internaciona gque se dedique a actividades espaciales s ésta declara que acepta los derechos y obli-
gaciones previstos en este Convenio y si una mayoria de sus Estados miembros son Estados Partes
en este Convenio y en e Tratado sobre los principios que deben regir |as actividades de |os Estados
en laexploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes.

2. Los Estados miembros de tal organizacion que sean Estados Partes en este Convenio
adoptaran todas las medidas adecuadas para lograr que la organizacion formule una declaracion de
conformidad con el parrafo precedente.

3. Si una organizacion intergubernamental internacional es responsable de dafios en virtud
de las disposiciones del presente Convenio, esa organizacion y sus miembros que sean Estados
Partes en este Convenio seran mancomunada y solidariamente responsables, teniendo en cuenta sin
embargo:

a) quelademanda de indemnizacion ha de presentarse en primer lugar contrala organizacion;

b) que solo si la organizacion deja de pagar, dentro de un plazo de seis meses, la cantidad
convenida o gque se haya fijado como indemnizacion de los dafios, podra el Estado
demandante invocar la responsabilidad de los miembros que sean Estados Partes en este
Convenio alosfines del pago de esa cantidad.

4. Toda demanda de indemnizacion que, conforme a las disposiciones de este Convenio, se
haga por dafios causados a una organizacion que haya formulado una declaracion en virtud del
parrafo I de este articulo debera ser presentada por un Estado miembro de la organizacién que sea
Estado Parte en este Convenio.

Articulo XXII1

1. Las disposiciones del presente Convenio no afectaran a los demas acuerdos
internacionales en vigor en las relaciones entre | os Estados Partes en esos acuerdos.

2. Ninguna disposicion del presente Convenio podra impedir que los Estados concierten
acuerdos internacional es que confirmen, completen o desarrollen sus disposiciones.

Articulo XXIV

1. El presente Convenio estara abierto a la firma de todos los Estados. Todo Estado que no
firmare este Convenio antes de su entrada en vigor, de conformidad con el parrafo 3 de este articulo,
podra adherirse a él en cualquier momento.

2. El presente Convenio estara sujeto a ratificacion por los Estados signatarios. Los
instrumentos de ratificacion y los instrumentos de adheSion seran entregados para su deposito a los



Gobiernos del Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, de los Estados Unidos de América
y de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, que por el presente quedan designados
Gobiernos depositarios.

3. El presente Convenio entrara en vigor cuando se deposite el quinto instrumento de
ratificacion.

4. Paralos Estados cuyos instrumentos de ratificacion o de adhesion se depositaren después
de la entrada en vigor del presente Convenio, € Convenio entrara en vigor en la fecha del depdsito
de susinstrumentos de ratificacion o de adhesion.

5. Los Gobiernos depositarios informaran sin tardanza a todos los Estados signatarios y a
todos los Estados que se hayan adherido a este Convenio, de la fecha de cada firma, de la fecha de
depdsito de cada instrumento de ratificacion y de adhesion a este Convenio, de la fecha de su
entrada en vigor y de cualquier otra notificacion.

6. El presente Convenio sera registrado por los Gobiernos depositarios, de conformidad con
el articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo XXV

Cualquier Estado Parte en el presente Convenio podra proponer enmiendas al mismo. Las
enmiendas entraran en vigor para cada Estado Parte en el Convenio que las aceptare cuando éstas
hayan sido aceptadas por la mayoria de los Estados Partes en el Convenio, y en lo sucesivo para
cada Estado restante que sea Parte en el Convenio en lafecha en que las acepte.

Articulo XXVI

Diez afios después de la entrada en vigor del presente Convenio, se incluira en el programa
provisiona de la Asamblea General de las Naciones Unidas la cuestion de un nuevo examen de este
Convenio, a fin de estudiar, habida cuenta de la anterior aplicacion del Convenio, si es necesario
revisarlo. No obstante, en cualquier momento una vez que € Convenio lleve cinco afos en vigor, a
peticion de un tercio de los Estados Pates en este Convenio y con € asentimiento de la mayoria de
ellos, habra de reunirse una conferencia de los Estados Partes coa miras a reexaminar este
Convenio.

Articulo XXVII

Todo Estado Parte podra comunicar su retiro del presente Convenio al cabo de un afio de su
entrada en vigor, mediante notificacion por escrito dirigida a los Gobiernos depositarios. Tal retiro
surtira efecto un aflo después de la fecha en que se reciba la notificacion.

Articulo XXVIII

El presente Convenio, cuyos textos en inglés, ruso, espaiiol, francés y chino son igualmente
auténticos, se depositara en los archivos de los Gobiernos depositarios. Los Gobiernos depositarios
remitiran copias debidamente certificadas de este Convenio a los Gobiernos de los Estados
signatarios de | os Estados que se adhieran a Convenio.

4. Convenio sobre el registro de objetos lanzados al espacio ultraterrestre

Los Estados Partes en el presente Convenio.

Reconociendo € interés comin de toda la humanidad en proseguir la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.



Recordando que en € Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los
Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, del 27 de enero de 1967, se afirma que |os Estados son internacional mente responsables de
las actividades nacionales que realicen en e espacio ultraterrestre y se hace referencia al Estado en
CUYO registro se inscriba un objeto lanzado a espacio ultraterrestre.

Recordando también que en el Acuerdo sobre el salvamento y la devolucion de astronautas
y larestitucion de objetos lanzados al espacio ultraterrestre, del 22 de abril de 1968, se dispone que
la autoridad de lanzamiento debera facilitar, a quien lo solicite, datos de identificacion antes de la
restitucion de un objeto que ha lanzado al espacio ultraterrestre y que se ha encontrado fuera de los
limites territoriales de la autoridad de lanzamiento.

Recordando ademds que en €l Convenio sobre la responsabilidad internacional por dafios
causados por objetos espaciales, del 29 de marzo «de 1972, se establecen normas y procedimientos
internacionales relativos .ala responsabilidad de |os Estados de lanzamiento por |os dafios causados
por sus objetos espaciales.

Deseando, alaluz del Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los
Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, adoptar disposiciones para el registro nacional por los Estados de lanzamiento de los
objetos espaciales lanzados al espacio ultraterrestre.

Deseando asimismo gque un registro central de los objetos lanzados a espacio ultraterrestre
sea establecido y llevado, con caracter obligatorio, por el Secretario General de las Naciones
Unidas.

Deseando también suministrar a los Estados Partes medios y procedimientos adicionales
paraayudar alaidentificacion de los objetos espaciales.

Convencidos de que un sistema obligatorio de registro de los objetos lanzados al espacio
ultraterrestre ayudaria, en especial, a su identificacion y contribuiria a la aplicacion y el desarrollo
del derecho internacional que rige la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre.

Han convenido enlo siguiente:

Articulo 1
A los efectos del presente Convenio:
a) Seentendera por “Estado de lanzamiento™:

i) Un estado que lance o promueva el lanzamiento de un objeto espacial;
i) Un Estado desde cuyo territorio o desde cuyas instalaciones se lance un objeto

espacidl.

b) El término "objeto espacial" denotara las partes componentes de un objeto espacial, asi
como €l vehiculo propulsor y sus partes;

c) Se entendera por "Estado de registro" un Estado de lanzamiento en cuyo registro se
inscriba un objeto espacia de conformidad con € articulo I1.

Articulo IT

1. Cuando un objeto espacial sea lanzado en orbita terrestre o mas alla, el Estado de
lanzamiento registrara el objeto espacial por medio de su inscripcion en un registro apropiado que
llevaran tal efecto. Todo Estado de lanzamiento notificara al Secretario General de las Naciones
Unidas la creacion de dicho registro.

2. Cuando haya dos 0 mas Estados de lanzamiento con respecto a cualquier objeto espacial
lanzado en orbita terrestre o mas alla, dichos Estados determinardn conjuntamente cual de ellos
inscribira el objeto de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo, teniendo presentes las
disposiciones del articulo VIII del Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de



los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Lunay otros cuerpos
celestes, y dgjando a salvo los acuerdos apropiados que se hayan concertado o que hayan de
concertarse entre los Estados de lanzamiento acerca de la jurisdiccion y el control sobre el objeto
espacia y sobre el personal del mismo.

3. El contenido de cada registro y las condiciones en las que éste se llevara seran
determinados por € Estado de registro interesado.

Articulo 11T

1. El Secretario General de las Naciones Unidas llevara un Registro en el que se inscribira
lainformacion proporcionada de conformidad con el articulo IV.
2. El acceso alainformacion consignada en este Registro sera pleno y libre.

Articulo IV

1. Todo Estado de registro proporcionara al Secretario General de las Naciones Unidas, en
cuanto sea factible, la siguiente informacion sobre cada objeto espacial inscrito en su registro:
a) Nombre del Estado o de los Estados de lanzamiento;
b) Unadesignacion apropiada del objeto espacial o su nimero de registro;
¢) Fechay territorio o lugar del lanzamiento;
d) Parametros orbitales basicos, incluso:

i) Periodo nodal,
ii) Inclinacion,
iii) Apogeo,

iv) Perigeo.

e) Funcion general del objeto espacial.

2. Todo Estado de registro podra proporcionar de tiempo en tiempo al Secretario General de
las Naciones Unidas informacion adicional relativaa un objeto espacial inscrito en su registro.

3. Todo Estado de registro notificara al Secretario General de las Naciones Unidas, en la
mayor medida posible y en cuanto sea factible, acerca de los objetos espaciaes respecto de los
cuales haya transmitido informacion previamente y que hayan estado pero que ya no estén en orbita
terrestre.

Articulo V

Cuando un objeto espacial lanzado en orbita terrestre o mas alla esté marcado con la
designacion o el nimero de registro a que se hace referencia en e apartado ) del parrafo 1 del
articulo 1V, o con ambos, € Estado de registro notificara este hecho al Secretario General de las
Naciones Unidas d presentar la informacion sobre el objeto espacial de conformidad con el articulo
IV. En tal caso, el Secretario Genera de las Naciones Unidas inscribira esa notificacion en el
Registro.

Articulo VI

En caso de que la aplicacion de las disposiciones del presente Convenio no haya permitido a
un Estado Parte identificar un objeto espacial que haya causado dafio a dicho Estado o a alguna de
sus personas fisicas o morales, o que pueda ser de caracter peligroso o nocivo, los otros Estados
Partes, en especial |os Estados que poseen instal aciones para la observacion y el rastreo espaciales,



responderan con la mayor amplitud posible a la solicitud formulada por ese Estado Parte, o
transmitida por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas en su nombre, para obtener
en condiciones equitativas y razonables asistencia para la identificacion de tal objeto. Al formular
esa solicitud, e Estado Parte suministrara informacion, en la mayor medida posible,, acerca del
momento, la naturaleza y las circunstancias de los hechos que den lugar ala solicitud. Los arreglos
Segun los cuales se prestara tal asistencia Seran objeto de acuerdo entre las partes interesadas.

Articulo VII

1. En € presente Convenio, salvo los articulos VIH a XII inclusive, se entendera que las
referencias que se hacen a los Estados se aplican a cualquier organizacion intergubernamental
internacional que se dedique a actividades espaciales s ésta declara que acepta los derechos y
obligaciones previstos en este Convenio y Si una mayoria de sus Estados miembros son Estados
Partes en este Convenio y en e Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los
Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes.

2. Los Estados miembros de tal organizacion que sean Estados Partes en este Convenio
adoptaran todas las medidas adecuadas para lograr que la organizacion formule una declaracion de
conformidad con el parrafo I de este articulo.

Articulo VII

1. El presente Convenio estara abierto a la firma de todos los Estados en la Sede de las
Naciones Unidas, en Nueva Y ork. Todo Estado que no firmare este Convenio antes de su entradaen
vigor de conformidad con €l parrafo 3 de este articulo podra adherirse a él en cualquier momento.

2. El presente Convenio estara sujeto a ratificacion por los Estados .signatarios. Los
instrumentos de ratificacion y los instrumentos de adhesion seran depositados en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

3. El presente Convenio entrara en vigor entre los Estados que hayan depositado
instrumentos de ratificacion cuando se deposite en poder del Secretario Genera de las Naciones
Unidas el quinto instrumento de ratificacion.

4. Paralos Estados cuyos instrumentos de ratificacion o de adhesion se depositaren después
de la entrada en vigor del presente Convenio éste entrara en vigor en la fecha del deposito de sus
instrumentos de ratificacion o de adhesion.

5. El Secretario General informara sin tardanza a todos los Estados .signatarios y a todos los
Estados que se hayan adherido a este Convenio de la fecha de cada firma, 1a fecha de deposito de
cada instrumento de jatificacion de este Convenio y de adhesion a este Convenio, la fecha de su
entradaen vigor y cualquier otra notificacion.

Articulo IX

Cualquier Estado Parte en el presente Convenio podra proponer enmiendas al mismo. Las
enmiendas entraran en vigor para cada Estado Parte en el Convenio que las acepte cuando hayan
sido aceptadas por |la mayoria de los Estados Partes en el Convenio y, en lo sucesivo, para cada uno
de los restantes Estados gque sea Parte en el Convenio en lafecha en que las acepte.

Articulo X
Diez afios después de la entrada en vigor del presente Convenio, se incluira en el programa

provisiona de la Asamblea Genera de las Naciones Unidas la cuestion de un nuevo examen del
Convenio, a fin de estudiar, habida cuenta de la anterior aplicacion del Convenio, si es necesario



revisarlo. No obstante, en cualquier momento una vez que € Convenio lleve cinco afos en vigor, a
peticion de un tercio de los Estados Partes en el Convenio y con el asentimiento de la mayoria de
ellos, habra de reunirse una conferencia de los Estados Partes con miras a reexaminar este
Convenio. Este nuevo examen tendra en cuenta, en particular, todos los adelantos tecnologicos
pertinentes, incluidos los relativos alaidentificacion de los objetos espaciales.

Articulo XI

Todo Estado Parte en € presente Convenio podra comunicar su retiro del mismo al cabo de
un aio de su entrada en vigor, mediante notificacion por escrito dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas. Ese retiro surtira efecto un afio después de la fecha en que se reciba la
notificacion.

Articulo XII

El origina del presente Convenio, cuyos textos en arabe, chino, espaiiol, francés, inglés y
ruso son iguamente auténticos, se depositara en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas, quien remitira copias certificadas del Convenio a todos los Estados signatarios y a los
Estados que se adhieran a él.

En testimonio de lo cual, |0s infrascritos, debidamente autorizados a efecto por sus
respectivos gobiernos, han firmado e presente Convenio, abierto a la firma en Nueva York el dia
catorce de enero de mil novecientos setentay cinco.

5. Acuerdo que debe regir las actividades de los Estados en la Luna y otros cuerpos celestes
Los Estados Partes en el presente Acuerdo.

Observando las realizaciones de los Estados en la exploracion y utilizacion de la Luna y
otros cuerpos celestes.

Reconociendo que la Luna, como satélite natural de la Tierra, desempefia un papel
importante en laexploracion del espacio ultraterrestre.

Firmemente resueltos a favorecer, sobre la base de la igualdad, € desarrollo ulterior de la
colaboracion entre los Estados a los efectos de la exploracion y utilizacion de la Luna y otros
cuerpos cel estes.

Deseando evitar que la Luna se convierta en zona de conflictos internacional es.

Teniendo en cuenta 10s beneficios que se pueden derivar de la explotacion de los recursos
naturales de laLunay otros cuerpos celestes.

Recordando € Tratado sobre los principios que deben regir |as actividades de los Estados
en laexploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Lunay otros cuerpos celestes, €
Acuerdo sobre el salvamento y la devolucion de astronautas y la restitucion de objetos lanzados al
espacio ultraterrestre, el Convenio sobre la responsabilidad internacional por daiios causados por
objetos espaciales y el Convenio sobre €l Registro de Objetos Lanzados a Espacio Ultraterrestre.

Teniendo presente la necesidad de definir y desarrollar, en lo concerniente alaLunay otros
cuerpos celestes | as disposiciones de esos instrumentos internacional es, habida cuenta de | os futuros
progresos en laexploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre.

Han convenido enlo siguiente:

Articulo 1



1. Las disposiciones del presente Acuerdo relativas a la Luna se aplicaran también a otros
cuerpos celestes del sistema solar distintos de la Tierra, excepto en 10s casos en que con respecto a
alguno de esos cuerpos celestes entren en vigor normas juridicas especificas.

2. Para los fines del presente Acuerdo, las referencias a la Luna incluiran las orbitas
arededor de ésta u otras trayectorias dirigidas hacia ella o alrededor de ella.

3. El presente Acuerdo no se aplica a las materias extraterrestres que llegan a la superficie
delaTierra por medios naturales.

Articulo 2

Todas las actividades que se desarrollen en la Luna, incluso su exploracion y utilizacion, se
realizaran de conformidad con el derecho internacional, en especial la Carta de las Naciones Unidas
y teniendo en cuenta la Declaracion sobre los principios de derecho internacional referentes a las
relaciones de amistad y a la cooperacion entre los Estados de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas, aprobada por la Asamblea Genera e 24 de octubre de 1970, en interés del
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y del fomento de la cooperacion
internacional y la comprension reciproca, y prestando la consideracion debida a los respectivos
intereses de todos | os otros Estados Partes.

Articulo 3

1. Todos los Estados Partes utilizaran la Luna exclusivamente con fines pacificos.

2. Se prohibe recurrir a la amenaza o a uso de la fuerza, asi como a cualquier otro acto
hostil 0 a la amenaza de esos actos, en la Luna. Se prohibe también utilizar la Luna para cometer
tales actos o0 para hacer tales amenazas con respecto a la Tierra, a la Luna, a naves espaciales, a
tripulaciones de naves espaciales 0 a objetos espaciaes artificia es.

3. Los Estados Partes no pondran en orbita alrededor de la Luna, ni en ninguna otra
trayectoria hacia la Luna o arededor de €lla, objetos portadores de armas nucleares o de cualquier
otro tipo de armas de destruccion en masa, ni colocaran o emplearan esas armas sobre o en la Luna.

4. Queda prohibido establecer bases, instalaciones y fortificaciones militares, efectuar
ensayos de cualquier tipo de armas y realizar maniobras militares en la Luna. No se prohibe la
utilizacion de personal militar para investigaciones cientificas ni para cualquier otro fin pacifico.
Tampoco se prohibe la utilizacion de cualesquier equipo o material necesarios para la exploracion y
utilizacion de la Luna con fines pacificos.

Articulo 4

1. La exploracion y utilizacion de la Luna incumbiran a toda la humanidad y se efectuaran
en provecho y en interés de todos los paises, sea cual fuere su grado de desarrollo econdmico y
cientifico. Se tendran debidamente en cuenta los intereses de las generaciones actuales y venideras,
asi como la necesidad de promover niveles de vida mas altos y condiciones de progreso y desarrollo
econémico y social de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas.

2. En todas sus actividades relativas a la exploracion y utilizacion de la Luna, los Estados
Partes se guiaran por el principio de la cooperacion y la asistencia mutua La cooperacion
internacional conforme al presenté Acuerdo debera ser lo mas amplia posible y podra llevarse a
cabo sobre una base multilateral o bilateral o por conducto de organizaciones internacionales
intergubernamentales.

Articulo 5



1. Los Estados Partes informaran al Secretario General de las Naciones Unidas, asi como al
publico y a la comunidad cientifica internacional, en toda la medida de lo posible y practicable, de
sus actividades réelativas a la exploracion y utilizacion de la Luna. Se proporcionara respecto de
cada mision a la Luna, a la mayor brevedad posible después del lanzamiento, informacion sobre la
fecha, los objetivos, las localizaciones, 10s parametros orbitales y la duracion de la mision, en tanto
gue después de terminada cada mision, se proporcionara informacion sobre sus resultados, incluidos
los resultados cientificos. En el caso de una mision que dure mas de sesenta dias, se facilitara
periodicamente, a intervalos de treinta dias, informacion sobre el desarrollo de la mision, incluidos
cualesquiera resultados cientificos. En el caso de misiones que duren mas de seis meses, solo sera
necesario comunicar ulteriormente las adiciones atal informacion que sean significativas.

2. Todo Estado Parte que tenga noticia de que otro Estado Parte proyecta operar
simultaneamente en la misma zona de la Luna, o en la misma Orbita alrededor de la Luna, o en la
misma trayectoria hacia la Luna o alrededor de ella, comunicara sin demora al otro Estado las
fechasy los planes de sus propias operaciones.

3. Al desarrallar actividades con arreglo a presente Acuerdo, los Estados Partes informaran
prontamente al Secretario General, asi como-al publico y a la comunidad cientifica internacional, de
cualquier fendomeno que descubran en el espacio ultraterrestre, incluso la Luna, que pueda poner en
peligro lavida o la salud humanas, asi como de cualquier indicio de vida organica.

Articulo 6

1. La investigacion cientifica en la Luna sera libre para todos los; Estados Partes, sin
discriminacion de ninguna clase, sobre la base de la igualdad y de conformidad con el derecho
internacional .

2. Al redlizar investigaciones cientificas, y con arreglo a las disposiciones del presente
Acuerdo, los Estados Partes tendran derecho a recoger y extraer de la Luna muestras de sus
minerales y otras sustancias. Esas muestras permaneceran a disposicion de los Estados Partes que
las hayan hecho recoger y éstos podran utilizarlas con fines cientificos. Los Estados Partes tendran
en cuenta la conveniencia de poner parte de esas muestras a disposicion de otros Estados Partes
interesados y de la comunidad cientifica internacional para la investigacion cientifica. Durante las
investigaciones cientificas, los Estados Partes también podran utilizar los minerales y otras
sustancias de la Luna en cantidades adecuadas para €l apoyo de sus misiones.

3. Los Estados Partes estan de acuerdo en que conviene intercambiar personal cientifico y
de otra indole, en toda la medida de lo posible y practicable, en las expediciones alaLuna o en las
instalaciones ali situadas.

Articulo 7

1. Al explorar y utilizar la Luna, los Estados Partes tomaran medidas para que no se
perturbe e actual equilibrio de su medio, ya por la introduccion en él de modificaciones nocivas,
por su contaminacion perjudicial con sustancias que le sean genas o de cualquier otro modo. Los
Estados Partes tomaran también medidas para no perj'udicar el medio de la Tierra por la
introduccion de sustancias extraterrestres o de cualquier otro modo.

2. Los Estados Partes informaran al Secretario General de las Naciones Unidas de las
medidas que estén adoptando de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo y también, en la
mayor medida posible, le notificaran por anticipado todos los emplazamientos que hagan de
materiales radiactivos en laLunay losfines de dichos emplazamientos.

3. Los Estados Partes informaran a los demas Estados Partes y al Secretario General acerca
de las zonas de la Luna que tengan especid interés cientifico, a fin de que, sin perjuicio de los
derechos de los demas Estados Partes, se considere la posibilidad de declarar esas zonas reservas



cientificas internacionales para las que han de concertarse acuerdos de proteccion especiales, en
consultas con los 6rganos competentes de las Naciones Unidas.

Articulo 8

1. Los Estados Partes podran desarrollar sus actividades de exploracion y utilizacion de la
Luna en cualquier punto de su superficie o bagjo-su superficie, sin perjuicio de las demas
estipul aciones del presente Acuerdo.

2. A esos fines, los Estados Partes podran, especialmente:

a) Hacer aterrizar sus objetos espaciales en la Luna y proceder a su lanzamiento desde la
Lung;

b) Situar su personal, vehiculos espaciales, equipo, material, estaciones e instalaciones en
cualquier punto de la superficie o bajo la superficie delaLuna.

El personal, los vehiculos espaciales, el equipo, el material, las estaciones y las
instalaciones podran moverse o ser desplazadas libremente sobre o bajo la superficie de la Luna.

3. Las actividades desarrolladas por los Estados Partes de conformidad con las
disposiciones de los parrafos 1 y 2 del presente articulo no deberan entorpecer las actividades
desarrolladas en la Luna por otros Estados Partes. En caso de que esas actividades pudieran
constituir un obstaculo, los Estados Partes interesados celebrardn consultas de conformidad con los
parrafos 2 y 3 del articulo 15 del presente Acuerdo.

Articulo 9

1. Los Estados Partes podran establecer en la Luna estaciones habitadas o inhabitadas. El
Estado Parte que establezca una estacion utilizara unicamente el area que sea precisa para las
necesidades de la estacion y notificara inmediatamente al Secretario General de las Naciones
Unidas € emplazamiento y objeto de tal estacion. Ulteriormente, dicho Estado notificara asimismo
cada afio al Secretario General si la estacion se sigue utilizando y si se ha modificado su objeto.

2. Las estaciones estaran dispuestas de modo que no entorpezcan el libre acceso a todas las
zonas de la Luna del personal, los vehiculos y el equipo de otros Estados Partes que desarrollan
actividades en la Luna de conformidad con |o dispuesto en € presente Acuerdo o en € articulo I del
Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes.

Articulo 10

1. Los Estados Partes adoptaran todas las medidas practicables para proteger la vida y la
salud de | as personas que se encuentren en laLuna. A tal efecto, consideraran a toda persona que se
encuentre en la Luna como un astronauta en el sentido del articulo v del Tratado sobre los principios
que deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre incluso la Lunay otros cuerpos celestes, y como un miembro de latripulacion de una
nave espacial en €l sentido del Acuerdo sobre el salvamento y devolucion de astronautas y la
restitucion de objetos lanzados al espacio ultraterrestre.

2. Los Estados Partes ofreceran refugio en sus estaciones, instalaciones, vehiculos o equipo
alas personas que se encuentren en peligro en laLuna.

Articulo 11



1. LaLunay sus recursos naturales son patrimonio comin de la humanidad conforme a lo
enunciado en las disposiciones del presente Acuerdo, en particular en el parrafo 5 del presente
articulo.

2. La Luna no puede ser objeto de apropiacion nacional mediante reclamaciones de
soberania, por medio del uso o la ocupacion, ni por ningiin otro medio.

3. Ni la superficie ni la subsuperficie de la Luna, ni ninguna de sus partes 0 recursos
naturales podran ser propiedad de ningin Estado, organizacion internacional intergubernamental o
no gubernamental, organizacion nacional o entidad no gubernamental, ni de ninguna persona jfisica.
El emplazamiento de personal, vehiculos espaciales, equipo, material, estaciones e instalaciones
sobre o bgjo la superficie de laLuna, incluidas las estructuras unidas a su superficie o subsuperficie,
no .creara derechos de propiedad sobre la superficie o la subsuperficie de la Luna o parte alguna de
ellas. Las disposiciones precedentes no afectan al régimen internacional a que se hace referencia en
€l parrafo 5 del presente articulo.

4. Los Estados Partes tienen derecho a explorar y utilizar la Luna sin discriminacion de
ninguna clase, sobre una base de igualdad y de conformidad con e derecho internaciona y las
disposiciones del presente Acuerdo.

5. Los Estados Partes en el presente Acuerdo se comprometen a establecer un régimen
internacional, incluidos los procedimientos apropiados, gque rija la explotacion de los recursos
naturales de la Luna, cuando esa explotacion esté a punto de llegar a ser posible. Esta disposicion se
aplicara de conformidad con el articulo 18 del presente Acuerdo.

6. A fin de facilitar e establecimiento del régimen internacional a que se hace referencia en
e parrafo 5 del presente articulo, los Estados Partes informaran al Secretario General de las
Naciones Unidas asi como al publico y a la comunidad cientifica internacional, en la mayor medida
posibley practicable, sobre los recursos naturales que descubran en la Luna.

7. Entre las principales finalidades del régimen internacional que se ha de establecer
figuraran:

a) El desarrollo ordenado y seguro de los recursos naturaes dela Lung;

b) Laordenacion racional de esos recursos;

¢) Laampliacion de las oportunidades para el uso de esos recursos;

d) Unaparticipacion equitativa de todos los Estados Partes en los beneficios obtenidos de esos
recursos, teniéndose especialmente en cuenta los intereses y necesidades de los paises en
desarrollo, asi como los esfuerzos de los paises que hayan contribuido directa o
indirectamente ala exploracion de la Luna.

8. Todas las actividades referentes a los recursos naturales de la Luna se realizaran en forma
compatible con las finalidades especificadas en € parrafo 7 del presente articulo y con las
disposiciones del parrafo 2 del articulo 6 del presente Acuerdo.

Articulo 12

1. Los Estados Partes retendran la jurisdiccion y el control sobre € personal, 10s vehiculos
espaciades, € equipo, d material, las estaciones y las instalaciones de su pertenencia que se
encuentren en la Luna. El derecho de propiedad de los vehiculos espaciales, el equipo, el material,
las estaciones y las ingtalaciones no resultara afectado por el hecho de que se hallen en la Luna.

2. Cuando esos vehiculos, instalaciones y equipo o sus partes componentes sean hallados
fuera del lugar para el que estaban destinados, se les aplicara el articulo 5 del Acuerdo sobre €
salvamento y la devolucion de astronautas y la restitucion de objetos lanzados al espacio
ultraterrestre.

3. En caso de emergencia con peligro para la vida humana, los Estados Partes podran
utilizar €l equipo, los vehiculos, las instalaciones, el material o los suministros de otros Estados



Partes en la Luna. Se notificara prontamente tal utilizacion al Secretario General de las Naciones
Unidas o al Estado Parte interesado.

Articulo 13

El Estado Parte que compruebe que un objeto espacial no lanzado por ¢l o sus partes
componentes, han aterrizado en la Luna a causa de una averia o han hecho en ella un aterrizaje
forzoso o involuntario informara sin demora al Estado Parte que haya efectuado el lanzamiento y al
Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 14

1. Los Estados Partes en el presente Acuerdo seran responsables in-ternacionalmente de las
actividades nacionales que se redlicen en la Luna ya sean efectuados por organismos
gubernamentales o entidades no gubernamentales, y de asegurar que dichas actividades se efectien
de conformidad con las disposiciones del presente Acuerdo. Los Estados Partes se aseguraran de
gue las entidades no gubernamentales que se hallen bajo su jurisdiccion sélo emprendan actividades
en laLunacon laautorizacion y bajo la constante fiscalizacion del Estado Parte pertinente.

2. Los Estados Partes reconocen que, ademas de las disposiciones del Tratado sobre los
principios que deben regir las actividades de los Estados en |a exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, y del Convenio sobre la responsabilidad
internacional por dafos causados por objetos espaciales, puede ser necesario hacer arreglos
detallados sobre la responsabilidad por dafios causados en la Luna como consecuencia de
actividades mas extensas en ésta. Esos arreglos se elaboraran de conformidad con el procedimiento
estipulado en € articulo 18 del presente Acuerdo.

Articulo 15

1. Todo Estado Parte podra asegurarse de que las actividades de los otros Estados Partes en
la exploracion y utilizacion de la Luna son compatibles con |as disposiciones del presente Acuerdo.
Con este fin, todos los vehiculos espaciales, el equipo, el material, las estaciones y las instalaciones
gue se encuentren en la Luna seran accesibles a los otros Estados Partes. Dichos Estados Partes
notificaran con antelacion razonable su intencion de hacer una visita, con objeto de que sea posible
celebrar las consultas que procedan y adoptar un maximo de precauciones para velar por la
seguridad y evitar toda perturbacion del funcionamiento normal de la instalacion visitada. A los
efectos del presente articulo, todo Estado Parte podra actuar por cuenta propia o con asistencia total
0 parcial de cualquier otro Estado Parte, 0 mediante procedimientos internacionales apropiados,
dentro del marco de las Naciones Unidas y de conformidad con la Carta.

2. Todo Estado Parte que tenga motivos para creer que otro Estado Parte no cumple las
obligaciones gque le corresponden con arreglo a presente Acuerdo o que otro Estado Parte ‘'vulnera
los derechos del primer Estado con arreglo a presente Acuerdo podra solicitar la celebracion de
consultas con ese Estado Parte. El Estado Parte que reciba dicha solicitud procedera sin demora a
celebrar esas consultas. Cualquier otro Estado Parte que lo solicite tendra derecho a participar en las
consultas. Todos los Estados Partes que participen en las consultas trataran de lograr una solucion
mutuamente aceptable de la controversia y tendran presentes los derechos e intereses de todos los
Estados Partes. El Secretario General de las Naciones Unidas sera informado de los resultados de
las consultas y transmitira la informacion recibida a todos los Estados Partes interesados.

3. Cuando las consultas no permitan llegar a una solucion que sea mutuamente aceptable y
respete |os derechos e intereses de todos |os Estados Partes, |as partes interesadas tomaran todas las
medidas necesarias para resolver la controversia por otros medios pacificos de su eleccion



adecuados a las circunstancias y a la naturaleza de la controversia. Cuando surjan dificultades en
relacion con la iniciacion de consultas o cuando las consultas no permitan llegar a una solucion
mutuamente aceptable, todo Estado parte podra solicitar la asistencia del Secretario General, sin
pedir e consentimiento de ningun otro Estado Parte interesado, para resolver la controversia. El
Estado Parte que no mantenga relaciones diplomaticas con otro Estado Parte interesado participara
en esas consultas, segin prefiera, por si mismo o por mediacion de otro Estado Parte o del
Secretario General.

Articulo 16

A excepcion de los articulos 17 a 21, se entenderd que las referencias que se hagan en el
presente Acuerdo a los Estados se aplican a cuaquier organizacion internacional
intergubernamental que realice actividades en el espacio ultraterrestre, siempre que tal organizacion
declare que acepta los derechos y obligaciones estipulados en € presente Acuerdo y que la mayoria
de los Estados miembros de la organizacion sean Estados Partes en el presente Acuerdo y en €
Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes. Los Estados
miembros de cualquiera de tales organizaciones gque sean Estados Partes en € presente Acuerdo
adoptaran todas las medidas pertinentes para que la organizacién haga una declaracion de confor-
midad con |o que antecede.

Articulo 17

Todo Estado Parte en el presente Acuerdo podra proponer enmiendas a mismo. Las
enmiendas entraran en vigor para cada Estado Parte en el Acuerdo que las acepte cuando éstas
hayan sido aceptadas por la mayoria de los Estados Partes en el Acuerdo y, en lo sucesivo, para
cada Estado restante que sea Parte en el Acuerdo en lafechaen que las acepte.

Articulo 18

Cuando hayan transcurrido diez afios desde la entrada en vigor del presente Acuerdo, se
incluira la cuestion de su reexamen en el programa provisional de la Asamblea General de las
Naciones Unidas afin de considerar, alaluz de como se haya aplicado hasta entonces, si es preciso
proceder a su revison. Sin embargo, una vez que el presente Acuerdo |leve cinco afos en vigor, el
Secretario General de las Naciones Unidas, en su calidad de depositario, podra convocar en
cualquier momento a peticion de un tercio de los Estados Partes en el Acuerdo y con el
asentimiento de la mayoria de ellos, una conferencia de los Estados Partes para reexaminar el
Acuerdo. La conferencia encargada de reexaminarlo estudiara asimismo la cuestion de la aplicacion
de las disposiciones ddl parrafo 5 del articulo 11, sobre la base del principio a que se hace referencia
en € parrafo 1 de ese articulo y teniendo en cuenta en particular los adelantos tecnol6gicos que sean
pertinentes.

Articulo 19

1. El presente Acuerdo estara abierto a la firma de todos los Estados en la Sede de las
Naciones Unidas en Nueva Y ork.

2. El presente Acuerdo estara sujeto a ratificacion por los Estados signatarios. Los Estados
gue no firmen el presente Acuerdo antes de su entrada en vigor de conformidad con €l parrafo 3 del
presente articulo podran adherirse a €l en cualquier momento. Los instrumentos de ratificacion, o
adhesion se depositaran ante el Secretario General de las Naciones Unidas.



3. El presente Acuerdo entrara en vigor a los treinta dias de la fecha de depdsito del quinto
instrumento de ratificacion.

4. Para cada uno de los Estados cuyos instrumentos de ratificacion o adhesion se depositen
después de la entrada en vigor del presente Acuerdo, éste entrara en vigor a los treinta dias dé la
fecha del depdsito del instrumento respectivo.

5. El Secretario Genera informara sin tardanza a todos los Estados signatarios y a todos los
Estados que se hayan adherido a presente Acuerdo de la fecha de cada firma, de la fecha de
depdsito de cada instrumento de ratificacion o adhesion al presente Acuerdo, de la fecha de su
entrada en vigor y de cualquier otra notificacion.

Articulo 20

Todo Estado Parte en el presente Acuerdo podra comunicar su retiro del Acuerdo al cabo de
un aiio de su entrada en vigor, mediante notificacion por escrito dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas. Tal retiro surtira efecto un afio después de la fecha en que se reciba la
notificacion.

Articulo 21

El original del presente Acuerdo, cuyos textos en arabe, chino, espaifiol, francés, inglés y
ruso son igualmente auténticos, se depositara ante el Secretario General de las Naciones Unidas,
que remitira copias debidamente certificadas del mismo alos gobiernos de los Estados signatarios y
de los Estados que se adhieran a Acuerdo.

En testimonio de lo cual, 10s infrascritos, debidamente autorizados por sus respectivos
Gobiernos, firman este Acuerdo, abierto alafirmaen Nueva Y ork, el 18 de diciembre de 1979.



CAPITULOV

TRATADO BILATERAL ENTRE ESTADOS UNIDOS
Y LA UNION SOVIETICA, DE 1977



Acuerdo sobre cooperacion entre Estados Unidos y la U.R.S.S., en la exploracion y utilizacion del
espacio exterior, con fines pacificos, firmado en Ginebra el 18 de mayo de 1977.

Articulo 1

Las Partes continuaran desarrollando la cooperacion en tales campos de la ciencia y las
aplicaciones especiales como la meteorologia; el estudio del medio natural; la exploracion del
espacio cercano ala Tierra, la Lunay los planetas; la biologia y medicina espaciales; sistemas de
basqueda y rescate de satélites; y en particular cooperaran para tomar todas las medidas adecuadas
para fomentar y realizar e “Sumario de Resultados de la Discusion sobre Cooperacion entre la
Academia de Ciencias de la U.R.S.S. y la Administracion del Espacio (NASA)”, de fecha 21 de
enero de 1971, periodicamente renovado.

Articulo 2

Las Partes llevaran a cabo tal cooperacion a través de sus correspondientes organismos
nacionales, por medio de un mutuo intercambio de informacion y delegaciones cientificas, y
reuniones de cientificos y especiaistas de ambos paises, y también en otras formas sobre las que
pueda haber mutuo acuerdo. Pueden crearse grupos conjuntos de trabgjo, para e desarrollo y
aplicacion de programas de cooperacion apropiados.

Articulo 3

Las Partes tomaran todas las medidas necesarias para promover el desarrollo de la
cooperacion en € area de los vuelos tripulados con fines cientificos y practicos, incluyendo el uso
en vuel os conjuntos, de sistemas de acoplamiento de reunion derivados de los desarrollados durante
el vuelo experimental de los aparatos “Soyus” y “Apollo”, en julio de 1975. El trabajo conjunto en
este sentido se llevara a cabo segun los términos del acuerdo entre la Academia de Ciencias de la
U.R.SS. y la Administracion de Aeronautica y del Espacio, sobre cooperacion en el area de los
vuel os espaciaestripulados, de fecha 11 de mayo de 1977.

Articulo 4
L as partes promoveran los esfuerzos internacionales para resolver los problemas de derecho
internacional en la exploracion y utilizacion del espacio exterior con fines pacificos, con el
proposito de fortalecer el orden juridico en el espacio y avanzar el desarrollo del derecho
internacional del espacio y cooperaran en este terreno.

Articulo 5

Las partes pueden por mutuo acuerdo, determinar otras areas de cooperacion en la exploracion y
utilizacion del espacio exterior con fines pacificos.

Articulo 6

Este acuerdo entrara en vigor el 24 de mayo de 1977 y permanecera vigente por cinco afios. Puede
ser modificado o prorrogado por acuerdo mutuo de las partes.



CAPIiTULO VI

RESOLUCIONES DE LA ASAMBLEA
GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS.



1. Resolucion 1348 (XIH). Cuestion del uso del espacio ultraterrestre con fines pacificos
La Asamblea General.

Reconociendo € interés de la humanidad en el espacio ultraterrestre y que e objetivo
comun es que se use este espacio con fines pacificos Tinicamente.

Teniendo presente la disposicion del parrafo 1 del articulo 2 de la Carta de las Naciones
Unidas, que establece que la Organizacion estd basada en el principio de la igualdad soberana de
todos sus Miembros.

Anhelando evitar que | as actuales rivalidades nacional es se extiendan a este nuevo campo.

Deseando estimular enérgicamente la mas completa exploracion y explotacion del espacio
ultraterrestre en beneficio de la humanidad.

Consciente de que |os ultimos progresos con respecto al espacio ultraterrestre han agregado
una nueva dimension a la existencia humana y abierto nuevas posibilidades para aumentar los
conacimientos del hombre y mejorar su existencia.

Advirtiendo € éxito del programa de colaboracion cientifica del Afio Geofisico
Internacional en lo referente a la exploracion del espacio ultraterrestre, asi como la decision de
continuar y ampliar este tipo de cooperacion.

Reconociendo la gran importancia de la cooperacion internacional para el estudio y
aprovechamiento del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Considerando que tal cooperacion contribuira a desarrollar la comprension mutua y a
fortalecer las relaciones amistosas entre |0s puebl os.

Creyendo que conviene proseguir enérgicamente el desarrollo de los programas de
cooperacion internacional y cientifica relacionados con el uso del espacio ultraterrestre con fines
pacificos.

Creyendo que todo progreso en esta materia contribuira apreciable-mente a alcanzar €
objetivo de que el espacio ultraterrestre se utilice con fines pacificos exclusivamente.

Considerando que puede redlizarse una importante contribucion mediante €
establecimiento, dentro de la estructura de las Naciones Uni das, de un érgano internacional
competente para la cooperacion en el estudio del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Deseosa de obtener la informacion mas completa posible sobre los muchos problemas que
plantea €l uso dd espacio ultraterrestre con fines pacificos, antes de recomendar programas
concretos de cooperacion internacional en esta materia:

1. Establece una Comision especial sobre la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos, integrada por los representantes de Argentina, Australia, Bélgica, Brasil, Canada,
Checodlovaguia, Estados Unidos de América, Francia, India, Iran, Italia, Japon, México, Polonia,
Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte, Republica Arabe Unida, Suecia y Unioén de
Republicas Socialistas Soviéticas, y pide aesta Comision que informe a la Asamblea General, en su
decimocuarto periodo de sesiones, sobre |0s puntos siguientes:

a) Las actividades y los recursos de las Naciones Unidas, de su organismos especializados y
de otros organismos internacionales en relacion con el uso del espacio ultraterrestre con
fines pacificos;

b) La esfera en que se podria emprender adecuadamente, bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, una cooperacion y programas internacionales sobre el uso del espacio ultraterrestre
con fines pacificos en beneficio de los Estados, sea cual fuere su grado de desarrollo econo-
mico o cientifico, teniendo en cuenta, entre otras cosas, las siguientes propuestas:

1) Continuacion con caracter permanente de las investigaciones acerca del espacio
ultraterrestre que actuamente se realizan en relacion con el Afio Geofisico
Internacional;



ii) Organizacion del intercambio y difusion de informacion respecto de las investigaciones
acerca del espacio ultraterrestre;
iii) Coordinacion de los programas nacionales de investigacion cientifica para el estudio
del espacio ultraterrestre y prestacion de toda la ayuda y colaboracion posible para
g ecutar dichos programas.
¢) Las disposiciones que podrian adoptarse en el futuro, en materia de organizacion, para
facilitar la cooperacion internacional en este campo dentro de la estructura de las Naciones
Unidas;
d) Lanaturadeza de los problemas juridicos que pueda plantear la ejecucion de programas de
exploracion del espacio ultraterrestre.

2. Pide a Secretario Genera que preste la debida ayuda a la citada Comision, v que
recomiende cualesquier otras medidas que pudieran tomarse dentro de la estructura actual de las
Naciones Unidas, a fin de fomentar una cooperacion internacional tan completa como sea posible en
el uso del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

792a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1958.

2. Resolucion 1472 (XIV). Cooperacion internacional en la utilizacion del espacio ultraterrestre
con fines pacificos

La Asamblea General.

Reconociendo que es de interés comun para toda la humanidad fomentar la utilizacion del
espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Estimando que s0lo debe explorarse y utilizarse el espacio ultraterrestre en beneficio de la
humanidad y en provecho de los Estados, sea cua fuere su grado de desarrollo econémico o
cientifico.

Deseando evitar que |as actual es rivalidades nacional es se propaguen a este nuevo campo.

Reconociendo |aenorme importancia de |a cooperacion internacional en la exploracion y el
aprovechamiento del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Tomando nota de que contintian los programas de cooperacion cientifica en la exploracion
del espacio ultraterrestre emprendidos por la comunidad cientifica internacional.

Estimando asimismo que las Naciones Unidas deben promover |a cooperacion internacional
en lautilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

1. Instituye una Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
integrada por representantes de Albania, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Bulgaria,
Canada, Checoslovaquia, Estados Unidos de América, Francia, Hungria, India, Iran, Italia, Japon,
Libano, México, Polonia, Rumania, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Reptblica
Arabe Unida, Sueciay Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, cuyos miembros ejerceran sus
funciones en 1960 y 1961, y pide a esta Comision que se sirva:

a) Examinar, segin proceda, la esfera de la cooperacion internacional, y estudiar las
medidas practicas y posibles para llevar a cabo los programas de utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos que puedan adecuadamente emprenderse bajo los auspicios de las
Naciones Unidas, y en particular las siguientes:

1) Asistencia para continuar con caracter permanente las investigaciones acerca
del espacio ultraterrestre efectuadas con motivo del Afo Geofisico
Internacional.

i) Organizacion del intercambio y difusion de informaciones relativas a las
investigaciones acerca del espacio ultraterrestre;



iii) Fomento de los programas nacionales de investigacion relacionados con €
estudio del espacio ultraterrestre, y prestacion de toda la ayuda y colaboracion
posible para gjecutar dichos programas.

b) Estudiar la naturaleza de los problemas juridicos que pueda plantear la exploracion del
espacio ultraterrestre;

2. Pide ala Comision que presente informes sobre sus actividades a la Asamblea General en los
sucesivos periodos de sesiones.

856a. sesion plenaria,
12 de diciembre de 1959.

La Asamblea General.

Tomando nota con satisfaccion de l0s éxitos de gran importancia para la humanidad
acanzados en la exploracion del espacio ultraterrestre con el reciente lanzamiento de satélites
terrestres artificiales y cohetes espaciales.

Atribuyendo gran importancia a un considerable aumento de la cooperacion internacional
en la utilizacion pacifica del espacio ultraterrestre para el progreso de la ciencia y el mayor
bienestar de los pueblos.

1. Decide convocar en 1960 o 1961, bago los auspicios de las Naciones Unidas, a una
conferencia cientifica internacional de Estados interesados, Miembros de las Naciones Unidas o
miembros de |os organismos especializados, para € intercambio de datos sobre la experiencia obte-
nidaen la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos;

2. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
instituida en virtud de la resolucion A supra que prepare, en consulta con € Secretario General y
con la cooperacion de los organismos especializados competentes, propuestas relativas a la
convocacion de dicha conferencia;

3. Pide a Secretario General que adopte, con arreglo a las conclusiones de la Comision, las
disposiciones administrativas necesarias para cel ebrar dicha conferencia.

856a. sesion plenaria,
12 de diciembre de 1959.

3. Resolucion 1721 (XVI). Cooperacion internacional para la utilizacion del espacio ultraterrestre
con fines pacificos

La Asamblea General.

Reconociendo que toda la humanidad tiene interés en que se fomente la utilizacion del
espacio ultraterrestre con fines pacificos y que es preciso reforzar urgentemente la cooperacion
internacional en este importante campo.

Estimando que s6lo debe explorarse y utilizarse el espacio ultraterrestre en beneficio de la
humanidad y en provecho de los Estados, sea cua fuere su grado de desarrollo econémico o
cientifico.

1. Recomienda alos Estados que, en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre,
Se guien por los siguientes principios:

a) El derecho internacional, incluida la Carta de las Naciones Unidas, se aplica al espacio

ultraterrestre y alos cuerpos celestes;



b) El espacio ultraterrestre y los cuerpos celestes podran ser libremente explorados y
utilizados por todos los Estados de conformidad con el derecho internacional y no
podran ser objeto de apropiacion nacional.

2. Invita ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos a
gue estudie los problemas juridicos que puedan plantear la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre y presente un informe sobre el particular.

1085a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1961.

La Asamblea General.

Estimando que las Naciones Unidas deben ser € elemento central de la cooperacion
internacional en materia de exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

1. Pide alos Estados que hayan lanzado objetos capaces de describir una orbita o alcanzar
puntos mas distantes, que, por conducto del Secretario General, faciliten cuanto antes ala Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos la informacién respectiva a fin de
[levar un registro de los lanzamientos,

2. Pide @ Secretario General que lleve un registro publico de la informacion facilitada en
cumplimiento ddl parrafo 1 supra;,

3. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
gue, en cooperacion con el Secretario General y haciendo pleno uso de las funciones y los recursos
de la Secretaria:

a) Se mantenga en estrecho contacto con las organizaciones gubernamentales y no
gubernamental es interesadas en cuestiones relativas al espacio ultraterrestre;

b) Organice & intercambio de la informacion que sobre las actividades relativas al espacio
ultraterrestre faciliten voluntariamente los gobiernos, procurando que ese intercambio
constituya un complemento y no una duplicacion de los intercambios técnicos y cientificos
gue se estén realizando;

¢) Colabore en € estudio de medidas para fomentar la cooperacion internacional en
actividades relativas a espacio ultraterrestre.

4. Pide ademas a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos que informe a la Asamblea General de las disposiciones adoptadas para el ejercicio de
esas funciones, y de cualquier hecho relativo a la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos que, a su juicio, sea significativo.

1085, sesion plenaria,
20 de diciembre de 1961.
La Asamblea General.

Tomando nota con satisfaccion del notable progreso que para la ciencia y la tecnologia
meteorol 6gicas representan los adelantos logrados en el espacio ultraterrestre.



Persuadida de que la cooperacion internacional en investigaciones y analisis meteoroldgicos ha de
ser beneficiosa paratodo el mundo.

1. Recomienda atodos |os Estados Miembros y ala Organizacion Meteorologica Mundial y
otros organismos especializados competentes que, teniendo en cuenta los adelantos logrados en €
espacio ultraterrestre, emprendan cuanto antes un estudio afondo de las medidas destinadas a:

a) Fomentar la ciencia y la tecnologia atmosféricas a fin de obtener un conocimiento mas
completo de las fuerzas fisicas elementales que determinan el clima y la posibilidad de
modificar las condiciones atmosféricas en gran escala;

b) Desarrollar los medios actuales de pronostico meteorologico y ayudar a los Estados
Miembros a aprovecharlos de manera efectiva por medio de centros meteorologicos
regionales.

2. Pide ala Organizacion Meteorologica Mundial que, en consulta, segin proceda, con la
Organizacion de las Naciones Unidas parala Educacion, la Ciencia y la Cultura y otros organismos
especidizados y organizaciones gubernamentales o no gubernamentales competentes, tales como €
Consgjo Internacional de Uniones Cientificas, presente un informe a los gobiernos de sus miembros
y a Consgjo Econdmico y Social en su 34° periodo de sesiones, acerca de las disposiciones y
financieras necesarias para lograr esos propositos, a fin de que la Asamblea General pueda seguir
examinando la cuestion en su decimoséptimo periodo de sesiones.

3. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
que, si lo juzga apropiado, examine ese informe y presente sus observaciones y recomendaciones a
Consgo Econémico y Social y a la Asamblea General.

1085a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1961.

La Asamblea General.

Estimando que la comunicacion por medio de satélites debe estar cuanto antes al alcance de
todas las naciones del mundo con caracter universal y sin discriminacion alguna.

Persuadida de la necesidad de preparar €l camino para crear, con caracter operacional,
comunicaciones efectivas por medio de satélites.

1. Toma nota con satisfaccion de que la Union Internacional de Telecomunicaciones tiene
e propésito de convocar en 1963 a una conferencia especid para distribuir las bandas de
radiofrecuencias que habran de utilizarse en actividades relativas al espacio ultraterrestre;

2. Recomienda a la Union Internacional de Telecomunicaciones que, en la conferencia
mencionada, examine los aspectos de las comunicaciones espaciales que exijan cooperacion
internacional;

3. Toma nota de la importancia potencial que los satélites destinados a comunicaciones
ofrecen alas Naciones Unidas y a sus 6rganos principalesy organismos especializados para atender
a sus necesidades ope-racionales y de informacion;

4. Invita a Fondo Especial y al Programa Ampliado de Asistencia Técnica a que, en
consulta con la Union Internacional de Telecomunicaciones, estudien con interés las peticiones de
asistencia técnica o de otra indole que se reciban de Estados Miembros para el estudio de todo
cuanto sea necesario a las comunicaciones de esos paises y para la instalacion de servicios



nacionales de comunicacion a fin de que puedan utilizar de modo efectivo las comunicaciones que
ofrece €l espacio ultraterrestre;

5. Pide ala Union Internacional de Telecomunicaciones que, en consulta, segun proceda,
con los Estados Miembros, |a Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y
la Cultura, y otros organismos especializados y organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales, tales como el Comité de Investigaciones del Espacio del Consejo Internacional de
Uniones Cientificas, presente al Consejo Econémico y Social en su 34’ periodo de sesionesy ala
Asamblea General en su decimoséptimo periodo de sesiones un informe sobre la aplicacion de esas
propuestas,

6. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
que, si 1o juzga apropiado, examine eseinformey
presente sus observaciones y recomendaciones a Consgo Econémico y Social y a la Asamblea
General.

1085a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1961.

La Asamblea General.

Recordando suresolucion 1472 (X1V) del 12 de diciembre de 1959.

Tomando nota de que €l periodo de funciones de los miembros de la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos expira a fines de 1961.

1. Decide conservar 1os mismos miembros de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos que fueron designados por la resolucion 1472 (X1V) de la
Asamblea General, y agregar Chad, Marruecos, Mongolia y Sierra Leona para tener en cuenta €
aumento del nimero de Miembros de las Naciones Unidas registrado desde que se constituyé la
Comision:

2. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
seretna antes del 31 de marzo de 1962 para cumplir la mision que se le encomend6 en la resolucion
1472 (X1V), examinar las actividades que se enuncian en las resoluciones A, B, Cy D supra y
rendir losinformes que considere oportunos.

1085a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1961.

4. Resolucion 1802 (XVII). Cooperacion internacional para la, utilizacion del espacio ultraterrestre
con fines pacificos

La Asamblea General.

Recordando su resolucion 1721 (XVI1) de 20 de diciembre de 1961 sobre cooperacion
internacional parala utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos. ,
Estimando que las actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre deben llevarse a cabo de conformidad con e derecho internacional, incluida la Carta
de las Naciones Unidas, en interés de las relaciones amistosas entre las naciones.

Subrayando la necesidad del desarrollo progresivo del derecho internacional en lo que
respecta a la elaboracion mas detallada de principios juridicos fundamentales que rijan las
actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, la



responsabilidad por accidentes causados por vehiculos césmicos, la prestacion de ayuda a
astronautas y vehiculos cosmicos y su devolucion y otros problemas juridicos.

Teniendo en cuenta que la aplicacion de los adelantos cientificos y técnicos al espacio
ultraterrestre, sobre todo en el campo de la meteorologia y las comunicaciones, puede reportar
grandes ventgjas a la humanidad y contribuir al progreso econémico y social de los paises en vias
de desarrollo, como se prevé en el programa del Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

Habiendo examinado € informe presentado por la Comision sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos en cumplimiento de laresolucion 1721 (XVI).

I

1. Observa con pesar que la Comision sobre la Utilizacion del Espacio. Ultraterrestre con
Fines Pacificos no ha formulado ain recomendaciones sobre las cuestiones juridicas relativas a la
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos;

2. Pide a todos los Estados Miembros que presten su concurso en la elaboracion mas
detallada del derecho del espacio ultraterrestre;

3. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
prosiga con caracter urgente sus trabajos en lo que respecta a la elaboracion mas detallada de
principios juridicos fundamentales que rijan las actividades de los Estados en la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre, la responsabilidad por accidentes causados por vehiculos
cosmicos, la prestacion de ayuda a astronautas y vehiculos cosmicos y su devolucion, y a otros
problemas juridicos;

4. Remite ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos,
como base para estos trabgjos, todas las propuestas que han sido formuladas hasta la fecha, entre
ellas e proyecto de declaracion en que se enuncian los principios fundamentales que deberan regir
las actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre presentado
por la Unioén de Republicas Socialistas Soviéticas, € proyecto de acuerdo internacional sobre €l
salvamento de cosmonautas y haves cosmicas en caso de aterrizaje forzoso presentado por la Union
de Republicas Socialistas Soviéticas, el proyecto de propuesta sobre

prestacion de ayuda a vehiculos cosmicos y sus ocupantes y su devolucion presentado por
los Estados Unidos de América, el proyecto de propuesta sobre responsabilidad por accidentes
originados por vehiculos cosmicos presentado por los Estados Unidos de América, el proyecto de
codigo de cooperacion internacional parala utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos
presentado por la Republica Arabe Unida, el proyecto de declaracién sobre los principios
fundamentales que deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del
espacio ultraterrestre presentado por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el
proyecto de declaracion de principios relativos a la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre presentado por los Estados Unidos de América, y demas propuestas y documentos
presentados a la Asamblea General durante las deliberaciones sobre este tema y las actas de esas
deliberaciones.

1I

1. Hace suyas las recomendaciones formuladas en e informe de la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos respecto al intercambio de informacion;

2. Toma nota con satisfaccion de que agunos Estados Miembros ya han proporcionado
informacion, en forma voluntaria, sobre sus programas espaciales nacionaes, e insta a los demas
Estados y a las organizaciones regional es e internacional es a que hagan otro tanto;

3. Insta atodos los Estados Miembros y a los organismos especializados correspondientes a
que presten un apoyo eficaz y sin reservas a los programas internacionales mencionados en €



informe y que ya se estan realizando, entre ellos el Afio Internacional de Actividad Solar Minima y
e Estudio Magnético Mundial;

4. Toma nota de que la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos considera que la creacion y utilizacion de instalaciones para el lanzamiento de cohetes de
sondeo bajo los auspicios de las Naciones Unidas contribuiria al logro de los objetivos de la
resolucion 1721 (XVI) a fomentar la colaboracion internacional en las investigaciones espaciales y
el adelanto de los conocimientos humanos y a ofrecer oportunidades para una valiosa informacion
practica de los usuarios interesados;

5. Toma nota de la recomendacion de que los Estados Miembros consideren la posibilidad
de crear, bgjo los auspicios de las Naciones Unidas, una o varias instalaciones de lanzamiento de
cohetes de sondeo en € ecuador geomagnético a tiempo para el Afo Internacional de Actividad
Solar Minima;

6. Hace suyos 10s principios basicos sugeridos por la Comision sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos para que esas instalaciones funcionen bajo los auspicios
de las Naciones Unidas;

7. Afirma que cuando se halen establecidas y funcionen con arreglo a dichos principios,
esas instalaciones podran quedar bajo los auspicios de las Naciones Unidas, si asi lo solicita el
Estado Miembro en cuyo territorio estén situadas.

I

1. Toma nota con aprecio de larapida respuesta inicial de la Organizacion Meteorologica
Mundial al pedido que le hizo la Asamblea Genera en su resolucion 1721 (XIV) a fin de que
presentara un informe sobre un programa para hacer adelantar las investigaciones sobre la ciencia
del espacio y para desarrollar y mejorar 1os elementos de pronostico meteoroldgico, a la luz de los
adelantos logrados en lainvestigacion del espacio ultraterrestre.

2. Invita a los Estados Miembros a que refuercen sus servicios de prondsticos
meteoroldgicos y a que estimulen a sus circulos cientificos para que cooperen en la ampliacion de
las investigaciones relacionadas con la ciencia atmosférica;

3. Recomienda que la Organizacion Meteorologica Mundial, en consulta con otros
organismos de las Naciones Unidas y con las organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales, dé forma mas detallada a su plan sobre un programa ampliado de fortalecimiento
de los servicios e investigaciones meteorol 6gicos, dando especial importancia al empleo de satélites
meteorolgicos y a la expansion de las oportunidades de formacion profesional y ensefianza en estas
materias:

4. Invista d Consgjo Internacional de Uniones Cientificas a que desarrolle, por intermedio
de sus filiales y de las academias nacionales, un programa ampliado de investigaciones sobre la
ciencia atmosférica que complemente los programas patrocinados por la Organizacion Meteoro-
l6gica Mundial;

5. Invita alos organismos de las Naciones Unidas encargados de la concesion de asistencia
técnica y financiera a que, en consulta con la Organizacion Meteorologica Mundial, acojan con
animo favorable las solicitudes de asistencia técnica y financiera que presenten los Estados
Miembros para complementar sus propios recursos dedicados a estas actividades, incluso €
mej oramiento de |as redes meteorol 6gicas;

6. Pide ala Organizacion Meteoroldgica Mundia que, después de su Congreso de abril de
1963, presente un informe a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos, y al Consejo Economico y Social en su 36° periodo de sesiones, sobre las medidas
adoptadas respecto a estas actividades.

v



1. Toma nota con aprecio de la rapida respuesta inicial de la Union Internacional de
Telecomunicaciones a pedido que le hizo la Asamblea Genera en su resolucion 1721 D (XVI) afin
de que presentara un informe sobre los aspectos de las comunicaciones espaciaes que exijan
cooperacion internacional,

2. Estima que las comunicaciones por medio de satélites ofrecen grandes ventgjas a la
humanidad ya que permitiran la expansion de las transmisiones de radio, teléfono y television, y la
radiodifusion de las actividades de las Naciones Unidas, lo que facilitara las relaciones entre los
pueblos del mundo;

3. Pone de relieve la importancia de la cooperacion internacional para lograr
comunicaciones eficaces por medio de satélites, de las que pueda disponerse en escala mundial;

4. Observa que € Secretario General de la Union Internacional de Telecomunicaciones ha
invitado alos Estados miembros a que suministren informacion sobre:

a) El progresoy los adelantos técnicos en las telecomunicaciones espaciaes;

b) Los asuntos que consideren adecuados para la cooperacion internaciona a fin de alcanzar
los objetivos enunciados en laresolucion 1721 D (XVI);

¢) Cuales de esos asuntos, si los hubiere, deberan incluirse en el programa de la Conferencia
Administrativa Extraordinaria de Radiocomunicaciones que ha de celebrarse en octubre de
1963;

5. Toma nota de que, a la luz de las respuestas, € Secretario General de la Union
Internacional de Telecomunicaciones presentara un informe sobre dichos asuntos en la préxima
reunion de su Consejo de Administracion, en marzo de 1963, a fin de que el Consejo pueda
completar el programa para esa Conferencia;

6. Considera de maxima importancia que en esa Conferencia se distribuyan bandas de
radiofrecuencia en nimero suficiente para cubrir las necesidades previstas del espacio ultraterrestre;

7. Pide alaUniodn Internacional de Telecomunicaciones que presente
un informe a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos y al
Consgjo Econémico y Social, en su 36° periodo de sesiones, sobre € progreso realizado con
respecto a sus actividades relativas a espacio ultraterrestre.

1192a. sesion plenaria,
14 de diciembre de 1962.

5. Resolucion 1962 (XVIII). Declaracion de los principios juridicos que deben regir las actividades
de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre

La Asamblea General.

Inspirandose en las grandes posibilidades que ofrece a la humanidad la entrada del hombre
en e espacio ultraterrestre.

Reconociendo € interés general de toda la humanidad en el progreso de la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Estimando que € espacio ultraterrestre debe explorarse y utilizarse en bien de la humanidad
y en provecho de |os Estados, sea cual fuere su grado de desarrollo econémico y cientifico.

Deseando contribuir a una amplia cooperacion internacional en lo que se refiere a los
aspectos cientificos y juridicos de la exploraciéon y utilizacCion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos.

Estimando que tal colaboracion contribuira al desarrollo de la comprension mutua y al
afianzamiento de | as rel aciones amistosas entre los Estados y 10s puebl os.

Recordando su resolucion 110 (1) de 3 de noviembre de 1947, por la que condené toda
propaganda destinada a provocar o aentar, o susceptible de provocar o alentar, cualquier amenaza a



la paz, quebrantamiento de la paz o acto de agresion, y considerando que la citada resolucion es
aplicable al espacio ultraterrestre.

Teniendo en cuenta susresoluciones 1721 (XV1) y 1802 (XVII) de 20 de diciembre de 1961
y 14 de diciembre de 1962, aprobadas unanimemente por los Estados Miembros de las Naciones
Unidas.

Declara solemnemente que en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre los
Estados deben guiarse por los principios siguientes:

1. La exploracion y la utilizacion del espacio ultraterrestre deberan hacerse en provecho y
eninterés de toda la humanidad.

2. El espacio ultraterrestre y los cuerpos celestes podran ser libremente explorados y
utilizados por todos los Estados en condiciones de igualdad y en conformidad con el derecho
internacional .

3. El espacio ultraterrestre y los cuerpos celestes no podran ser objeto de apropiacion
nacional mediante reivindicacion de soberania mediante el uso y la ocupacién, ni de ninguna otra
manera.

4. Las actividades de los Estados en materia de exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre deberan realizarse de conformidad con el derecho internacional, incluida la Carta de
las Naciones Unidas, en interés del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y del
fomento de la cooperacion y la comprension internacionales.

5. Los Estados seran responsables internacionalmente de las actividades nacionales que
redicen en e espacio ultraterrestre los organismos gubernamentales o las entidades no
gubernamentales, asi como de asegurar la observancia, en la ejecucion de esas actividades
nacionales, de los principios enunciados en |la presente Declaracion. Las actividades de entidades no
gubernamentales en el espacio ultraterrestre deberan ser autorizadas y vigiladas constantemente por
el Estado interesado. Cuando se trate de actividades que redice en € espacio ultraterrestre una orga-
nizacion internacional, la responsabilidad en cuanto alaaplicacion de los principios proclamados en
la presente Declaracion correspondera a esa organizacion internacional y a los Estados que forman
parte de ella.

6. En la exploracion y la utilizacion del espacio ultraterrestre, |os Estados se guiaran por el
principio de la cooperacion y la asistencia mutua y en todas sus actividades en el espacio
ultraterrestre deberan tener debidamente en cuenta los intereses correspondientes de los demas
Estados. Si un Estado tiene motivos para creer que una actividad o un experimento en e espacio
ultraterrestre, proyectado por él o por sus nacionales, crearia un obstaculo capaz de perjudicar las
actividades de otros Estados en materia de exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con
fines pacificos, celebrara las consultas internacionales oportunas antes de emprender esa actividad o
ese experimento. Si un Estado tiene motivos para creer que una actividad o un experimento en €
espacio ultraterrestre, proyectado por otro Estado, crearia un obstaculo capaz de perjudicar las
actividades en materia de exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos,
podra pedir que se celebren consultas sobre esa actividad o ese experimento.

7. El Estado en cuyo registro figure el objeto lanzado a espacio ultraterrestre retendra su
jurisdiccion y control sobre tal objeto, asi como sobre todo el personal que vaya en él, mientras se
encuentre en el espacio ultraterrestre. La propiedad de los objetos lanzados a espacio ultraterrestre
y de sus partes componentes no se modificara con motivo de su paso por el espacio ultraterrestre ni
de su regreso a latierra. Cuando esos objetos o esas partes componentes sean hallados fuera de los
limites del Estado en cuyo registro figuren, se devolveran a ese Estado, que deberd proporcionar,
antes de que se efectiie la devolucion, los datos de identificacion que en su caso se soliciten.

8. Todo Estado que lance u ocasione €l lanzamiento de un objeto al espacio ultraterrestre, y
todo Estado desde cuyo territorio o cuyas instalaciones se lance un objeto, seran responsables
internacionalmente de los dafios causados a otro Estado extranjero o a sus personas naturales o



juridicas por dicho objeto o sus partes componentes en tierra, en el espacio &reo o en el espacio
ultraterrestre.

9. Los Estados consideraran a todos los astronautas como enviados de la humanidad en el
espacio ultraterrestre, y les prestaran toda la ayuda posible en caso de accidente, peligro o aterrizaje
forzoso en € territorio de un Estado extranjero o en ata mar. Los astronautas que hagan dicho
aterrizaje seran devueltos por medio seguro y sin tardanza al Estado de registro de su vehiculo

espacial.

1280a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1963.

6. Resolucion 1963 (XVIII). Cooperacion internacional para la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos

La Asamblea General.

Recordando sus resoluciones 1721 (XV1) del 20 de diciembre de 1961 y 1802 (XVII) del 14
de diciembre de 1962, sobre la cooperacion internacional para la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos.

Habiendo examinado € informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos.

Teniendo en cuenta 10s beneficios que obtendrian todos los Estados Miembros participando en
programas de cooperacion internacional en esta esfera.

I

1. Recomienda que se considere la posibilidad de incluir en un acuerdo internacional, en €l
momento gue se considere apropiado, principios juridicos que rijan las actividades de los Estados
relacionados con laexploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre;

2. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
continie estudiando los problemas juridicos que pudiera plantear la exploracion y utilizacion del
espacio ultraterrestre e informe al respecto, y sobre todo que adopte las medidas necesarias para
preparar pronto proyectos de acuerdos internacionales sobre la responsabilidad en caso de dafos
causados por objetos espaciales y sobre la ayuda a los astronautas y vehiculos espaciales y
devolucion de los mismos;

3. Pide ademds a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos que informe a la Asamblea General, en su decimonoveno periodo de sesiones, acerca de
los resultados de las medidas que haya tomado para preparar esos dos acuerdos.

I

1. Hace suyas las recomendaciones que figuran en e informe de la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos relativas al intercambio de informacion, al
fomento de los programas internacionales, las instalaciones internacionales para lanzamiento de
cohetes-sonda, la ensefianza y formacion técnica y los efectos poten-ciadmente peligrosos de los
experimentos espaciales,

2. Apoya la decision de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos de emprender, en colaboracion con el Secretario General y aprovechando
plenamente las funcionesy los recursos de la Secretaria:



a) La preparacion de un documento de trabgjo sobre las actividades y los recursos de las
Naciones Unidas, los organismos especidizados y otras organizaciones internacionales
competentes en la esfera de la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos;

b) Lapreparacion de un resumen de las actividades espaciales, tanto las nacionales como las
internacionales en colaboracion;

¢) La preparacion de una lista de las fuentes bibliograficas y de los servicios de extractos
disponibles acerca de |os resultados cientificos y técnicos y de las publicaciones referentes
a espacio y cuestiones afines;

d) La recopilacion, en colaboracion con la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura, de analisis de los medios existentes en universidades y
otros centros docentes para la ensefianza y la formacion técnica en cuestiones basicas
vinculadas con la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos;

e) Lacreacion, a peticion del Gobierno de la India, de un grupo de seis hombres de ciencia
para que visite la estacion de lanzamiento de cohetes-sonda emplazada en Thumba y
asesore a la Comision sobre la conveniencia de conceder el patrocinio de las Naciones
Unidas con arreglo a los principios basicos adoptados por la Asamblea General en su
resolucion 1802 (XVII);

3. Observa con agrado que, de conformidad con lo dispuesto en la resolucion 1721 (XVI)
de la Asamblea General, & Secretario Genera Ileva un registro publico de los objetos puestos en
orbita o lanzados a puntos mas distantes, a base de los datos que comunican |los Estados Miembros;

4. Observa con agrado que algunos Estados Miembros han proporcionado voluntariamente
informacion sobre sus programas espaciales, e invita alos demas Estados Miembros a que hagan lo
mismo;

5. Invita alos Estados Miembros a que acojan favorablemente las solicitudes de los paises
que desean participar en la exploracion del espacio ultraterrestre con fines pacificos para que se les
proporcione formacion y asistencia técnica de caracter bilateral o .de cualquier otra forma que
consideren conveniente;

6. Toma nota de la amplia colaboracion que ya existe entre los Estados Miembros para la
exploracion y la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos;

7. Toma nota de que los Estados Unidos de América y la Union de Republicas Socialistas
Soviéticas han llegado a un acuerdo para colaborar en las esferas de meteorologia mediante
satélites, comunicaciones ¢ investigacion del campo magnético;

8. Insta alos Estados Miembros a que contintien y amplien los acuerdos de cooperacion, a
fin de que todos los Estados Miembros puedan aprovechar los beneficios de la exploracion y la
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos;

9. Considera que la cooperacion internacional puede favorecer la exploracion del sistema
solar.

111
1. Toma nota con benepldcito:

a) Del segundo informe de la Organizacion Meteorologica Mundial sobre el avance de las
ciencias de laatmosfera y su aplicacion, teniendo en cuenta la exploracion del espacio ultraterrestre;

b) De las medidas de organizacion y financiacion adoptadas por el Cuarto Congreso de la
Organizacion Meteorologica Mundial, de conformidad con la resolucion 1721 C (XVI) y la seccion
Il delaresolucion 1802 (XVII).

2. Aprueba 10s esfuerzos para crear, bajo los auspicios de la Organizacion Meteorologica
Mundial, una vigilancia meteorologica mundial que entrafiara la utilizacion de los datos



proporcionados por los satélites y por las observaciones meteorologicas clasicas y el
establecimiento de centros de informacion para facilitar el funcionamiento eficaz del sistema;
3. Insta alos Estados Miembros a que:

a) Intensifiquen sus actividades meteorol6gicas nacionales y regionales con objeto de aplicar
el programa ampliado de la Organizacion Meteorol6gica Mundial;

b) Colaboren en € establecimiento de unavigilancia meteorol 6gica mundial;

¢) Amplien sus programas de investigacion y formacion en la esfera de las ciencias de la
atmosfera.

4. Invita ala Organizacion Meteorologica Mundial a que en 1964 presente a la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos un informe respecto al progreso
de sus actividades en esta esfera.

v

1. Toma nota con agrado del segundo informe de la Union Internacional de
Telecomunicaciones sobre las telecomunicaciones y la utilizacion del espacio ultraterrestre con
fines pacificos;

2. Acoge con beneplacito las decisiones adoptadas por la Conferencia Administrativa
Extraordinaria de Radiocomunicaciones, celebrada en octubre y noviembre de 1963 bagjo los
auspicios de la Union Internacional de Telecomunicaciones, en lo que se refiere a la asignacion de
bandas de frecuencia para las radiocomunicaciones espaciales y los procedimientos. para su uso,
como un paso en e desarrollo de las radiocomunicaciones espaciales,

3. Invita a la Unién Internacional de Telecomunicaciones a que presente en 1964 un
informe sobre e progreso de sus actividades en esta esfera a la Comision sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos;

4. Reconoce la contribucion que podrian aportar los servicios de comunicaciones con
satélites para ampliar las telecomunicaciones mundiales, asi como las posibilidades que ofrecen de
aumentar €l intercambio de datos y fomentar los objetivos de las Naciones Unidas y sus
organismos.

\%

Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
continte su labor de conformidad con las resoluciones 1472 (X1V), 1721 (XVI1) y 1802 (XVII) dela
Asamblea General, asi como la presente resolucion, y que informe a la Asamblea en su
decimonoveno periodo de sesiones sobre |as actividades de esta Comision.

1280a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1963.

7. Resolucion 2130 (XX). Cooperacion internacional para la utilizacion del espacio ultraterrestre
con fines pacificos

La Asamblea General.

Recordando su resolucion 1962 (XVIII) titulada “Declaracion de los principios juridicos
gue deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre”, asi como su resolucion 1963 (XVIII) titulada "Cooperacion internacional para la
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos", aprobadas ambas por unanimidad el 13 de
diciembre de 1963.



Habiendo examinado los informes de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos.

Consciente de que los beneficios de la exploracion del espacio pueden difundirse mas si los
Estados Miembros participan todo lo posible en e intercambio de informacion y fomentan la
cooperacion internacional en esta esfera.

Insta ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos a
que, en su tarea de desarrollo del derecho del espacio ultraterrestre continie con decision
preparando proyectos de acuerdos internacionales sobre ayuda a los astronautas y vehiculos
egpacidesy devolucion de los mismos, asi como sobre la responsabilidad por dafios causados por el
lanzamiento de objetos al espacio ultraterrestre, y estudie la posibilidad de recoger en un acuerdo
internacional en e momento futuro que se estime adecuado, principios juridicos que regulen las
actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre.

1I

1. Ratifica las recomendaciones que figuran en los informes de la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos relacionadas con el intercambio de
informacion, la ensefianza y formacién técnica, las estaciones internacionales de lanzamiento de
cohetes-sonda, |os efectos potencialmente peligrosos de |os experimentos espaciales y el fomento de
los programas internacional es.

2. Acoge con beneplacito €l proposito manifestado por la Comision sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, de continuar sus actividades en materia de intercambio
de informacion sobre cuestiones relacionadas con el espacio ultraterrestre, alentando actividades
tales como la preparacion de estudios sobre las actividades y recursos de varias organizaciones y
entidades internacionales relacionados con la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos, sobre las actividades nacionales y de cooperacion internacional en el espacio, sobre los
servicios de bibliografia y restimenes y sobre la ensefianza y formacion técnica;

3. Observa con agrado que algunos Estados Miembros han cooperado voluntariamente en
grado considerable con e programa de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos proporcionando informacion sobre sus actividades espaciales, ¢ insta a los
demas Estados Miembros a que hagan o mismo;

4. Apoya lasolicitud dirigida por la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos al Secretario General, pidiéndole que distribuya en forma permanente la
informacion recibida de los Estados Miembros sobre las necesidades y servicios de ensefianza y for-
macion profesional en cuestiones relacionadas con el espacio.

5. Observa también con agrado que algunos Estados Miembros han contribuido a la
consecucion de los objetivos indicados en los informes de la Comision sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, estableciendo programas de ensefianza y formacion
profesional, e insta alos demas Estados Miembros a que hagan lo mismo;

6. Toma nota de que la Comision sobre la utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos ha decidido convocar, el 18 de enero de 1966, el Grupo de Trabajo creado para examinar
la conveniencia, organizacion y objetivos de una conferencia o reunion internacional, que Se
celebraria en 1967, sobre la exploracion del espacio ultraterrestre y su utilizacion con fines
pacificos, asi como para hacer recomendaciones acerca de la participacion en dicha reunion de los
organismos internaci ona es competentes,

7. Concede alaIndia e patrocinio de las Naciones Unidas para que siga funcionando la
estacion internacional ecuatorial de lanzamiento de cohetes-sonda de Thumba, que tiene derecho a
dicho patrocinio y ala ayuda gue pueda necesitar de acuerdo con |os principios basicos confirmados
por la Asamblea General en su resolucion 1802 (XV1I), del 14 de diciembre de 1962;



8. Toma nota de laresolucion aprobada por el Comité de Investigaciones del Espacio en su
séptimo periodo de sesiones, celebrado en mayo de 1964, basandose en el informe de su Grupo
Consultivo sobre | os Efectos Potencia mente Peligrosos de los Experimentos Espaciales;

9. Observa con agrado que, de conformidad con lo dispuesto en la resolucion 1721 (XVI)
de la Asamblea General del 20 de diciembre de 1961, € Secretario General sigue llevando un
registro publico de los objetos puestos en orbita o lanzados en otra trayectoria ultraterrestre,
basandose en los datos que le comunican los Estados Miembros;

10. Toma nota con satisfaccion de la creciente colaboracion entre muchos Estados
Miembros parala exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos;

11. Pide encarecidamente que |as actividades espaciales se lleven a cabo de tal manera que
todos los Estados puedan participar en la aventura 'y en los beneficios practicos de la exploracion
del espacio, sea cual fuere su grado de desarrollo economico y cientifico;

12. Toma nota con agrado de los informes de la Organizacion Meteorol6gica Mundial y de
la Union Internacional de Telecomunicaciones sobre los progresos de sus actividades relacionadas
con el espacio ultraterrestre e invita a esas organizaciones a que informen a la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos de los progresos de sus actividades en
1966.

III

1. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
gue, en colaboracion con el Secretario General y utilizando los recursos disponibles de la Secretaria,
en consulta con los organismos especializados y en colaboracion con el Comité de Investigaciones
del Espacio, prepare y examine durante su proximo periodo de sesiones sugerencias para la
elaboracion de programas de ensefianza y formacion de especialistas en los usos pacificos del
espacio ultraterrestre a fin de prestar ayuda alos paises en desarrollo, y rindainforme ala Asamblea
Genera en su vigésimo primer periodo de sesiones;

2. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
continie su labor, de conformidad con lo dispuesto en ésta y en anteriores resoluciones de la
Asamblea General, y que informe a ésta en el vigésimo primer periodo de sesiones.

1408a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1965.

8. Resolucion 2453 (XXIII). Cooperacion internacional para la utilizacion del espado ultraterrestre
con fines pacificos

A
La Asamblea General.

Recordando sus resoluciones 2221 (XX1) del 19 de diciembre de 1966, 2250 (S-V) dd 23
de mayo de 1967 y 2261 (XXII) del 3 de noviembre de 1967, relativas a la celebracion de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos.

Tomando nota de que la Conferencia se celebré en Viena del 14 al 27 de agosto de 1968.

Tomando nota asimismo de que los debates de la Conferencia han indicado que la
exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre podrian tener beneficios practicos inmediatos
paratodos los paises, independientemente de su grado de desarrollo econémico y cientifico.

Reafirmando su conviccion de que todos los paises, y particularmente |os paises en
desarrollo, tienen interés en que se difundan mas ampliamente el conocimiento y la comprension de



los descubrimientos de la ciencia y la tecnologia espaciales y en que se fomente activamente la
cooperacion internacional en materia de aplicaciones practicas de la ciencia y la tecnologia
espaciaes.

1. Expresa su agradecimiento a Gobierno de Austria por haber acogido ala Conferencia de
las Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos y haber colaborado en la organizacion de la misma;

2. Manifiesta su satisfaccion ante los resultados de la Conferenciay observa con agrado que
logré su proposito de examinar los beneficios practicos de la exploracion espacial sobre la base de
los descubrimientos cientificos y técnicos y las oportunidades asequibles a las Potencias no
espaciales en materia de cooperacion internacional en las actividades espaciaes, con particular
referencia alas necesidades de |os paises en desarrollo;

3. Toma nota de laintencion de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos de examinar todas las propuestas surgidas de |os debates de la Conferencia;

4. Acoge con beneplacito la decision de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos de considerar en detalle todos los aspectos de las propuestas
formuladas por |a India tendentes a que se establezca un pequeiio grupo consultivo y a que se tomen
medidas para organizar reuniones de grupos, becas, estudios y asistencia técnica;

5. Acoge asimismo con benepldcito la decision de la Comision sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos de examinar la propuesta fonnulada por Sierra Leona
tendente a que se hagan arreglos para el empleo de servicios de expertos por medio de un centro de
informacion y consultas de las Naciones Unidas en la esfera de la aplicacion practica de la
tecnologia espacial,

6. Insta a todos los Estados Miembros a que, al eecutar sus programas nacionales,
aprovechen en la mayor medida posible la informacion contenida en los trabajos presentados a la
Conferenciay los debates celebrados en lamisma;

7. Pide d Secretario General que sefiale a la atencion de todos los Estados Miembros, en
particular de los paises en desarrollo, la informacCion contenida en los trabajos presentados a la
Conferenciay los debates celebrados en lamisma;

8. Expresa su agradecimiento ala Organizacion Internacional del Trabgjo, la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, la Organizacion Mundial de la Salud, la
Organizacion de Aviacion Civil Internacional, la Unidn Internacional de Telecomunicaciones, la
Organizacion Consultiva Maritima Interguber-namental, el Organismo Internacional de Energia
Atomica y el Comité de Investigaciones del Espacio del Consejo Internacional de Uniones
Cientificas por su participacion en la labor de la Conferencia y por sus aportaciones a dicha labor e
invita a esas organizaciones a que examinen los trabgjos de la Conferencia y tomen las medidas
complementarias necesarias para asegurar € progreso futuro de las tareas en sus respectivas esferas
de competencia;

9. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
informe a la Asamblea General en su vigésimo cuarto periodo de sesiones sobre las medidas
adoptadas de conformidad con la presente resol ucion.

1750a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1968.

La Asamblea General.



Recordando sus resoluciones 2260 (XXI1) del 3 de noviembre de 1967 y 2345 (XXII) del
19 de noviembre de 1967.

Habiendo examinado € informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos.

Observando complacida que € 3 de diciembre de 1968 entr6 en vigor el Acuerdo sobre el
salvamento y la devolucion de astronautas y la restitucion de objetos lanzados al espacio
ultraterrestre.

Reafirmando € interés comiun que tiene la humanidad en fomentar la exploracion y la
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Estimando que los beneficios de la exploracion del espacio pueden extenderse a todos los
Estados independientemente de su grado de desarrollo econémico y cientifico, S los Estados
Miembros llevan a cabo sus programas espaciales de manera encaminada a promover la maxima
cooperacion internacional y el mas amplio intercambio posible de informacion en esta materia.
Reconociendo laimportancia de |a cooperacion internacional en el establecimiento del imperio dela
ley en esta nueva esfera del esfuerzo humano.

1. Hace suyas |as recomendaciones y decisiones que figuran en el informe de la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos;

2. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos:

a) Que termine con caracter de urgencia la preparacion de un proyecto de acuerdo sobre
responsabilidad por dafios causados por el lanzamiento de objetos al espacio ultraterrestre y que lo
presente ala Asamblea General en su vigésimo cuarto periodo de sesiones;

b) Que continue estudiando las cuestiones relativas a la definicion del espacio ultraterrestre
y a la utilizacion del espacio ultraterrestre y de los cuerpos celestes, incluso las diversas
consecuencias de las comunicaciones espaciales, asi como las observaciones que sefialen a la
atencion de la Comision los organismos especializados y el Organismo Internacional de Energia
Atomica a raiz de su estudio de los problemas que han derivado o pueden derivar de la utilizacion
del espacio ultraterrestre en las esferas de su competencia.

3. Insta a aquellos paises que atn no son parte en el Tratado sobre los principios que deben
regir las actividades de |os Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso
laLunay otros cuerpos celestes, y en el Acuerdo sobre € salvamento y la devolucion de astronautas
y la restitucion de objetos lanzados al espacio ultraterrestre, a que examinen prontamente la
posibilidad de ratificar dichos instrumentos o de adherirse a los mismos de modo que tengan €
efecto mas amplio posible;

4. Refirma su conviccion de que, como expresd la Asamblea General en su resolucion 1721
D (XVI) del 20 de diciembre de 1961, la comunicacion por medio de satélites debe estar cuanto
antes a alcance de todas |as naciones del mundo con caracter universal y sin discriminacion alguna,
y recomienda que los Estados partes en las negociaciones relativas a los acuerdos internacionales en
la esfera de la comunicacion por medio de satélites tengan constantemente presente este principio
de modo que, en definitiva, no se entorpezca su realizacion;

5. Aprueba |la creacion, por la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos, de un grupo de trabajo a fin dé que haga estudios y presente un informe sobre la
viabilidad técnica de las comunicaciones por medio de satélites de transmision directa y sobre los
adelantos actuales y previsibles en esta esfera, incluso 10s costos comparativos para |os usuarios y
otras consideraciones de caracter econdmico, asi como las consecuencias de dichos adelantos en las
esferas social, cultura, juridica y de otra indole, y expresa la esperanza de que los Estados
interesados, Miembros de las Naciones Unidas o miembros de los organismos especializados,
aporten observaciones y documentos de trabajo a grupo de trabgo para su informacion y
orientacion en el cumplimiento de su tarea;



6. Acoge con benepldcito la decision de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos de iniciar en su proximo periodo de sesiones un examen a fondo
de las urgencias y opiniones expresadas en la Asamblea Genera y en esa Comision sobre la
ensenanza y capacitacion en la esfera de la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con
fines pacificos, como lo pidié la Asamblea Ceneral en el parrafo 11 de su resolucion 2260 (XXI1);

7. Expresa su aprobacion por € hecho de que las Naciones Unidas sigan patrocinando la
estacion ecuatorial de lanzamiento de cohetes de Thumba y recomienda a los Estados Miembros
gue consideren la posibilidad de utilizar esas instalaciones parallevar a cabo actividades apropiadas
de investigacion espacial;

8. Hace suya la recomendacion de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos de que, cuando el Gobierno de la Argentina comunique a las
Naciones Unidas que la estacion de Mar Chiquita, cerca de Mar del Plata, se halla en
funcionamiento, € Secretario General, en consulta con €l Presidente de la Comision, deberia
designar un pequeio grupo de cientificos, provenientes de Estados que son miembros de la
Comisién y estan familiarizados con las investigaciones e instalaciones espaciales, para que visiten
la estacion .argentina e informen a la Comision sobre su elegibilidad para el patrocinio de las
Naciones Unidas en conformidad con |os principios basicos que la Asamblea General aprob6 en su
resolucion 1802 (XVII) del 14 de diciembre de 1962;

9. Acoge con benepldcito 10s esfuerzos de varios Estados Miembros por mantener
plenamente informada de sus actividades a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos e invita a otros Estados Miembros a proceder de la misma
manera;

10. Toma nota con satisfaccion de que, en conformidad con laresolucion 1721 B (XVI) de
la Asamblea General, del 20 de diciembre de 1961, € Secretario Genera continta llevando un
registro publico de los lanzamientos de objetos en orbita o a puntos mas distantes, a base de la
informacion que les suministran los Estados Miembros;

11. Pide alos organismos especializados y a Organismo Internacional de Energia Atémica
gue examinen los problemas espaciaes que derivan o pueden derivar de la utilizacion del espacio
ultraterrestre en las esferas de su competenciay que, en su opinion, deben sefalarse a la atencion de
la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, y que informe al
respecto a la Comision para su consideracion segiin lo indicado en el inciso b) del parrafo 2 de la
presente resolucion;

12. Invita a los organismos especializados interesados y a Organismo Internacional de
Energia Atomica a proporcionar a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos informes sobre la marcha de sus trabajos en la esfera de la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos;

13. Pide a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
que prosiga su labor, de conformidad con lo dispuesto en esta y en anteriores resoluciones de la
Asamblea Generd, y que informe a respecto a la Asamblea en su vigésimo cuarto periodo de
sesiones.

1750a. sesion plenaria,

20 de diciembre de 1968.

9. Resolucion 2600 (XXIV). Cooperacion internacional para la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos

La Asamblea General.

Recordando su resolucion 2453 (XXI11) del 20 de diciembre de 1968.



Teniendo presente € informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos, especialmente las recomendaciones de la Subcomision de Asuntos Cientificos
y Técnicos en su sexto periodo de sesiones respecto del fomento de las aplicaciones de la tecnologia
espacial.

Recordando laresolucion 1426 (XLVI) del Consgo Econdémico y Social, del 6 de junio de
1969, en la que & Consgo, entre otras cosas expresd su conviccion de que la cooperacion
internacional por conducto de las Naciones Unidas debia seguir desempefiando un papel importante
de asistencia a los esfuerzos de los gobiernos en las esferas de la investigacion y aprovechamiento
de los recursos naturales no agricolas.

Consciente dela urgente necesidad de un conocimiento mas completo del medio humano.

Reconociendo que la tecnologia espacial puede aportar una contribuciéon importante a ese
conoci miento.

Expresando el deseo de que se disponga de programas de investigacion de los recursos
terrestres mediante satélites para reunir informacion para la comunidad mundial en su conjunto.

Deseando estimular € estudio de programas de investigacion de los recursos terrestres,
incluidos los relacionados con las técnicas de detecCion a distancia, y la participacion en medida
viabley practicable en su desarrallo.

1. Invita alos Estados Miembros que poseen experienciaen la esfera del estudio a distancia
de los recursos terrestres a que pongan dicha experiencia a disposicion de otros Estados Miembros
que carecen de esa experienciay los alienten afamiliarizarse con esa esfera;

2. Invita a los Estados Miembros a que se unan en el estudio de los distintos aspectos
implicados en el analisis de datos obtenidos mediante la técnica de exploracion de los recursos
terrestres, su divulgacion y aplicacion, de manera que se aprovechen al maximo los beneficios que
resulten de dlo, teniendo en cuenta los intereses y necesidades especiales de los paises en
desarrallo;

3. Invita @ Secretario General a que sefiale la presente resolucion a la atencion de todas las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas cuyos objetivos 0 programas puedan promoverse
mediante dichatecnologia en desarrollo;

4. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
continue sus estudios sobre las posibilidades de una mayor cooperacion internacional, en especial
dentro del marco del sistema de las Naciones Unidas, en conexion con el desarrollo y utilizacion de
técnicas de estudio a distancia de los recursos terrestres en forma de asegurar que, cuando se logren
beneficios practicos de esta nueva tecnologia, sean puestos a disposicion de los paises desarrollados
y delos paises en desarrollo.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

10. Resolucion 2601 (XXIV). Cooperacion internacional para la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos

La Asamblea General.

Recordando su resolucion 2453 (XXI11) del 20 de diciembre de 1968.

Habiendo examinado € informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos.

Reafirmando € interés comun de la humanidad en el fomento de la exploracion y de la
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.



Convencida de la necesidad de aumentar los esfuerzos para fomentar las aplicaciones de la
tecnologia espacial en beneficio de las Potencias no espaciales, especialmente de los paises en
desarrallo.

Creyendo que |os beneficios de la exploracion del espacio pueden extenderse a todos los
Estados en todas las fases del desarrollo economico y cientifico si los Estados Miembros realizan
sus programas espaciadles de modo que se fomente la maxima cooperacion internacional y €
intercambio mas amplio posible de informacion en esta esfera.

1. Hace suyas |as recomendaciones y decisiones que figuran en el informe de la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos;

2. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
contintie estudiando las cuestiones relativas a la definicion del espacio ultraterrestre y a la
utilizacion del espacio ultraterrestre y de los cuerpos celestes, incluso las diversas consecuencias de
las comuni caciones espaciales, asi como las observaciones que sefialen a la atencion de la Comision
los organismos especializadosy el Organismo Internacional de Energia Atomica a raiz de su estudio
de los problemas gque han derivado o pueden derivar de la utilizacion del espacio ultraterrestre en las
esferas de su competencia;

3. Invita a los paises que todavia no han pasado a ser partes en el Tratado sobre los
principios que deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y utilzacion del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes y en el Acuerdo sobre e salvamento y la
devolucion de astronautas y la restitucion de objetos lanzados a espacio ultraterrestre a que
consideren la posibilidad de ratificar dichos convenios o adherirse a ellos a fin de que puedan tener
los mayores efectos posibles;

4. Reafirma su creencia, expresada en su resolucion 1721 D (XV1) del 20 de diciembre de
1961, de que la comunicacion por medio de satélites debe estar cuanto antes a alcance de todas las
naciones del mundo con caracter universal y sin discriminacion alguna, y recomienda que los
Estados partes en negociaciones relativas a los arreglos internacionales en la esfera de la
comunicacion mediante satélites tengan en cuenta constantemente este principio para que no se
menoscabe su reaizacion final;

5. Toma nota con reconocimiento de 10s informes del Grupo de Trabajo sobre satélites de
transmision directa acerca de su primer periodo de sesiones y de su segundo periodo de sesiones, y
pide a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que en su
primer periodo de sesiones de 1970 examine el programa del periodo de sesiones del Grupo de
Trabgjo que se celebrara en 1970, en el que estudiaran las consecuencias de los satélites de
transmision directa en las esferas social, cultural, juridica y otras;

6. Acoge complacida la decision de la Comisién sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos de promover mas activamente las aplicaciones de la tecnologia
espacia segun se refleja en el parrafo 15 de su informe y en los parrafos 22 a 31 del informe de la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos,

7. Acoge complacida la decision del Secretario General de suministrar lo antes posible a la
Comision robre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos un informe sobre las
medidas adoptadas por la Secretaria en la esfera del espacio ultraterrestre, habida cuenta de la
necesidad de lograr la coordinacion 6ptima de la labor de la Secretaria para fomentar la cooperacion
en lautilizacion pacifica del espacio ultraterrestre;

8. Hace suya la recomendacion de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos en el sentido de que el Secretario General nombre a una persona
calificada que, con plena dedicacion, se ocuparia de promover las aplicaciones practicas de la tec-
nologia espacial;

9. Acoge complacida 10s esfuerzos realizados por Estados Miembros para compartir con
otros Estados Miembros interesados la empresa espacial y los beneficios practicos que pueden
derivarse de sus programas en materia de tecnologia espacial;



10. Acoge complacida los esfuerzos de Estados Miembros por mantener plenamente
informada a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos de sus
actividades e invita a todos | os Estados Miembros a hacer |o mismo;

11. Aprueba & patrocinio por las Naciones Unidas de la estacion CELPA Mar del Plata, de
conformidad con laresolucion 1802 (XVII) de la Asamblea General, del 14 de diciembre de 1962, y
recomienda que los Estados Miembros examinen la posibilidad de utilizar esas instalaciones para
actividades adecuadas de investigacion espacial;

12. Aprueba la continuacion del patrocinio por las Naciones Unidas de la estacion
ecuatorial de lanzamiento de cohetes de Thumba y recomienda que los Estados Miembros
consideren la posibilidad de utilizar esas instalaciones para realizar actividades adecuadas de
investigacion espacial;

13. Toma nota con reconocimiento que, de conformidad con laresolucion 1721 B (XVI) del
20 de diciembre de 1961, &l Secretario General contintia llevando un registro publico de objetos
puestos en orbita o en puntos mas distantes sobre la base de la informacion suministrada por
Estados Miembros,

14. Pide a la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la
Cultura, a la Union Internacional de Telecomunicaciones y a otros organismos especializados
interesados y alas Oficinas Internaciona es Reunidas parala Proteccion de la Propiedad Intelectual,
asi como a las organizaciones de radiodifusion del tipo mencionado en el parrafo 45 del informe del
Grupo de Trabajo sobre satélites de transmision directa sobre su segundo periodo de sesiones, que
preparen los informes sugeridos por e Grupo de Trabajo como documentos basicos para la labor de
ese Grupo en su periodo de sesiones que se celebrara en mayo de 1970;

15. Pide alos organismos especializados y a Organismo Internaciona de Energia Atomica
gue examinen los problemas particulares que han derivado o pueden derivar de la utilizacion del
espacio ultraterrestre en las esferas de su competencia y que en su opinion deben sefialarse a la
atencion de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos y que
informe a respecto ala Comision para su examen, como se indica en el parrafo 2 supra;

16. Invita a los organismos especializados interesados y al Organismo Internaciona de
Energia Atdmica a que suministren a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos informes sobre la marcha de sus trabajos en la esfera de utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos;

17. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
gue continte su labor en la forma indicada en la presente resolucion y en resoluciones anteriores de
la Asamblea General, y queinforme ala Asamblea en su vigésimo quinto periodo de sesiones.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

La Asamblea General.

Reconociendo la importancia de la cooperacion internacional en el desarrollo del imperio
del derecho en laexploracion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Confirmando las atribuciones conferidas a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos en la resolucion 1721 E (XVI) de la Asamblea General, del 20 de
diciembre de 1961.

Recordando que en sus resoluciones 1963 (XVI11) del 13 de diciembre de 1963, 2130 (X X)
del 21 de diciembre de 1965 y 2222 (X X1) del



19 de diciembre de 1966 habia pedido a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos que preparara un proyecto de acuerdo sobre responsabilidad por dafios causados
por & lanzamiento de objetos a espacio ultraterrestre.

Recordando ademas que en su resolucion 2345 (XXII) del 19 de diciembre de 1967, en la
gque encomié el Acuerdo sobre al salvamento y la devolucion de astronautas y la restitucion de
objetos lanzados a espacio ultraterrestre, la Asamblea invito ademas a la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos a dar cima urgentemente a la preparacion
del proyecto de acuerdo sobre responsabilidad.

Recordando asimismo su resolucion 2453 B (XXII1) del 20 de diciembre de 1968, en la que
pidio a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
terminara con caracter de urgencia la preparacion de un proyecto de acuerdo sobre responsabilidad.

Tomando nota de que se han presentado a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos varias propuestas y de que se ha convenido en un numero
considerable de disposiciones en su Subcomision de Asuntos Juridicos.

1. Lamenta que la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos no haya podido terminar la preparacion de una convencion sobre responsabilidad, tarea
que le fuera asignada por la Asamblea General durante |os seis ultimos afos.

2. Toma nota con reconocimiento de 10s esfuerzos realizados por la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos en su 12° periodo de sesiones para
terminar la preparacion de este proyecto con miras a presentarlo a la Asamblea General en su
vigésimo cuarto periodo de sesiones;

3. Toma nota de que se ha logrado cierta medida de acercamiento en las opiniones durante
las negociaciones realizadas en 1969 respecto del proyecto de convencion sobre responsabilidad;

4. Expresa su profunda insatisfaccion por lafalta de éxito de los esfuerzos para terminar la
convencion y, al mismo tiempo, encarece a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos que termine € proyecto de convencion sobre responsabilidad a
tiempo para su examen fina por la Asamblea General durante su vigéssmo quinto periodo de
sesiones,

5. Pone de relieve que la convencion tiene por objeto establecer reglas y procedimientos
internacionales referentes a la responsabilidad por dafios causados por el lanzamiento de objetos al
espacio ultraterrestre y asegurar, en particular, unaindemnizacion inmediata y justa por los dafios.

1836a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1969.

11. Resolucion 2733 (XXV). Cooperacion internacional para la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos

A

La Asamblea General.

Recordando su resolucion 2453 B (XXI11) del 20 de diciembre de 1968, por la que se cred
un Grupo de Trabgjo de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos a fin de que hiciera estudios y presentara un informe sobre la viabilidad técnica de las
comunicaciones por medio de satélites de transmision directa y sobre |os adelantos actuales y
previsibles en esta esfera, asi como las consecuencias de dichos adelantos en las esferas social,
culturd, juridicay de otraindole.



Tomando nota con satisfaccion de los informes preparados por € Grupo de Trabajo sobre
satélites de transmision directa durante sus tres periodos de sesiones.

Tomando nota de que un primer experimento de television educativa por medio de satélites
con recepcion directa por receptores comunales se emprendera en la India ya en 1973/1974,
facilitando asi el enriquecimiento de la vida en las comunidades aid adas.

Tomando nota de que los posibles beneficios de las comunicaciones por medio de satélites
tienen particular importancia en lo relativo a una megjor comprension entre los pueblos, al aumento
de las corrientes de informacion, a una mas amplia difusion de conocimientos en el mundo y a la
promocion de los intercambios culturales.

Reconociendo que el uso de la television difundida mediante satélites con propdsitos de
educacion y formacién, particularmente en los paises en desarrollo, puede en muchos casos
contribuir alos programas nacionales de integracion y de desarrollo de la comunidad y al desarrollo
economico, social y cultural en esferas tales como la educacion formal y de adultos, la agricultura,
lasalud y la planificacion de la familia.

Tomando nota de la preocupacion de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos por tener en cuenta los intereses practicos de todos los Estados, en
particular 1os de los paises en desarrollo, en relacion con el uso eficiente de la orbita geoestacionaria
y el espectro de frecuencias.

Reconociendo que € estacionamiento y € uso eficaces de los satélites de transmision
directa regquieren una cooperacion regional e internacional en gran escalay que quiza sea necesario
continuar examinando los principios juridicos aplicables en esta esfera.

Haciendo suyas las conclusiones del Grupo de Trabgjo respecto de la aplicabilidad a dichas
transmisiones de ciertos instrumentos juridicos; internacionales existentes, entre ellos la Cartade las
Naciones Unidas, €l Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los Estados en
la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, y las
disposiciones aplicables del Convenio y e Reglamento de Radiocomunicaciones de la Union
Internacional; de Telecomunicaciones.

1. Recomienda, sobre la base de las probables pautas de uso de los sistemas de transmision
por satélites esbozadas por el Grupo de Trabajo sobre satélites de transmision directa de la
Comision sobre la Utilizacion, del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, que los Estados
Miembros y las organizaciones regionales e internacional es, incluidas las asociaciones de emisoras,
promuevan y fomenten la cooperacion internacional a nivel regional y a otros niveles con € fin,
entre otras cosas, de permitir que todos |os participantes desempefien un papel en el establecimiento
y laadministracion de los servicios regionales de transmision' por satélitesy en la planificacion y la
produccion de programas.

2. Sefiala a la atencién de los Estados Miembros, |os organismos especializados y otras
organizaciones internacionales interesadas los beneficios, que pueden derivarse de los servicios de
satélites de transmision directa, especialmente en los paises en desarrollo, para perfeccionar su
infraestructura de tel ecomunicaciones, contribuyendo a desarrollo econémico y social general;

3. Recomienda, con miras a poner los beneficios de esta nueva tecnologia a disposicion de
todos los paises, cualquiera sea el grado de su desarrollo econémico y social, que los Estados
Miembros, € Programa de las Naciones Unidas para € Desarrollo y otros organismos interna
cionales promuevan la cooperacion internacional en esta esfera a fin de ayudar a los paises
interesados a desarrollar 10s conocimientosy lastécnicas que puedan necesitarse para su aplicacion.

4. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
mantenga en examen la cuestion de convocar una hueva reunion del Grupo de Trabajo sobre
satélites de transmision directa cuando se disponga de materiales adicionales de importancia en los
gue puedan basarse otros estudios ttiles;

5. Recomienda que la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos estudie, por intermedio de su Subcomision de Asuntos Juridicos y dando prioridad a la



convencion sobre responsabilidad, la labor realizada por € Grupo de Trabgjo sobre satélites de
transmision directa, a tratar del temarelativo alas consecuencias de las comunicaciones espaciales;

6. Invita a la Union Internacional de Telecomunicaciones a que continie tomando las
medidas necesarias para promover el uso de los servicios de transmision por satélites por parte de
los Estados Miembros y a que examine, en la Conferencia Administrativa Mundia de
Radiocomunicaciones Espaciales de 1971, las disposiciones adecuadas en virtud de las cuales
podrian establecerse los servicios de transmision por satélites;

7. Solicita ala Union Internacional de Telecomunicaciones que, cuando disponga de €lla,
comunique a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
cualquier informacion sobre el uso de la orbita geoestacionaria y el espectro de frecuencia;

8. Invita a la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura a que contimje promoviendo € uso de transmisiones por satélites para el adelanto de la
educacion y la formacion, la ciencia y la cultura y a que, en consulta con |as organizaciones inter-
gubernamentales y no gubernamentales y las asociaciones apropiadas de emisoras, concentre sus
esfuerzos en laresolucion de los problemas comprendidos en su mandato.

1932a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1970.

La Asamblea General.

Reconociendo la importancia de la cooperacion internacional en el desarrollo del imperio
del derecho en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Recordando que en sus resoluciones 1963 (XVI11) del 13 de diciembre de 1963, 2130 (XX)
del 21 de diciembre de 1965 y 2222 (X XI) del 19 de diciembre de 1966 pidi6 a la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que preparara un proyecto de convencion
sobre responsabilidad por dafios causados por el lanzamiento de objetos al espacio ultraterrestre.

Recordando que en su resolucion 2345 (XXII) del 19 de diciembre de 1967, en la cual
encomié el Acuerdo sobre el salvamento y la devolucion de astronautas y la restitucion de objetos
lanzados a espacio ultraterrestre, invité asimismo a la Comisién sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos a que diera cima urgentemente al proyecto de convencion sobre
responsabilidad.

Recordando también su resolucion 2453 B (XXII1I) del 20 de diciembre de 1968, en la cua
pidi6 a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
terminara con caracter de urgencia el proyecto de convencion sobre responsabilidad y que lo pre-
sentara ala Asamblea General en su vigésimo cuarto periodo de sesiones.

Recordando asimismo suU resolucion 2601 B (XXIV) del 16 de diciembre de 1969, en la
cual encareci6 a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
terminara € proyecto de convencion sobre responsabilidad a tiempo para su examen final por la
Asamblea Genera durante su vigésimo quinto periodo de sesiones y puso de relieve que la
convencion tenia por objeto establecer reglas y procedimientos internacionales referentes a la
responsabilidad por dafios causados por el lanzamiento de objetos al espacio ultraterrestre y ase-
gurar, en particular, unaindemnizacion inmediata y justa por los dafios.

Afirmando que mientras no se concierte una convencion eficaz exigtira una situacion
insatisfactoria en la que las reparaciones por |os dafios causados por objetos espaciales resultaran
inadecuadas paralas necesidades de las naciones y |os pueblos del mundo.

Teniendo en cuenta que se han presentado varias propuestas a la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos y de que en su Subcomision de Asuntos



Juridicos se ha llegado a un acuerdo sobre cierto nimero de disposiciones, aunque con sujecion a
determinadas condicionesy reservas.

1. Toma nota de los esfuerzos realizados por la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos y su Subcomision de Asuntos Juridicos en sus periodos de
sesiones de 1970 para terminar la preparacion de un proyecto de convencion sobre responsabilidad
afin de presentarlo ala Asamblea General en su actual periodo de sesiones;

2. Expresa su profundo pesar por € hecho de que, no obstante la consecucion de algunos
progresos en tal sentido, la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos no haya logrado terminar la preparacion de un proyecto de convencion sobre responsabi-
lidad, tema que ha examinado durante |os s ete ultimos afios;

3. Afirma que la pronta concertacion de una convencion sobre responsabilidad que resulte
eficaz y aceptable en general debe continuar siendo la firme tarea prioritaria de la Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos y encarece a la Comision que intensifique
sus esfuerzos parallegar aun acuerdo;

4. Observa a este respecto que € obstaculo mayor ,para lograr un acuerdo estriba en las
diferencias de opinion dentro de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos sobre dos cuestiones principales: 1as normas juridicas aplicables en la determinacion
de indemnizaciones pagaderas a las victimas de dafos y los procedimientos para dar solucion a las
reclamaciones,

5. Estima que una condicion de una convencion sobre responsabilidad satisfactoria es que
contenga disposiciones que aseguren € pago de una indemnizacion plena a las victimas y
procedi mientos eficaces que permitan dar una solucion pronta y justa a las reclamaciones;

6. Insta ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos a
que haga un esfuerzo decisivo para llegar a un pronto acuerdo sobre textos que incorporen los
principios eshozados en €l parrafo 5 supra, con miras a presentar un proyecto de convencion sobre
responsabilidad ala Asamblea General en su vigésimo sexto periodo de sesiones.

1932a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1970.

La Asamblea General.

Recordando sus resoluciones 2600 (XXIV) y 2601 (XX1V) del 16 de diciembre de 1969.

Habiendo examinado € informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos.

Reafirmando € interés comin de la humanidad en el fomento de la exploracion y de la
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Reconociendo laimportancia de la cooperacion internacional para establecer el imperio del
derecho en laexploracion y la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Convencida de la necesidad de aumentar 10s esfuerzos para fomentar las aplicaciones de la
tecnologia espacial en beneficio de todos |os paises, sobre todo el de los paises en desarrollo.

Considerando que 10s beneficios de la exploracion del espacio pueden extenderse a todos
los Estados, cuaquiera sea el grado de su desarrollo econémico y cientifico, si los Estados
Miembros realizan sus programas espaciales de modo que se fomente la maxima cooperacion
internacional, incluso el intercambio y la aplicacion practica de informacion en esta esfera en la
mayor medida posible.

1. Hace suyas |as recomendaciones y decisiones que figuran en el informe de la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos;

2. Pide ala Comision sobre al Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
continie estudiando las cuestiones relativas a la definicion del espacio ultraterrestre y a la



utilizacion del espacio ultraterrestre y de los cuerpos celestes, incluso las diversas consecuencias de
las comunicaciones espaciales, asi como las observaciones que sefialen a la atencion de la Comision
los organismos especializados y el Organismo Internaciona de Energia Atomica como resultado de
su estudio de los problemas que han derivado o pueden derivar de la utilizacion del espacio
ultraterrestre en las esferas de su competencia;

3. Invita a los Estados que todavia no han pasado a ser partes en el Tratado sobre los
principios que deben regir las actividades de los Estados en |a exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, y en €l Acuerdo sobre el salvamento y la
devolucion de astronautas y la restitucion de objetos lanzados al espacio ultraterrestre a que
consideren la posibilidad de ratificar esos instrumentos o adherirse a ellos afin de que puedan tener
el mayor efecto posible;

4. Reafirma su conviccion, expresadaen su resolucion 1721 D (XV1) del 20 de diciembre de
1961, de que las comunicaciones por medio de satélites deben estar cuanto antes al alcance de todas
las naciones del mundo, con caracter universal y sin discriminacion alguna, y recomienda que los
Estados partes en negociaciones relativas a arreglos internacionadles en la esfera de las
comunicaciones por medio de satélites tengan en cuenta constantemente este principio para que se
logre su realizacion final,;

5. Acoge complacida 10s esfuerzos intensificados de la Comision sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos para estimular los programas internacionales
encaminados a promover las aplicaciones practicas de la tecnologia del espacio, tales como el
estudio de los recursos terrestres, tanto en beneficio de los paises desarrollados como de los paises
en desarrollo y sefala a la atencion de los Estados Miembros, de los organismos especializados y de
los organos interesados de las Naciones Unidas los nuevos programas y propuestas encaminados a
fomentar la obtencion de beneficios internacionales de las aplicaciones del espacio que menciona la
Comisiéon en su informe, tales como la organizacion de cuadros técnicos, el aprovechamiento de
oportunidades brindadas bajo auspicios internacionales en materia de ensefianza y formacion en las
aplicaciones practicas de la tecnologia espacial y para la realizacion de experimentos relativos a la
transferencia de latecnologia derivada de las actividades espaciales a usos no espaciales;

6. Toma nota de larecomendacion de la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos de
la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos en el sentido de que
los vigiesy las dietas de | os participantes en |os cuadros técnicos mencionados en €l parrafo 5 supra
sean sufragados por sus propios gobiernos, aungue las Naciones Unidas podrian prestar
oportunamente asistencia en casos excepcionales, dentro de sus programas ya existentes, cuando
parezca necesario, tanto para sufragar los gastos como para estimular € interés en aspectos
determinados,

7. Acoge complacida |0s esfuerzos de algunos Estados Miembros para compartir con otros
Estados Miembros interesados los beneficios practicos que pueden derivarse de sus programas en
materia de tecnologia espacial, incluso el estudio de los recursos terrestres;

8. Pide ala Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos que determine en su proximo
periodo de sesiones, con la autorizacion de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos, si seria oportuno establecer un grupo de trabajo sobre el estudio
de los recursos terrestres, con especia referencia a los satélites, y, en caso afirmativo, en qué
momento y en qué marco concreto de referencia deberia establecerse, teniendo en cuenta la
importancia de una coordinacion apropiada con el Comité de Recursos Naturales establecido en
virtud de laresolucion 1535 (XLIX) del Consejo Econdémico y Social, del 27 de julio de 1970;

9. Acoge complacida 10s esfuerzos de algunos Estados Miembros por mantener plenamente
informada de sus actividades ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos e invita a todos los Estados Miembros a que hagan otro tanto;

10. Toma nota con reconocimiento del informe del experto en aplicaciones de la tecnologia
espacid relativo a fomento de esas aplicaciones;



11. Recuerda larecomendacion de que los Estados Miembros consideren la posibilidad de
designar, dentro de sus servicios gubernamentales, una oficina o un funcionario que sirva como
punto de contacto para |as comunicaciones relativas ala promocion de las aplicaciones de la tecno-
logia espacial e informen seguidamente al Secretario General acerca de esas designaciones, y
exhorta a los Estados Miembros que todavia no lo hayan hecho a que designen sus puntos de
contacto;

12. Toma nota del informe proporcionado por el Secretario General ala Comision sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos respecto de la mejora de la coordinacion
de las actividades de la Secretaria en lo referente al espacio ultraterrestre.

13. Hace suya la sugerencia de la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos de que el
Secretario General sefiale a la atencion de los Estados Miembros todos los documentos pertinentes
relativos a las aplicaciones de la tecnologia espacial presentados a la Subcomision por Estados
Miembros, |as Naciones Unidas, |0s organismos especializados y otros érganos;

14. Aprueba la continuacion del patrocinio de las Naciones Unidas a la estacion ecuatorial
de lanzamiento de cohetes de Thumba y a la estacion CELPA Mar del Plata y recomienda que los
Estados Miembros examinen la posibilidad de utilizar esas instalaciones para desarrollar adecuadas
actividades de investigacion espacial;

15. Toma nota de que, de conformidad con la resolucion 1721 B (XVI) de la Asamblea
General, del 20 de diciembre de 1961, € Secretario General contintia llevando un registro publico
de objetos puestos en orbita o en trayectoria ultraterrestre, sobre la base de la informacion
suministrada por los Estados Miembros;

16. Hace suya la recomendacion de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos de que se pida al Secretario General que publique un indice de los
instrumentos internacionales existentes —convenciones, tratados y acuerdos— relativos a los
servicios de satélites de transmision o vinculados con ellos;

17. Pide alos organismos especiaizados y a Organismo Internaciona de Energia Atomica
gue suministren a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
informes sobre la marcha de sus trabajos en lo referente a la utilizacion del espacio ultraterrestre
con .fines pacificos y que examinen los problemas particulares que han derivado o pueden derivar
de la utilizacion del espacio ultraterrestre en las esferas de su competencia que en su opinioén deben
sefialarse a la atencion de la Comision, e informen al respecto;

18. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
gue continte su labor en la forma indicada en la presente resolucion y en resoluciones anteriores de
la Asamblea Genera y que informe ala Asamblea en su vigésimo sexto periodo de sesiones.

1932a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1970.

La Asamblea General.

Preocupada por 10s efectos devastadores y perjudiciales de tifones y tormentas en diversas
partes del mundo, sobretodo en Asia.

Creyendo que la actual capacidad cientifica y tecnoldgica del hombre, que ha conquistado
€l espacio, podria ayudar a vencer este flagelo del tnedio humano.

Recordando sus resoluciones 1721 (XV1) del 20 de diciembre de 1961 y 1802 (XVII) del 14
de diciembre de 1962 y tomando nota de las tareas emprendidas y de los progresos logrados en
respuesta a dichas resolu-dones, tal como lo indica la Organizacion Meteoroldgica Mundial en sus
informes anuales ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos.



Tomando nota ademds de lafuncion coordinadora que en esta esfera desempefia el Comité
Mixto sobre Tifones de la Organizacion Meteorol6gica Mundial y de la Comision Econdémica para
Asiay e Leano Oriente, los debates que acerca del tema se han celebrado en dicho organo y la
reciente decision de transferir la secretaria del Comité sobre Tifones a Manila.

1. Recomienda a la Organizacion Meteorologica Mundial que, de ser necesario, tome
medidas apropiadas adicionales para movilizar a cientificos y tecnologos capaces, asi como para
obtener otros recursos adecuados de una nacién o de todas las naciones, con objeto de obtener
datos meteorol 6gicos basicos y descubrir medios y arbitrios para mitigar los efectos perjudiciales de
esastormentas y para suprimir o reducir amn minimo su potencial destructivo;

2. Pide alos Estados Miembros que se esfuercen, dentro de sus posibilidades, por aplicar
plenamente el plan de Vigilancia Meteorologica Mundial de la Organizacion Meteorologica
Mundial;

3. Pide a la Organizacion Meteorologica Mundial que, por intermedio del Secretario
General, presente ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
en su proximo periodo de sesiones, y a los demas 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas, un
informe sobre las medidas tomadas para aplicar la presente y otras resoluciones.

1932a. sesion plenaria,
16 de diciembre de 1970.

12. Resolucion 2778 (XXVI). Convocacion del Grupo de Trabajo sobre teleobservacion terrestre
mediante satélites

La Asamblea General.

Recordando su resolucion 2733 C (XXV) del 16 de diciembre de 1970, en la que pedia a la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Téchicos que determinara, con la autorizacion de la
Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, si seria oportuno
establecer un grupo de trabajo sobre el estudio de los recursos terrestres, con especial referencia a
los satélites, y, en caso afirmativo, en qué momento y en qué marco concreto de referencia deberia
establ ecerse.

Acogiendo con beneplacito 1a decision adoptada por la Subcomision en su octavo periodo
de sesiones de crear y convocar un Grupo de Trabajo sobre teleobservacion terrestre mediante
satélites.

Compartiendo la opiniéon, expresada por la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pecificos en el informe sobre su 14° periodo de sesiones, de que los
beneficios potenciales de los adelantos de la tecnologia de la teleobservacion de la Tierra desde
plataformas espaciales podian ser de suma importancia para el desarrollo econoémico de todos los
paises, en particular de |os paises en desarrollo, y para la preservacion de todo el medio.

Tomando nota de que el Grupo de Trabajo sobre teleobservacion terrestre mediante satélites
celebré una primera reunién organizacional durante el 14° periodo de sesiones de la Comision sobre
la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos.

Aguardando con interés que €l Grupo de Trabao inicie cuanto antes su labor sustantiva,
teniendo en cuenta que esta programado que los experimentos para comprobar la viabilidad de los
sistemas de teleobservacion de la Tierra desde plataformas espaciales comiencen a principios de
1972.

Confiando en que, en € desempefio de sus funciones, el Grupo de Trabajo tratara de
promover la utilizacion 6ptima de esta aplicacion espacial en beneficio de cada uno de los Estados y
de lacomunidad internacional .



1. Pide alos Estados Miembros que presenten a Grupo de Trabgjo sobre tel eobservacion
terrestre mediante satélites, por intermedio del Secretario General, datos sobre sus actividades
nacionales y de cooperacion internacional en esta esfera, asi como observaciones y documentos de
trabgj o;

2. Hace suya lapeticion de la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos en el sentido
de que e Grupo de Trabajo solicite laopinion de los 6rganos apropiados de las Naciones Unidas, de
los organismos especializados y de las demas organizaciones internacionales interesadas;

3. Pide a Secretario General que transmita a Grupo de Trabagjo sus observaciones sobre €
temay le presente documentos de trabaj o sobre cuestiones que sean de la competenciadel Grupo;

4. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos y a
su Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos que promuevan la prontainiciacion de la labor
sustantiva del Grupo de Trabgjo y que mantengan ampliamente informada a la Asamblea Generd
de los progresos de sus actividades.

1998a. sesion plenaria,
29 de noviembre de 1971.

13. Resolucion 2916 (XXVII). Elaboracion de una convencion internacional sobre los principios
que han de regir la utilizacion por los Estados de satélites artificiales de la Tierra para las
transmisiones directas por television

La Asamblea General.

Recordando su resolucion 2222 (XX1) del 19 de diciembre de 1966, en la que se subrayaba
laimportancia de la colaboracion internacional en las actividades relacionadas con la exploracion y
utilizacion con fines pacificos del espacio ultraterrestre, asi como la importancia del desarrollo
ordenado de esta nueva esfera del esfuerzo humano.

Recordando ademds su resolucion 2453 B (XXI11) del 20 de diciembre de 1968, en la que
se estimaba que la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre podrian traer beneficios
practicos para todos los paises, independientemente de su grado de desarrollo econémico y
cientifico.

Reafirmando € interés general de toda la humanidad en que prosiga la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos en beneficio de todos los Estados y en
interés del desarrollo de relaciones de amistad y mutuo entendimiento.

Teniendo en cuenta que las transmisiones directas por television deben contribuir a un
mayor acercamiento de los pueblos del globo terraqueo, a la ampliacion del intercambio de
informacion y de los valores culturales y también al aumento del nivel educacional de la poblacion
de los diferentes paises.

Considerando a mismo tiempo que las transmisiones directas por television mediante
satélites deben efectuarse en condiciones en que esta nueva modalidad de la técnica espacial sirva
exclusivamente alos nobles fines de la paz y la amistad entre |os puebl os.

Consciente de que es menester impedir gque las transmisiones directas por television se
conviertan en fuente de conflictos internacionales y de exacerbacion de las relaciones interestatales,
y salvaguardar la soberania de los Estados de toda injerencia exterior.

Tomando nota del proyecto de convencion sobre los principios que han de regir la
utilizacion por los Estados de satélites artificiales de la Tierra para las transmisiones directas por
television, presentado ante la Asamblea General por la Union de Republicas Socialistas Soviéticas.

Aspirando a que prosiga la elaboracion de normas concretas de derecho internaciona que
regulen la actividad de |os Estados en esta esfera, sobre la base de la Carta de las Naciones Unidas y
del Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de los Estados en la exploracion y



utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes, asi como la
Declaracion de los principios de derecho internaciona referentes a las relaciones de amistad y a la
cooperacion entre los Estados de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas.

Estimando que 10s principios de respeto mutuo de la soberania, no injerencia en los asuntos
internos, igualdad, cooperacion y beneficios mutuos deben servir de base a las actividades de los
Estados en la esfera de | as transmisiones directas por television.

Considerando @ mismo tiempo que la aparicion de las transmisiones directas por television
mediante satélites podria plantear importantes problemas en relacion con la necesidad de asegurar el
libre flujo de las comunicaciones sobre la base de un estricto respeto de los derechos soberanos de
los Estados.

1. Considera necesario €laborar los principios que han de regir la utilizacion por los
Estados de satélites artificiales de la Tierra para las transmisiones directas por television con miras a
concertar un acuerdo o acuerdos internacionaes;

2. Pide ala Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
emprenda cuanto antes la elaboracion de dichos principios;

3. Pide a Secretario General que transmita a la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos toda la documentacion relativa al debate, en el vigésimo séptimo
periodo de sesiones de la Asamblea General, del tema titulado “Elaboracion de una convencion
internacional sobre los principios que han de regir la utilizacion por los Estados de satélites
artificiales de la Tierra para | as transmisiones «directas por television.”

2081a. sesion plenaria,
9 de noviembre de 1972.

14. Resolucion 2917 (XXVII). Preparacion de instrumentos internacionales o de arreglos de las
Naciones Unidas sobre los principios que han de regir la utilizacion por los Estados de satélites
artificiales de la Tierra para las transmisiones directas por television

La Asamblea General

Recordando su resolucion 2448 (XXII1), del 19 de diciembre de 1968 relativa a la libertad
de informacion, y el preambulo del Tratado sobre los principios que deben regir las actividades de
los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes, que establece que la resolucion 110 (1) de la Asamblea Generd, del 3 de noviembre de
1947, es aplicable al espacio ultraterrestre.

Toma nota de que | os trabgj os realizados en relacion con el proyecto de convencion sobre la
libertad de informacion y los debates celebrados a ese respecto en la Asamblea General pueden Sser
de utilidad parala consideracion y preparacion de instrumentos internacionales o de arreglos de las
Naciones Unidas sobre transmisiones directas por television.

2081a. sesion plenaria,
9 de noviembre de 1972.

15. Resolucion 32/196. Cooperacion internacional para la utilizacion del espacio ultraterrestre con
fines pacificos

La Asamblea General.

Recordando suresolucion 31/8 del 8 de noviembre de 1976.



Habiendo examinado € informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos.

Reafirmando €l interés comtn de la humanidad por fomentar la exploracion y la utilizacion
del espacio ultraterrestre con fines pacificos y perseverar en los esfuerzos para hacer extensivos a
los Estados interesados |0s beneficios derivados de €llas, asi como la importancia de la cooperacion
internacional en esta esfera, en la que las Naciones Unidas deben seguir siendo € elemento central.

Reafirmando asimismo la importancia de la cooperacion internacional en el fomento del
imperio del derecho en laexploracion y la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

Conmemorando € vigésimo aniversario del lanzamiento en orbita del primer objeto hecho
por & hombre, Sputnik, que marcoé el comienzo de la exploracion y la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos y de la cooperacion internacional en esta esfera.

Recordando con satisfaccion su resolucion 32/195 del 20 de diciembre de 1977, relativa al
décimo aniversario de la entrada en vigor del Tratado sobre los principios que deben regir las
actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna
y otros cuerpos celestes.

1. Hace suyo €l informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos;

2. Invita alos Estados que aiin no son partes en el Tratado sobre los principios que deben
regir las actividades de |os Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso
laLunay otros cuerpos celestes, en el Acuerdo sobre el salvamento y ladevolucion de astronautas y
la restitucion de objetos lanzados al espacio ultraterrestre, en el Convenio sobre la responsabilidad
internacional por dafos causados por objetos espaciales y en el Convenio sobre .el registro de
objetos lanzados al espacio ultraterrestre a que consideren cuanto antes la posibilidad de ratificar
dichos acuerdosinternacionales o de adherirse a ellos;

3. Toma nota con satisfaccion de |os considerables progresos logrados por la Subcomision
de Asuntos Juridicos de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos y por un grupo de trabajo de esa Comision en la formulacion de proyectos de principios
gue han de regir la utilizacion por los Estados de satélites artificiales de la Tierra para las
transmisiones directas por television, y de la labor realizada en la formulacion del texto provisional
de un principio sobre “consultas y acuerdos entre los Estados” y un proyecto de preambulo;

4. Toma nota con satisfaccion asimismo de que la Subcomision de Asuntos Juridicos:

a) Ha logrado progresos considerables a formular otros seis proyectos de principios
relacionados con las consecuencias juridicas de la teleobservacion de la Tierra desde el
espacio;

b) Haproseguido su labor para completar € proyecto de tratado concerniente alaLuna;

¢) Haexaminado cuestiones relativas a la definicion o la delimitacion, o ambas cosas, del
espacio ultraterrestre y de las actividades en €l espacio ultraterrestre.

5. Toma nota con satisfaccion de la resolucion aprobada por la Subcomision de Asuntos
Juridicos en la que rinde homenaje a su Presidente, el sefior Eugeniusz Wyzner, con motivo del
décimo aniversario de haber asumido esa funcion.

6. Recomienda que la Subcomision de Asuntos Juridicos, en su 17° periodo de sesiones:

a) Continue, como asuntos de alta prioridad:
1) Sus esfuerzos para dar cima a la elaboracion de los proyectos de principios que han de

regir la utilizacion por los Estados de satélites artificiales de la Tierra para las
transmisiones directas por television;



ii) Prestando su atenta consideracion a las consecuencias juridicas de la teleobservacion de
laTierra desde el espacio, con objeto de formular proyectos de principios;
iii) Su examen del proyecto de tratado concerniente alaLung;

b) Prosiga su labor sobre las cuestiones relativas a la definicion o la delimitacion, o ambas
cosas, del espacio ultraterrestre y de las actividades en el espacio ultraterrestre y tenga también
presentes | as cuestiones relacionadas con la orbita geoestacionaria;

7. Toma nota con satisfacciéon de que la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos de
la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, en su 14° periodo de
sesiones, continuo:

a) Examinando detalladamente tanto la actual fase, preoperacional y experimental, como la
posible futura fase, mundial, internacional y ope-racional, de un sistema de tel eobservacion
delaTierradesde € espacio;

b) Haciendo progresos en la gecucion del programa de las Naciones Unidas de aplicaciones
de latecnologia espacial;

¢) Examinando detalladamente las opciones en relacion con una posible conferencia de las
Naciones Unidas sobre € espacio ultraterrestre.

8. Recomienda que la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos contintie en su 15°
periodo de sesiones su labor sobre las cuestiones que tiene en examen, asignando prioridad a los
tres temas enunciados en el parrafo 71 del informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos;

9. Recomienda ademas que la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos establezca en
ese periodo de sesiones un grupo de trabajo para examinar, de conformidad con €l parrafo 75 del
informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, todos los
factores y cualquier otra informacion pertinente en relacion con la posible conferencia de las
Naciones Unidas sobre € espacio ultraterrestre;

10. Hace suyas las recomendaciones de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos:

a) De que el Secretario General, a los efectos de su consideracion por la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos en su 15° periodo de sesiones:

i) Emprendalos estudiosy prepare la documentacion sobre cuestiones relacionadas con la
teleobservacion de la Tierra desde el espacio ultraterrestre, mencionados en |os parrafos
40, 44 y 49 del informe de la Comision;

i) Prepare un estudio factico sobre el caracter fisico y los atributos técnicos de la orbita
geoestacionaria, con objeto de que se puedan estudiar los diferentes aspectos de su
utilizacion.

b) De que la Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos examine en su 15° periodo de

sesiones el tema mencionado en el apartado i) del inciso a).

11. Hace suya asimismo larecomendacion de reforzar, con los recursos disponibles, |os dos
centros de teleobservacion mencionados en el parrafo 73 del informe de la Subcomision de Asuntos
Cientificos y Técnicos, y a este respecto expresa su agradecimiento a la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agriculturay la Alimentacion, a la Organizacion de las Naciones Unidas
parala Educacion, la Ciencia y la Cultura y al Gobierno de Italia por celebrar cursos internacionales
de capacitacion sobre la aplicacion de la teleobservacion en beneficio delos, paises en desarrollo;

12. Hace suya la invitacion al Secretario General, en conformidad con € parrafo 48 del
informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, de



estudiar, con los recursos existentes, la posibilidad de proseguir, ampliar y coordinar los programas
de las Naciones Unidas y sus organismos que impliquen e uso de datos obtenidos por
teleobservacion mediante satélites, especialmente en beneficio de los paises en desarrollo, y de
informar al respecto ala Comision;

13. Expresa su reconocimiento a todos los gobiernos que actuaron como huéspedes,
ofrecieron becas o ayudaron de otra manera en relacion con la celebracion de seminarios
internacionales de capacitacion y cursos practicos sobre aplicaciones de la tecnologia espacial,
especiadmente en beneficio de los paises en desarrollo.

14. Hace suyo €l programa de las Naciones Unidas sobre aplicaciones, de la tecnologia
espacia propuesto para 1978;

15. Aprueba € continuo patrocinio que proporcionan las Naciones Unidas a la Estacion
Ecuatorial de Lanzamiento de Cohetes de Thumba, en la India, y a la Base CELPA del Mar del
Plata, enla Argentina;,

16. Pide a los organismos especializados que sigan suministrando a la Comisiéon sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos informes sobre la marcha de sus trabajos
relacionados con la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos;

17. Acoge con beneplacito € informe presentado por la Organizacion Meteoroldgica
Mundial acerca de su proyecto sobre ciclones tropicales y la Vigilancia Meteorol6gica Mundial, en
respuesta a la resolucion 31/8 de la Asamblea General, observa en especial que el satélite ha
revolucionado la deteccion inicial de ciclones tropicales, que la disponibilidad de cinco satélites
geoestacionarios meteorologicos en 1978 significara que todas las zonas tropicales del mundo se
hallaran bajo constante vigilancia y que el éxito del proyecto depende de que se continten
dedicando recursos esenciales y en cantidades crecientes a este programa,. y exhorta a la
Organizacion Meteorologica Mundial a que intensifique sus esfuerzos en esta esfera y a que
informe sobre ellos de conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea;

18. Pide ala Comisién sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
que prosiga su labor, segin lo indicado en la presente
resolucion y en resoluciones anteriores de la Asamblea General, que examine, segin corresponda,
nuevos proyectos relativos a actividades en € espacio ultraterrestre, y que presente a la Asamblea
en su trigésimo tercer periodo de sesiones un informe en el que se incluyan sus opiniones acerca de
qué temas deberan estudiarse en el futuro;

19. Expresa su profunda gratitud a Gobierno y a pueblo de Austria por posibilitar la
celebracion del 20° periodo de sesiones de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos en Viena y por su generosa hospitalidad a este respecto.

108a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1977.

La Asamblea General.

Recordando sus resoluciones 1472 (X1V) del 12 de diciembre de 1959, 1721 E (XVI) del
20 de diciembre de 1961 y 3182 (XXVI11) del 18 de diciembre de 1973.

Tomando nota de que € avance de la ciencia y la tecnologia ha incrementado los
conacimientos y €l interés respecto de la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos y
de la cooperacion internacional en esa importante esfera en beneficio de la humanidad y en
provecho de todos |os Estados, cual quiera que sea su grado de desarrollo egoné-mico y cientifico.

Reconociendo la importancia de que en la labor de la Comision sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos participen Estados de todos, los grupos regionales, sobre
la base de una distribucion geografica equitativa.



Celebrando, aeste respecto, que Estados pertenecientes a todos |os grupos regional es hayan
expresado interés en ser miembros de la ComisSion sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pecificos.

Consciente de la necesidad de asegurar que la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos realice su labor de la manera mas efectiva.

Habiendo examinado € informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos.

1. Decide aumentar €l niimero de miembros de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos de treinta y siete a cuarenta y siete miembros;

2. Pide d Presidente de la Asamblea Genera que, teniendo debidamente en cuenta la actua
composicion de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos,
nombre a los nuevos miembros, a mas tardar el 31 de enero de 1978, de conformidad con el
principio de unadistribucion geografica equitativa;

3. Pide a Secretario General que se cerciore de las opiniones de los Estados Miembros
acerca de los medios de permitir la participacion de otros Estados Miembros en la Comision sobre
la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pecificos y que, tras haber recibido la opinion de
la Comision, informe al respecto a la Asamblea General en su trigésimo tercer periodo de sesiones.

108a. sesion plenaria,
20 de diciembre de 1977.
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